ABUS FUNKALARMANLAGE

INSTALLATIONSANLEITUNG

Diese Installationsanleitung gehort zu diesem Produkt. Sie enthélt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben.

Heben Sie deshalb diese Installationsanleitung zum Nachlesen auf!

Eine Auflistung der Inhalte finden Sie in dem Inhaltsverzeichnis mit Angabe der entsprechenden Seitenzahlen auf Seite 3.

Eine Kurzanleitung fiir die Inbetriebnahme des ABUS Funkalarmpakets finden Sie ab Seite 10-87.
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Kapitel 1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das ABUS Funkalarmsystem dient der Absicherung von Wohnungen, Eigenheimen, sowie kleineren, bis mittleren Gewerbeobjekten.
Werden die Funkalarmanlage und lhre Zubehérkomponenten ordnungsgeman verbaut, alarmiert das Funkalarmsystem bei Einbruch,
warnt vor Feuer und ruft Hilfe im Notfall.

Die Funkalarmanlage und lhre Zubehdrkomponenten sind nur fiir den geschiitzten Innenbereich (Umweltklasse 1) konzipiert und
durfen auch nur dort verwendet werden. Achten Sie darauf, dass die angegebenen Umweltbedingungen eingehalten werden. Bei
Nichteinhaltung der vorgegebenen Umweltbedingungen ist der einwandfreie Betrieb der Funkalarmanlage und Ihrer Komponenten
nicht mehr gewahrleistet. Neben Fehlalarmen kénnen auch bereits bei kurzfristiger Uber- und Unterschreitung der Umweltbedingen
irreversible Schaden an Bauteilen entstehen, die zum Komplettausfall der Funktion einzelner Komponenten oder des Komplettsystems
fiihren kénnen.

Ausgenommen aus der zuvor beschriebenen Umweltklasse sind die FunkaufRensirene, Funkschliisselschalter und die
Funkfernbedienungen. Beachten Sie bitte die entsprechenden Umweltbedingungen fiir diese Produkte.

Das Funkalarmsystem kann keinen Einbruch, Uberfall, Brand oder Vandalismus verhindern. Bei ordnungsgemaRer Installation dient es
der lokalen Information und Weiterleitung der Information per Telefon mittels Sprachtext.

Das Funkalarmsystem arbeitet auf einem speziell fiir Alarmanlagen geschiitzten Frequenzband im 868MHz Frequenzbereich. Damit
wird ausgeschlossen, dass andere Konsumerprodukte, wie zum Beispiel Babyfone, den einwandfreien Betrieb des Funkalarmsystems
storen. Nicht ausgeschlossen werden kann jedoch, dass die Funkulbertragung durch defekte Bauteile von elektrischen oder
elektronischen Produkten, zum Beispiel Ventilatoren, Antennenverstérker, 0.4. zeitweise oder dauerhaft gestért wird. Dariiber hinaus
kann die Funkibertragung auch bewusst und mutwillig von auen gestort werden. Das Funkalarmsystem ist jedoch in der Lage diese
Stoérungen zu erkennen und zu melden, sobald ein einwandfreier Funkverkehr nicht mehr gewahrleistet ist.

Alle Zubehérkomponenten des Funkalarmsystems arbeiten mit Batterien, die nur eine begrenzte Lebenszeit haben. Die Anlage
Uiberwacht den Batteriestatus der Zubehérkomponenten und meldet im Voraus, wenn die Energie der Batterien in den
Zubehorkomponenten zu Neige geht und diese ersetzt werden missen. Ersetzen Sie méglichst umgehend die Batterien. Die
Zubehdrkomponenten arbeiten nur so lange, wie genligend Energie fiir einen einwandfreien Betrieb zur Verfligung steht. Ist dies nicht
mehr der Fall, setzen sie sich automatisch auRer Betrieb. Ein solcher Melder kann seine Funktion damit nicht mehr erflillen.

Die Funkalarmanlage wird tber das allgemeine Stromnetz mit Energie versorgt und verfligt im Notfall Gber Batterien oder
wiederaufladbare Notstromakkus. Diese erhalten den kompletten Betrieb Ihres Funkalarmsystems flir mehrere Stunden aufrecht. Ein
Dauerbetrieb der Anlage Uber Batterien oder Akkus ist nicht vorgesehen. Bei langerem Stromausfall kann die Energie der
Notstromakkus aufgebraucht werden. Die Alarmanlage arbeiten nur so lange, wie genligend Energie fir einen einwandfreien Betrieb
zur Verfligung steht. Ist dies nicht mehr der Fall, setzt sie sich automatisch aul3er Betrieb. Die aufgefiihrten Funktionen sind nicht mehr
gegeben.

Alle Informationen und Programmierungseinstellungen werden in einem Langzeitspeicher (EEPROM) gesichert und stehen auch nach
einem Komplettausfall der Anlage (auch nach Monaten) noch zur Verfiigung. Bei Wiederinbetriebnahme eines solchen Systems sind
lediglich Datum und Uhrzeit zu aktualisieren.

Kapitel 2 Sicherheitshinweise

Bei Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Installationsanleitung verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! Fiir
Folgeschaden besteht kein Haftungsanspruch!

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgeméfe Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise
verursacht werden, erlischt jeglicher Haftungs- und Garantieanspruch.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern der Alarmanlage und |hrer
Komponenten nicht gestattet.

Als Spannungsquelle darf nur eine ordnungsgemafe Netzsteckdose (230 Volt /50 Hz, bzw. 110Volt /60Hz) des &ffentlichen
Versorgungsnetzes verwendet werden.

Achten Sie auf eine sachgemale Inbetriebnahme der Alarmanlage. Beachten Sie hierbei diese Installationsanleitung.

Die Inbetriebnahme ist von entsprechend qualifiziertem Personal durchzufiihren, damit der sichere Betrieb dieses Produktes
gewahrleistet ist. Stellen Sie sicher, dass beim Aufstellen des Produktes die Zuleitung nicht gequetscht oder durch scharfe Kanten
beschéadigt wird.

Platzieren Sie die Alarmanlage niemals in der Nahe von brennbaren bzw. leicht entziindlichen Materialien, z.B. Vorhénge. Setzen Sie
die Alarmanlage keinen hohen Temperaturen, starken Vibrationen oder Feuchtigkeit aus.

Gerate, die mit Netzspannung betreiben werden, gehoren nicht in Kinderhande. Lassen Sie deshalb in Anwesenheit von Kindern
besondere Vorsicht walten.

In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhiitungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen Berufsgenossenschaft fiir
elektrische Anlagen und Betriebsmittel zu beachten.

Beachten Sie vor allem alle mit einem Ausrufezeichen gekennzeichneten Stellen in dieser Anleitung. Diese kennzeichnen besonders
wichtige Erklarungen, bzw. unbedingt einzuhaltende Sicherheitshinweise.
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Kapitel 3 Einfiihrung in das ABUS Funkalarmsystem

Herzlichen Glickwunsch — Sie haben die richtige Wahl getroffen. Das ABUS Funkalarmsystem bietet Ihnen professionelle Technik
und erstklassige Qualitét des Spezialisten fiir Haussicherheit, verpackt in ein modernes, ansprechendes Design und gibt lhnen jeden
Tag aufs Neue — das gute Gefiihl der Sicherheit.

Bitte Uberprifen Sie zunachst den Inhalt dieses Pakets gemaR den nachfolgenden Angaben auf Vollstandigkeit und reklamieren Sie
Abweichungen unmittelbar bei Ihrem Verkaufer.

EINE KURZANLEITUNG FUR DIE INBETRIEBNAHME DER IM PAKET VERWENDETEN MELDER FINDEN SIE AUF SEITE 11-88.
Ersetzen Sie defekte oder fehlende Teile dieser Anlage nur durch Originalteile. Diese erhalten Sie von Ihrem Verkaufer.

Dieses Kapitel liefert Antworten auf folgende Fragen

Was ist die ABUS Funkalarmanlage?

Welche Funktionseigenschaften hat das ABUS Funkalarmsystem?

Welche technischen Daten hat das ABUS Funkalarmsystem?
Wie kann das ABUS Funkalarmsystem ausgebaut werden?

Weitergehende Hinweise zur Benutzung, Wartung und Instandhaltung Ihres ABUS Funkalarmsystems entnehmen Sie bitte der
beiliegenden Benutzeranleitung.

Sofern lhre Fragen in diesem oder den folgenden Kapiteln nicht vollsténdig beantwortet werden und auch die Benutzeranleitung oder
die Installations-DVD keine Erklarung bieten, bitten wir Sie, lhren Verkaufer zu kontaktieren. Dieser wurde eingehend geschult und
berat Sie gerne weiter.

3.1 Lieferumfang

Das ABUS Funkalarmpaket besteht aus folgenden Einzelkomponenten e

Installations- und Programmierungsanleitung 1x

Benutzeranleitung 1x
DVD mit Installationsfilm 1x
Kurzanleitung fir Telefonkommandos 1x ‘ ‘
Steckernetzteil (gemaR techn. Angaben) 1x

Wiederaufladbare Batterien (gemaR techn. Angaben)6x

Widerstande 2,2kOhm ax SR I

Schrauben (4,2 x 32 4x, 2,9 x 13 1x, 2,9 x 6,5 1x)

Funkmagnetkontakt weiss 1x l

Funkfernbedienung 1x ‘ )
LY

Funkbewegungsmelder 1x —



3.2 Was ist die ABUS Funkalarmanlage?

Die ABUS Funkalarmanlage ist eine speziell fir den Anspruch von Eigenheimbesitzern und Inhabern von kleineren bis mittleren
Gewerbeobjekten entwickelte Alarmanlage. Die Funkalarmanlage sorgt mit Hilfe der in Inrem Objekt installierten Funkmeldern fiir

Sicherheit rund um die Uhr. Je nach Ausbaustufe 16st das ABUS Funkalarmsystem Alarm aus bei einem Einbruch, warnt vor
einem Feuer und holt Hilfe bei Notféllen im Haushalt. Dariiber hinaus verfiigt das ABUS Funkalarmsystem iber intelligente

Steuerungsfunktionen, die sich auch in gangige Haussteuerungssysteme integrieren lassen, zum Beispiel EIB. Diese lassen sich

auch bequem aus der Ferne bedienen.

3.3 Welche Eigenschaften hat das ABUS Funkalarmsystem?

Das ABUS Funkalarmsystem uberwacht zuverlassig. Im Alarmfall, ausgeldst durch Funkmelder (z.B.: Rauch-, Magnet-,
Bewegungsmelder), Funknotruftaster (z.B.: Uberfallnotruf), oder durch Systemstérungen (z.B.: Netzausfall), ruft das ABUS

Funkalarmsystem automatisch die vorher programmierten Zielrufnummern an und aktiviert je nach Alarm die lokalen Signalgeber.

Das ABUS Funkalarmsystem informiert und meldet beim Anruf den zuvor aufgesprochenen, Ansagetext. AnschlieRend Ubertragt

es die Alarmursache (z.B.: Feuer, Notruf) oder die Systemmeldungen (z.B.: Netzausfall, Batteriefehler).

Das ABUS Funkalarmsystem schafft Kontakt. Uber das in die Alarmanlage integrierte Mikrofon und den Lautsprecher kénnen Sie
per Telefon in den Raum hineinhéren und hineinsprechen. Fir einen Kontrollanruf wahlen Sie sich in das ABUS Funkalarmsystem

ein.

Das ABUS Funkalarmsystem gibt Sicherheit, da es im Ereignisfall so lange anruft, bis Sie oder eine von Ihnen bestimmte Person

den Anruf quittiert. Das ABUS Funkalarmsystem kann reagieren, bzw. fernwirken. Sie aktivieren oder deaktivieren das ABUS
Funkalarmsystem mittels Telefonanruf. Sie programmieren die Alarmrufnummern auch von fern zu Ihrem gewiinschten Ziel.

Das ABUS Funkalarmsystem ist einfach zu programmieren und zu bedienen. Der logisch aufgebaute Installationsbereich ist wie

der Benutzerbereich menugefiihrt. Der Benutzer erhalt zusatzlich die wichtigsten Systemereignisse liber eine Sprachausgabe.

3.4 Welche technischen Daten hat das ABUS Funkalarmsystem?

Betriebsspannung: Primér: 230V AC / 50Hz Netzadapter
Sekundar: 9V AC / 50Hz

Stromaufnahme: Primér: 113mA max.
Sekundar: 140mA min. / 2000mA max.

Notstromversorgung: 6 x 1,2V AA Ni-Cd Akkus (min. 800mAh)
oder
6 x 1,5VDC AA Alkaline Batterien

Steuerausgéange: 2 x Relais max. 3A bei 24V DC
2 x Transistor max. 70mA

Spannungsausgang: 1 x 9V DC max. 200mA (dauer)
1 x 9V DC max. 500mA (steuerbar)

Alarmsirene: 1 x intern 90dBA @ 1m

Betriebstemperatur: ~ 0°C bis +55°C max. Luftfeuchtigkeit 90% nicht kondensierend

Gehéusematerial: ABS

Abmessungen: 240 x 190 x 48mm (LxBxH)
Gewicht: 970g (inklusive Batterien)
Wahlverfahren: MFV / CTMF (Tonwahl)
Funkimmunitat: gemalR EN 50130-4
Funkfrequenz: 868,65 MHz AM narrow band

Weitere Zulassungen wie CE, Funk und Telefonbetrieb sind beim Hersteller hinterlegt und kénnen bei Bedarf angefordert werden.

Kontaktieren Sie hierzu bitte lhren Handler.



Die folgende Grafik gibt eine Ubersicht (iber weitere Funktionseigenschaften Ihres ABUS Funkalarmsystems:

Zonen:

+  Gesamtanzahl Zonen: 33

«  Funkzonen: 32

+  Verdrahtete Zone: 1
(Zone 33)

+  Zoneniberwachung: ja

(Uberwachnungsfahigkeiten:
+  Watchdog
+  Gehtest

+  Selbstiberwachung des Systems

Heterodyne Technologie
«  Programmierbare Uberwachun-

gszeit

+  Sabotage-Erkennung
«  Erkennung einer schwachen

Batterie

Jamming Uberwachung

3 Bereiche

4 FM Mummern

Femsteuerbar iiber Telefonbefe-
hle

256 Ereignisspeicherungen

3 programmierbare Makrotasten
Zeitplan fiir Aktivierung /
Deaktivierung

Ereignismitteilung an FM
Rufnummern

Lokale Sprachansagen

Reinhér- und Reinsprechfunktion
Nachrichtenspeicher
Sprachgefiihries Mend

Programmierung:
Melder: + bis zu 20 Zonentypen ogr:)k "e;" [g[
. ale Tastatur
+ 8 Fembedienungen +  Lokale oder
+ 2Funkbedientelle ferngesteuerte Up-/
° gﬁnungsmemelzj Download Software
. ewegungsmelder
(Haustierimmun)
+  Rauchmelder
+ Uberfaltaster
«  Erschitterungsmelder
PIN Code:
Signalgeber: +  1Programmier PIN
Einach i . _ + 1 Grand Master PIN
* Eingebauler 32 Benutzer PINs
Piezo-Signalgeber | EEE—— « 20 Zwangs PINs
= Anschluss fur externen + B Berechtigungsebenen
Signalgeber (optional)
Eingange:
Gehause NC Lo
Sabotageeingang Ausgénge:
+  Signal Sabotage EOL + 4 Schaltausgange auf
Eingang der Platine
+  Externer Signalgeber-
ausgang
+ Ausgénge folgen
Systemereignissen oder
Benutzer PIN Code
Funkeigenschaften: Zusétzliche Eigenschaften: Sprachfahigkeiten:




3.5 Wie kann das ABUS Funkalarmsystem ausgebaut werden?

Das ABUS Funkalarmsystem ist ein modular ausbaubares Sicherheitssystem. Die nachfolgende Grafik verdeutlicht den méglichen

Systemausbau:

Femgesleuener Unload / Telefonlritunn
Download Rechner FM = Weiterleitung

Eing verdrahtete
Zone

§

Inlegrieﬂé_Sirene

e —
Externe Sirene
Rechner fiir lokalen
Upload / Download (((
1—"//1 220/ 110 VAC zu Interne Sitene
i = 2Transistor 70 g AC, 2000 mA
9VDC 2000mA = 3000 mA/240VAC = mA/SVDC  Steckemetztsil
Drahtloses Bedienteil
\ , ,‘% ( @ )
3 e 4 ~ L]
— { ]
: BgUNK 4-Tasten Erschitterungs- Tir-Offnungs- Wassermelder
haustierimmun Fembedienung melder melder



3.6 CE Erkldrung des Herstellers

3-12

s SeCu Mty  EG - KONFORMITATSERKLARUNG
€& center™  EC - DECLARATION OF CONFIRMITY CE

Wir / We Security-Center GmbH & Co. KG
Linker Kreuthweg 5
86444 Muhlhausen (Germany)

erkldren hiermit, dass das Produkt / herewith declares that the product

Typ / Type: ABUS Funkalarmanlage
auch benannt / also named: RWABUV868xxA* (*xx=country code)
Artikel-Nr. / Article No.: FU9010

konform ist mit den Anforderungen und einschlagigen Bestimmungen der
¢ Richtlinie 1999/5/EC des Europaischen Parlaments vom 9. Marz 1999.
Das in Artikel 10 (4) genannte und im Anhang Ill der Richtlinie
beschriebene Verfahren zur Bewertung der Konformitét ist eingehalten
worden.

complies with the requirements and the provisions of the
e Directive 1999/5/EC of the European Parliament and of the council of 9
march 1999 on Radio equipment and Telecommunications Terminal
Equipment and the mutual recognition of their conformity and Annex Il
(Conformity Assessment procedure referred to in artivle 10 (4)).

Weiterhin erklaren wir, dass Teile aus folgenden Normen und Standards zur
Anwendung gelangten:

And furthermore declares that the following parts of standards and documents
have been applied:

EN60950-1 :2001, EN301 489-3 v.1.4.1 :2002, EN50130-4 :95+A1+A2, EN300220-
3:00, EN300220-1 :00, TBR21 :98, ETSI EG 201121

Ort und Datum der Ausstellung
Place and date of issue Miihlhausen, 24.04.07

Name, Funktion und Unterschrift des Befugten

Name, function and signature of -~
. / Z
authorised person Andreas/& " 46

7
chaftsflhrer




Kapitel 4 Vorabiiberlegungen

Bevor Sie mit der Installation Ihres neuen ABUS Funkalarmsystems beginnen, bitten wir Sie, sich etwas Zeit fiir die folgenden
Voriiberlegungen zu nehmen. Hilfreiche Tipps fiir die Planung Ihres Systems finden Sie auch auf der im Lieferumfang enthaltenen
Installations-DVD. Sollten Fragen unbeantwortet bleiben, bitten wir Sie, Ihren Verkaufer zu kontaktieren. Dieser berat Sie gerne weiter.
Bedenken Sie, nur ein richtig geplantes und installiertes Alarmsystem bietet groRtmégliche Sicherheit.

Dieses Kapitel beantwortet folgende Fragen:

Welche Arten der Absicherung gibt es?

Welche Funkmelder benétige ich?

Wo installiere ich das ABUS Funkalarmsystem?
Welche Installationsreihenfolge sollte ich beachten?

Die folgende Grafik zeigt mogliche Einsatzorte der unterschiedlichen Funkmelder.
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4.1 Welche Arten der Absicherung gibt es?

Generell kann man von drei verschiedenen Arten der Absicherung bei einem Objekt sprechen:

Bei der AuBenhautiiberwachung sichern Sie zunachst geféahrdete Bereiche, wie Haustiir, Terrassentiir und Kellertiir, sowie
Fenster im Erdgeschoss mit Funkéffnungsmelder und Funkglasbruchmeldern. Ein weiterer Schritt stellt die Absicherung moglichst
aller weiteren Zugangsbereiche zum Objekt dar. Nicht abgesicherte Zugangsbereiche sind dabei ein Sicherheitsrisiko, da im
Inneren des Objektes keine Detektion mittels Funkbewegungsmelder erfolgt.

Diese Art der Uberwachung wird besonders bei Haustierbesitzern (Hunde, Katzen) empfohlen, da diese die Ursache fiir
Falschalarme bei Innenmeldern (Bewegungsmelder) sein kénnen.

Bei der Innenraumiiberwachung (Fallen- Schwerpunktiiberwachung) iberwachen Sie nur den Innenbereich Ihres Objekts. Auf
eine Auenhautiiberwachung wird komplett verzichtet. Die Absicherung mit Funkbewegungsmeldern beginnt mit den Bereichen, die
der Einbrecher mit hoher Wahrscheinlichkeit durchqueren wird, wie Flure, Eingangsbereiche und Wohnzimmer. In der Ausbaustufe
kann jeder Raum einzeln abgesichert werden.

Die Innenraumiiberwachung ist die kostengiinstigste Art der Uberwachung, bei der jedoch der Eindringling unter Umsténden erst
spét erkannt wird, wenn er sich schon im Objekt befindet.

Die Kombination der oben beschriebenen Absicherungsarten, schlieBt die Sicherheitslicken in der AuRenhautiiberwachung
durch den Einsatz von Innenmeldern (Funkbewegungsmeldern). Dabei wird der Eindringling entweder bereits beim Betreten des
Objekts, spatestens jedoch wenn er sich im Objekt bewegt, detektiert.

Die Kombination beider Absicherungsarten bietet lhnen das héchste Mal3 an Sicherheit.

Wir empfehlen den Einsatz von Funkrauchmeldern, da jedes im Haus angeschlossene elektrische Gerat eine mogliche
Brandursache darstellt. Sichern Sie mit jeweils einem Melder PRO Stockwerk zunachst die Flure. Genauso wichtig ist es, Bereiche
wie Kinderzimmer, Schlaf- und Wohnzimmer, mit jeweils einem Melder abzusichern.

Rauchmelder retten Leben!

Die Bedienung des Funkalarmsystems erfolgt entweder tber die beiliegende Fernbedienung, Gber ein Funkbedienteil

oder Uber einen Funkschliisselschalter. Das System kann direkt tiber die Tastatur an der ABUS Funkalarmanlage gesteuert
werden. Uber diese Tastatur wird das System auch programmiert. Dariiber hinaus stehen Fernsteuer- und
Fernprogrammiermdglichkeiten tber Telefon oder PC Ferneinwahl zur Verfligung, die im weiteren Verlauf der Anleitung erklart
werden. Zusatzliche Hinweise zur Bedienung der Funkalarmsystems entnehmen Sie bitte auch der Bedienungsanleitung, sowie der
Installations-DVD. Im Zweifelsfalle fragen Sie bitte Ihren Verkaufer.

4.2 Welche Funkmelder benétige ich?

Die Art und Anzahl der notwendigen Funkmelder richtet sich zum einen nach der Art der Absicherung, aber auch nach dem Grad
der Sicherheit, den Sie erreichen wollen. Gehen Sie daher bei der Planung der Funkmelder wie folgt vor:

o Uberlegen Sie, wie man in Ihr Objekt gelangen kann. Hilfreich ist dazu ein Plan Ihres Objekts, oder ein Rundgang im und
um das Objekt. Stellen Sie sich dabei vor, wie Sie vorgehen wirden, um in Ihr Objekt zu gelangen. Planen Sie dabei auch
etwaige verfligbare Hilfsmittel ein. Meist ist der direkte Weg Uber die Haus- oder Terrassentiir nicht unbedingt der
schnellste. Ist zum Beispiel eine Leiter vorhanden, kann auch eine Balkontur oder ein Fenster im 1. Stock ein
Sicherheitsrisiko darstellen.

o Verfiigt Ihr Objekt bereits iber gute mechanische Absicherungssysteme wie Fensterschldsser oder Tiirzusatzschldsser, so
versperren diese den meisten Einbrechern den Weg in Ihr Objekt.

e Ein Einbruch soll stets schnell, leise und unaufféllig geschehen. Zugangsbereiche an schlecht einsehbaren Bereichen lhres
Objekts, wie Kellertliren oder riickseitig gelegene Fenster sind daher besonders gefahrdet.

e Planen Sie in |hr System mindestens einen Rauchmelder (im Schlafzimmer) besser drei Rauchmelder (im Schlafzimmer,
im Flur (Fluchtweg) und im Wohnzimmer (Vielzahl an elektrischen Geraten) ein. Rauchmelder in der Kiiche oder im Bad
sind nicht geeignet, aufgrund der dort vorkommenden natirlichen Rauch- bzw. Dampfentwicklung.

e Erstellen Sie nach den obigen Vorgaben und den Hinweisen der Installations-DVD eine Liste an benétigten Funkmeldern
und teilen Sie diese in drei Kategorien ein: unbedingt notwendig (hoher Gefahrdungsgrad), wichtig (mittlerer
Gefahrdungsgrad) und weniger wichtig (geringer Gefahrdungsgrad, andere Sicherungsmafnahmen bereits vorhanden
oder schwer zu erreichen, bzw. zu Giberwinden).

e Besorgen Sie sich alle Funkmelder die notwendig sind. Da das System modular aufgebaut ist, konnen die Funkmelder der
anderen Kategorien auch zu einem spateren Zeitpunkt installiert werden.

e Beider Bedienung des Systems sollten Sie darauf achten, dass Sie das System taglich mehrmals aktivieren und
deaktivieren. Die Anbringung der Komponenten sollte daher so komfortabel wie méglich gelost sein und Sie in Ihrem
natirlichen Lebensrhythmus nicht einschréanken.

Bei Fragen zur Absicherung hilft Innen auch lhr Verkaufer. Hilfreich bei der Planung ist dabei immer ein Plan oder eine Skizze von
Ihrem Objekt.

Das ABUS Funkalarmsystem und deren Komponenten sind so entwickelt worden, dass sie mogliche Angriffe von auen und
Sabotageversuche unmittelbar erkennen und melden. Sicher ist sicher!



4.3 Wo installiere ich die ABUS Funkalarmanlage?

Die ABUS Funkalarmanlage wird in Ihrem Haus in der Néhe eines analogen Telefonanschlusses und einer 230V Steckdose
angebracht — Idealerweise im zentralen Bereich des Objekts, um eine gute Kommunikation der Anlage mit den Meldern
sicherzustellen. Von einer Installation im direkten Eingangsbereich der Haus- oder Wohnungseingangstur ist aufgrund der schnellen
Sabotagemdglichkeit abzusehen. Hier empfiehlt sich der Einsatz eines Funkbedienteils.

Achten Sie darauf, dass die ABUS Funkalarmanlage mindestens in einem Abstand von 1m zu Decken und FuBbdden installiert
werden muss, um einen guten Funkverkehr zu gewahrleisten. Darlber hinaus sollte die ABUS Funkalarmanlage nicht in Schranke
oder Schubladen gelegt werden, da die verwendeten Materialien der Mobel einen Funkempfang schwéchen und Sie die
Sprachmitteilungen des Systems nicht mehr héren kénnten.

Auf der Geréterlickseite befinden sich mehrere Offnungen, die ein Einhdngen in Wandschrauben erméglichen. Mit Hilfe des
beiliegenden Befestigungsmaterials und einem Akkubohrschrauber ist die Anlage schnell an der Wand befestigt. Die Befestigung
sollte auf einer glatten Wandriickseite erfolgen und so stramm sein, dass der riickseitige Sabotagekontakt ganz eingedriickt wird. Ist
dies nicht moglich, so ist dieser Kontakt zu deaktivieren.

Die maximale Entfernung der einzelnen Funkmelder zur ABUS Funkalarmanlage sollte 30m in Geb&uden nicht tiberschreiten.
Beachten Sie, dass verwendete Baumaterialien und andere elektrische Geréate die Funkreichweite einschranken kénnen. Achten
Sie hier vor allem auf stark armierte Stahlbetondecken (zum Beispiel FuRboden im Erdgeschoss) oder elektrische
FuRbodenheizungen (faradayscher K&fig).

4.4 Welche Installationsreihenfolge sollte ich beachten? ]

Die Installation und Programmierung lhres ABUS Funkalarmsystems erfolgt am Besten in der hier beschriebenen Reihenfolge.
Schritt fur Schritt werden Sie so durch die einzelnen Installationspunkte gefiihrt. Die Programmierung wird mit einem Probealarm
abgeschlossen, der zu einer erfolgreichen Alarmauslésung an der Anlage fiihrt (sofern keine Kommunikationsstdrungen vorliegen).

1. Erstellung eines Installationsplans

Verdrahtung und Installation der ABUS Funkalarmanlage

3. Erstinbetriebnahme

4. Programmiermeni und Empfangskontrolle

5. Installation der Funkmelder und Kommunikationstest

6. Programmierung der Melderzonen

7. Programmierung von Alarmreaktionen

8. Programmierung von Ansagetexten und Alarmrufnummern

9. AbschlieRende Einstellungen

10. Aktivierung des Systems und Probealarm



Kapitel 5 Montage der ABUS Funkalarmanlage

Zeichnen Sie eine Skizze Ihres Objekts oder nutzen Sie bereits vorhandene Plane lhres Architekten. Tragen Sie nach den im Kapitel 3
beschriebenen Hinweisen die unbedingt notwendigen Funkmelder ein, sofern noch nicht geschehen. Gehen Sie bei der Installation der
Melder Gruppenweise vor. Zum Beispiel: erst Magnetkontakte, dann Bewegungsmelder, dann Rauchmelder. Oder teilen Sie ihr Objekt
nach Bereichen ein. Zum Beispiel: Wohnzimmer, Kiiche, ... oder Erdgeschoss, Keller, ...

Benennen Sie die Melder, entweder mit Nummern oder Namen. Ein Muster eines solchen Installationsplans finden Sie am Ende dieser
Anleitung. Der Installationsplan wird im Laufe der Anleitung immer wieder benétigt.

Dieses Kapitel liefert Antworten auf folgende Fragen

Was ist was im Inneren der ABUS Funkalarmanlage?

Wie montiere ich die ABUS Funkalarmanlage?

Wie installiere ich Strom- und Telefonanschluss?

Wie wird der Kontrast der LCD Anzeige eingestellt?

Wie verdrahte ich die weiteren Kontakte in der ABUS Funkalarmanlage?
Wie werden die Notstromakkus eingesetzt?

Was bewirken die Einstellungen der Steckbriicken?

5.1 Was ist im Inneren der ABUS Funkalarmanlage?

Die nachfolgende Grafik zeigt den inneren Aufbau der ABUS Funkalarmanlage.

1 Bodenplatte 12 Steckbriicke fiir Netzspannungsreset
2 Gehause Sabotagedffnung 13 LED

3 Kabeleinfiihrung 14 Steckbriicke Batterie/Akku

4 Telefonanschlussstecker 15 Steckbriicke fiir Steuerausgange
5 Netzanschluss 16 BUS Anschluss

6 Flachbandkabel 17 Interne Sirene/Signalgeber

7 Frontplatte 18 Hauptanschlussblock

8 LCD Beleuchtungsdimmer 19 Batteriefachverschraubung

9 Sabotagefeder 20 Batteriefach

10 Steckbriicke fiir Systemreset 21 Wandbefestigung

1 Lautsprecher



5.2 Wie montiere ich die ABUS Funkalarmanlage?

Die ABUS Funkalarmanlage wird in drei Schritten an die Wand montiert. Zum Offnen des Geh&uses benétigen Sie einen
Schlitzschraubendreher. Zum Bohren der Locher fiir die Befestigungsschrauben eignet sich am besten ein Akkubohrschrauber. Mit
diesem drehen Sie im Anschluss auch die Befestigungsschrauben in die Wand.

Gehen Sie bei der Montage der ABUS Funkalarmanlage wie folgt vor:

5.2.1 Vorbereitung der Bodenplatte

Losen Sie die Gehauseschraube, die sich mittig auf der Unterseite des Gehauses befindet.
Im Auslieferungszustand ist das Gehduse noch nicht verschraubt.
Trennen Sie die Frontplatte von der Bodenplatte wie in der Grafik gezeigt mit Hilfe eines Schlitzschraubendrehers.

Klappen Sie dann die Frontplatte vorsichtig von unten nach oben auf. Beachten Sie dabei, dass Sie einen Winkel von 45°
nicht Uberschreiten, um die Halteklammern an der oberen Seite der Frontplatte nicht zu zerstéren.

Ziehen Sie nun das Flachbandkabelaus aus der Befestigung der Bodenplatte.

Die Bodenplatte und Frontplatte sind nun von einander getrennt. Legen Sie die Frontplatte zun&chst beiseite.

Ziehen Sie nun den Batteriedeckel aus der Bodenplatte heraus.

Klappen Sie die Halteklammern fiir die Platine vorsichtig nach auRen und entnehmen Sie die Platine aus der Bodenplatte.

5.2.2 Montage der Bodenplatte

Die Bodenplatte kann nun als Bohrschablone zum Anzeichnen der Bohrlcher verwendet werden. Insgesamt stehen sechs
Bohrlécher zur Verfligung. Mindestens vier sind zu nutzen, um eine stabile Befestigung der ABUS Funkalarmanlage an
der Wand zu ermdglichen.

Bohren Sie die Lécher niemals mit Hilfe der Bodenplatte, da die Gefahr besteht den Kunststoff der Bodenplatte zu
zerstbren. Entfernen Sie in jedem Fall die Platine, da Sie sonst die darunter liegenden Bohri6cher nicht anzeichnen
kénnen.

Bohren Sie die entsprechenden Lécher und setzen Sie bei Bedarf Diibel ein. Die Bodenplatte wird mit M4 Schrauben mit
mindestens 35mm Lénge an der Wand befestigt.

Bevor Sie die Bodenplatte an die Wand schrauben, entfernen Sie mit einem Seitenschneider (siehe Skizze) die
Kabel6ffnungen fir Telefonanschluss und Netzkabel. Dies ist nicht notwendig, wenn die Verkabelung riickseitig durch die
Wand erfolgt.

Stellen Sie den Deckelkontakt (Tamper) entsprechend des gewiinschten Ausldseverhaltens ein. Den Sabotagekontakt
finden Sie auf der Riickseite der Bodenplatte.

Box only — Eine Sabotagemeldung wird nur beim Offnen des Gehauses ausgeldst.

Box and Wall - Eine Sabotagemeldung wird beim Offnen des Gehauses und beim Abnehmen des Gerates von der Wand
ausgel6st. Box and Wall empfiehlt sich bei einer Wandmontage.

Flhren Sie die Kabel fiir Telefon und Netzanschluss in das Gehause ein. Denken Sie auch daran, eventuell weitere
Steuerkabel einzufiihren und befestigen Sie die Bodenplatte anschlieBend mit den beiliegenden Schrauben fest and der
Wand.

Setzen Sie die zuvor entnommene Platine wieder ein.



5.2.3 Befestigung der Frontplatte

Bevor Sie die Frontplatte befestigen, lesen Sie bitte zunachst die folgenden Abschnitte (bis Seite 5-20) und kehren Sie im
Anschluss hierher zurlick. Nicht bei jeder Installation sind die vorausgehenden Abschnitte notwendig.

Beachten Sie bei Ihrem weiteren Vorgehen, dass alle Verdrahtungsarbeiten im absolut spannungsfreien Zustand durchgefiihrt
werden. Weder das Netzteil noch die Notstromversorgung diirfen angeschlossen sein.

Bevor Sie die Frontplatte befestigen, sollten folgende Installationsarbeiten beendet sein:

e Ander Platine der Bodenplatte sind Telefon- und Netzanschluss angeschlossen (Kapitel 6.3).

e Ander Platine der Bodenplatte sind alle Verdrahtungsarbeiten fiir zusatzliche Steuerkabel abgeschlossen (Kapitel 6.5).
e Helligkeit ist eingestellt (Kapitel 6.4).

e Alle Steckbriicken sind entsprechend der gewiinschten Funktion gesteckt (Kapitel 6.7).

Wenn alle diese Arbeiten beendet sind, wird die Frontplatte wieder aufgesetzt und verschraubt. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

e Verbinden Sie das Flachbandkabel der Frontplatte mit der Bodenplatte.

e Setzen Sie die Sabotagefeder in das Gehause fiir die Sabotagedffnung ein und klippen Sie die Frontplatte
von oben in die Bodenplatte.

* Klappen Sie die Frontplatte nach unten, so dass diese horbar in die Bodenplatte einschnappt.
e Verschrauben Sie das Gehause auf der Unterseite mit Hilfe der beiliegenden Schraube.

Das ABUS Funkalarmsystem ist nun bereit fiir die folgenden Installationsschritte, die in Kapitel 7 beschrieben werden

5.3 Wie installiere ich den Strom und Telefonanschluss?

Das ABUS Funkalarmsystem wird tber ein 230V AC Netzteil mit 9V AC Spannung versorgt. Achten Sie in diesem Schritt darauf,
nur den sekundérseitigen Stecker des Netzteils in die Platine der Bodenplatte (siehe Nummer 5 auf der Seite 6-14: Was ist was im
Inneren der Anlage) einzustecken. Das Steckernetzteil sollte keinesfalls in die Steckdose eingesteckt werden. Der Steckplatz fiir
das Steckernetzteil ist auf der Platine in der Bodenplatte.

Alternativ kann das Steckernetzteil nach dem Entfernen des Steckers auch direkt mit der Platine der Bodenplatte verbunden
werden. Es muss auf keine Polaritat geachtet werden.

Bell or
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9V, 500mA
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9VDC, 200ma
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Der Telefonanschluss kann bequem Uber einen RJ31 Stecker, oder einen RJ11 Stecker erfolgen. Der Telefonanschluss der beiden
analogen Telefonadern a und b kann aber auch tber Schraubklemme, wie in der Grafik gezeigt, erfolgen. Die Anschlussbelegung
ist dabei nicht zu beachten. Telefonendgeréate, egal ob eines oder mehrere, sind der ABUS Funkalarmanlage unbedingt
nachzuschalten. Der Grund: Im Alarmfall trennt die Anlage die Verbindung aller nachgeschalteter Telefonanschliisse und nutzt den
Telefonanschluss exklusiv fiir die Ubertragung der Alarmmeldung (Blockadefreischaltung). Sie verhindern dadurch, dass ein
Jbelegtes* Telefon im Alarmfall die Leitung blockiert. Um Ihre Telefonendgeréate der Anlage nachzuschalten, verfahren Sie wie in der
obigen Skizze gezeigt: Die Kabel Ihrer Telefonleitung miissen in den Anschluss Linie der ABUS Funkalarmanlage. Die Kabel |hres
Telefons / lhrer Telefonanlage verbinden Sie mit dem Anschluss Set.

5.4 Wie wird der Kontrast der LCD Anzeige eingestellt?

Das ABUS Funkalarmsystem verfiigt (iber einen Dimmvorrichtung, mit der Sie die Helligkeit und den Kontrast der LCD Anzeige
einstellen kénnen. Es wird empfohlen, diese Einstellung vorzunehmen, nachdem die Anlage mit Spannung versorgt wurde und
bevor Sie die Frontplatte wieder auf die Bodenplatte einsetzen.

Um die Einstellung vorzunehmen, drehen Sie den LCD Beleuchtungsdimmer (siehe Nummer 8 auf Seite 6-14: Was ist was im
Inneren der Anlage) vorsichtig mit Hilfe eines kleinen Schlitzschraubendrehers, bis die gewiinschte Helligkeit erreicht wurde.



5.5 Wie verdrahte ich die weiteren Kontakte in der ABUS Funkalarmanlage?

5.5.1 Anschluss einer verdrahteten Sirene

Die ABUS Funkalarmanlage ist mit einem eingebauten Signalgeber ausgerustet. Falls Sie es wilinschen, kann ein externer
Signalgeber oder Piezo Signalgeber angeschlossen werden, um Bewohner und Nachbarn mit einer lauten Sirene wahrend des
Alarms zu alarmieren.

So verdrahten Sie einen externen Signalgeber:

. Schlielen Sie die externen Verdrahtungen an die Signalgeber-Klemmen (+ Bell) (Bell -). Vergewissern Sie sich, dass die
Polaritat stimmt, wenn Sie eine elektronische Sirene und/oder polarisierte Signalgeber verbinden.

. Stellen Sie das Tonsignal ein das erzeugt werden soll (schlagen Sie hierzu bitte auch im Kapitel 8, Seite 8-29, Quick Key
[11[2][32] im Programmiermenii nach), je nachdem um welchen Signalgeber es sich handelt.

. Handelt es sich um einen Lautsprecher ohne eingebauten Sirenentreiber, dann erzeugt die ABUS Funkalarmanlage eine
kontinuierlich oder unterbrochene schwingende Stromspannung.

. Handelt es sich um einen Signalgeber oder elektrische Sirene, dann erzeugt die ABUS Funkalarmanlage eine stetige 9VDC

oder eine langsam pulsierende Stromspannung, je nachdem, um welchen Alarmtyp es sich handelt. Verwenden Sie einen
Signalgeber mit einer maximalen Stromaufnahme von 9V 500mA.

YA\|WARNUNG: |

Um eine Stérung der externen Signalgeberschleife zu vermeiden wenn keine Verbindung zu den Signalgeber
Klemmen gemacht wurde, schlieRen Sie einen der beiliegenden 2,2 kQ Widerstande zwischen die Anschliisse
(+ Bell) und (Bell -).

<& S —
Es ist wichtig, den Menupunkt Sirene / LS im Programmiermenu korrekt zu definieren. Die Einstellung ist

abhéngig davon, um was fiir eine Art von Signalgeber es sich handelt. Meist ist diese Einstellung auf Sirene zu
programmieren.

Sollte der Signalgeber-Ausgang Uberlastet sein (maximal 500 mA) und ist er stillgelegt, dann miissen Sie die Last
am Ausgang fiir die Dauer von mindestens 10 Sekunden unterbrechen bevor Sie wieder eine Last an den
Ausgang anschlieBen. Die Schutzsicherung setzt sich dann zurtick.

5.5.2 Sirenensabotage

Sofern vorhanden, verbinden Sie den Sabotagekontakt Ihrer (verdrahteten) Sirene mit dem Sabotageeingang auf der Platine der
ABUS Funkalarmanlage (Bell TMP / COM). Diese Linie ist durch einen 2,2 kOhm Widerstand vor Sabotage geschiitzt. Dieser ist
dazu in Reihe zum Kontakt innerhalb des Sirenengehduses zu verdrahten.

Der Sabotageeingang wird nur iiberwacht, wenn im Programmiermenii unter dem Punkt ,Externe Sirene” (Quick Key [1] [2] [31]
im Programmiermenti) die Einstellung ,Ja“ gewéhlt wurde. Nédheres dazu ist unter dem Punkt [1] [2] [31] nachzulesen.

5.5.3 Steuerbare Relais- und Transistorausgéange

lhre ABUS Funkalarmananlage hat 4 steuerbare Ausgange (2 x 24VDC 3A Relais potenzialfrei oder 9 V 200mA und 2 x 9V 70mA
Transistor). Diese Ausgange werden bei entsprechenden Systemereignissen aktiviert. Zum Beispiel bei Alarm, Systemstérungen,
bestimmten Zonen- und Teilbereichsereignissen, aber auch durch den Benutzer oder per Zeitsteuerung.

Die Schaltausgange UO1 (Schaltausgang 1) und UO2 (Schaltausgang 2) verdrahten Sie wie folgt:

* 04 (UO2) +
or

J5 (UO1)

POS * J4(uo2z)

| or

J4 (U02)
or

J5 (UO1) J5 (Uo1)

Positiv: Verbinden Sie die
Sammelklemme ,COM/BLK" und
N.C (9V von NC) mit einem
externen Gerat, dass Sie Uber den
Schaltausgang steuern wollen.
Beachten Sie die Steckbriicke J4
(fir UO2) bzw. J5 (fur UO1).
(Siehe Nummer 15 auf Seite 5-14:
Was ist was im Inneren der
Anlage.)

Negativ: Verbinden Sie die
Sammelklemme ,AUX/RED" und
N.C (9V von AUX) mit einem
externen Gerat, dass Sie Uber den
Schaltausgang steuern wollen.
Beachten Sie die Steckbriicke J4
(fir UO2) bzw. J5 (fiir UO1).
(Siehe Nummer 15 auf Seite 5-14:
Was ist was im Inneren der
Anlage.)

EXTERNAL
POWER

Potenzialfrei: Verbinden Sie die Klemmen
C und N.C mit einer externen
Spannungsversorgung und mit einem
externen Gerat, dass Sie Uber den
Schaltausgang steuern wollen. Beachten Sie
die Steckbriicke J4 (fiir UO2) bzw. J5 (fur
UO1). (Siehe Nummer 15 auf Seite 5-14:
Was ist was im Inneren der Anlage.)

5-19



@ 1. Anstelle der Klemme N.C kénnen Sie externe Geréate auch ber die Klemme N.O verbinden.
Bei der Verdrahtung mit der Klemme NC (normally closed) ist der Stromkreis zwischen der Anlage und einem
extern verbundenen Geréat geschlossen. Wird der Schaltausgang aktiviert, so unterbricht die Anlage den
Stromkreis und das verbundene externe Gerat wird ausgeschaltet.
Bei der Verdrahtung mit NO (normally open) ist der Stromkreis zwischen der Anlage und einem extern
verbundenen Gerat unterbrochen. Wird der Schaltausgang betatigt, so schlieRt die Anlage den Stromkreis und
das verbundene externe Gerat wird aktiviert.

. Die Klemmen ,,COM / BLK* und ,AUX/RED* sind Sammelklemmen. Hieran kdnnen Sie mehr als einen Draht
anschlieRen.

N

Die Transistorausgange UO3 (Schaltausgang 3) und UO4 (Schaltausgang 4) verdrahten Sie wie folgt:
Verbinden Sie den positiven Anschluss des zu steuernden (externen) Gerates mit der Sammelklemme ,AUX /RED“ (+) und den
negativen mit der Klemme des Schaltausganges UO3 (bzw. UO4).

5.5.4 Anschluss einer Gerateerdung

Die Erdung schiitzt Ihre elektronische Ausriistung gegen Schaden und Funktionsstérungen, die durch Blitzeinschlag und induzierte
Stoérspannungen hervorgerufen werden.

Als ideale Erdung ist der Erdanschluss (griin/gelbe Leitung) in der Steckdose vorgesehen.

Achtung: SchlieRen Sie niemals 230V direkt an der Anlage an. Lediglich die Erdung!

Um die Erdung herzustellen:

e Stellen Sie eine Verbindung zwischen dem Erdungskontakt der ABUS Funkalarmanlage und einer elektrischen
Erdungsverbindung her, damit diese vor eventuellen Blitzeinschlagen und elektrostatischer Aufladung geschiitzt ist.

A WICHTIGE HINWEISE:
Die Erdung muss gemaR ortlich geltender Richtlinien durchgefiihrt werden.

5.5.5 Anschluss einer verdrahteten Zone

Die ABUS Funkalarmanlage verfugt iber ein verdrahtete Zone — Zone 33 (233), die benutzt werden kann um, zum Beispiel, einen
Schlusselschalter oder Uberfallnotruf anzuschlieen. Verbinden Sie diese Zone mit Hilfe von verdrillten Leitungen oder einer

Verdrahtung mit einem 4-adrigen Kabel. Die folgende lllustration zeigt die verschiedenen Zonenanschlussarten — diese sind spater
im Programmiermeni entsprechend zu programmieren:

Normal geschlossene Normal offene Linien = Endwiderstandslinie Endwiderstandslinie Doppelter Endwiderstand
Linien Konfiguration Konfiguration (N/C Kontakt) (N/O Kontakt) Linien Konfiguration
zone com zone com zone com zone com

Melder i Melder Melder Melder Melder

&

Die verdrahtete Zone kann nicht als Feuerzone verwendet werden. Fir eine Zone mit Sabotage kénnen Sie einen doppelten
Endwiderstand (DEOL) benutzen, um sich zusatzliche Verbindungen zu sparen.
5.5.6 Anschluss eines externen Verbrauchers

Benutzen Sie die Sammelklemmen AUX /Red (+) und COM BLK (-), um externe Geréate oder Melder anzuschlieBen, die eine
Stromversorgung von 9VDC mit einer Stromaufnahme von maximal 200mA benétigen.

/ANl WICHTIG:
Wahrend eines Stromausfalls ist der AUX- AUSGANG deaktiviert, um eine ldngere Systemlaufzeit zu gewéhrleisten.
(HNWEIS: |
Der Gesamtstrom der Ausgéange sollte 200mA nicht tiberschreiten.

Sollte der Sammel-Ausgang (iberlastet sein (beim Uberschreiten von 200 mA) und ist er stillgelegt, dann miissen Sie die
Last am Ausgang fiir die Dauer von mindestens 10 Sekunden unterbrechen bevor Sie wieder eine Last an den Sammel-
Ausgang anschlieRen.
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5.6 Wie werden die Notstromakkus eingesetzt?

Die ABUS Alarmanlage ist mit 6 Notstromakkus ausgerustet, die bei einem Stromausfall den Betrieb der Anlage aufrecht erhalten.
Die Batterien kdnnen von zweierlei Arten sein:

e Aufladbar: GroRe AA, 1.2V DC Zellen
e Nicht Aufladbar: GroRRe AA, 1.5V DC Alkali

A WICHTIGE HINWEIS:

Die von der Firma Security-Center mitgelieferten Batterien sind aufladbare Nickel Cadmium Zellen mit 1.2 V 800m
AAA Batterien. Sie sollten nicht versuchen eine andere Art von aufladbaren Batterien zu benutzen. Sollten Sie den
oben angegebenen Anweisungen nicht folgen, so kdnnte das zu einem Schaden der Ausriistung fiihren.

A VORSICHT:
Sollten Sie aufladbare Batterien benutzen, vergewissern Sie sich, dass die Steckbriicke J10 auf ihren ZWEI
Anschlussstiften platziert ist (sehen Sie dazu auch Seite 5-22). Sollten Sie den oben angegebenen Anweisungen
nicht folgen, so kdnnte das zu einem Schaden des Personals oder der Ausriistung fiihren.
Um die Ersatzbatterien einzusetzen:
Ziehen Sie das Batteriegehduse der ABUS Funkalarmanlage heraus.

1. Legen Sie die 6 beiliegenden Akkus in das Gehause. Achten Sie darauf, die korrekte Polaritat einzuhalten,
die auf dem Gehause aufgedruckt ist.

2. Legen Sie das Gehause zuriick an seinen Platz.
3. Sichern Sie das Gehause mit der verschlieRbaren Schraube. (Falls notwendig).

4. Nachdem die gesamte Verdrahtung durchgefiihrt wurde, stecken Sie bitte den das Netzteil in die
Steckdose.

Aufladbare Batterien sollten fiir die Dauer von mindestens 12 Stunden aufgeladen werden um vollstandig
aufgeladen zu sein. Die "schwache Batterie" Storung sollte dann innerhalb von 15 Minuten verschwinden.

WICHTIG:

1. VORSICHT: Wenn Sie Batterien ersetzen miissen, vergewissern Sie sich bitte, dass Sie dieselbe Art kaufen.
Sollten Sie dieser Anweisung nicht folgen, kann das fiir das Personal und/ oder die Ausriistung schadliche
Auswirkungen haben.

2. Das ersetzen einer aufladbaren Zelle durch eine nicht aufladbare Batterie konnte schadliche Folgen haben,
ausgenommen Sie ersetzen die Steckbriicke (J10), die sich im Innenraum der ABUS Funkalarmanlage
befindet. Fiir nahere Einzelheiten siehe Seite 6-20, was bewirken die Einstellungen der Steckbriicken.

3. Entsorgen Sie gebrauchte Batterie gemaR den diesbezlglichen Anweisungen.
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5.7 Was bewirken die Einstellungen der Steckbriicken?

Die Platine des ABUS Funkalarmsystem ist mit internen Steckbriicken ausgeristet. Benutzen Sie die folgende Tabelle um die
Briicken gemaR der gewiinschten Funktion zu konfigurieren:

Steckbriicken auf der Position

Hauptplatine

Funktion

-

Wiederherstellung der
Werkseinstellungen

(J9)

Die Steckbriicke J9 der ABUS Funkalarmanlage dient dazu, die
Werkseinstellungen lhrer Alarmanlage wieder herzustellen.

Zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen, stecken Sie den
Steckbriickenstecker auf beide Pins der Steckbriicke. Machen Sie die Anlage
komplett spannungslos und warten Sie mindestens 10 Sekunden.
Anschlieend versorgen Sie die Anlage wieder mit Spannung. Die
Werkswerte werden wiederhergestellt. AnschlieBend kénnen Sie den Stecker
wieder abziehen und auf einen Pin setzen.

ACHTUNG: Die Wiederherstellung der Werkswerte ist nur moglich,
wenn dies auch im Programmiermenii aktiviert wurde.

(Voreinstellung)

Dies ist die Standardposition des Steckbriickensteckers.

Aufladbare Batterie (J10)

Die Steckbriicke J10 der ABUS Funkalarmanlage dient dazu, zwischen
aufladbaren Akkus und normalen Batterien zu unterscheiden. Ist der
Steckbriickenstecker auf beide Pins gesteckt, werden die eingelegten Akkus
geladen.

ACHTUNG: Da dies nicht die Werkseinstellung ist, ist diese
Steckbriicke umzustecken.

Diese Einstellung wird verwendet, wenn Sie Standardbatterien verwenden,
die nicht aufgeladen werden kénnen.

Akku Schutz

Die Steckbriicke J6 der ABUS Funkalarmanlage dient dazu, den Akku
Entladungsschutz zu aktivieren oder zu deaktivieren. Ist der
Steckbriickenstecker auf einen Pin gesteckt, schaltet Ihre Alarmanlage
automatisch ab, wenn die Akkuspannung unter 6,3VDC féllt, um eine
Tiefentladung zu vermeiden.

Mit dieser Einstellung wird lhre Alarmanlage erst in Betrieb gesetzt, wenn
Strom Uber das Netzteil zur Verfiigung gestellt wird.

(J6)
;-(

(Voreinstellung)

Der Batterie Entladungsschutz ist deaktiviert, d.h. die Batterie kann,
wenn die Energieversorgung langere Zeit ausfallt, véllig entladen
werden, so dass die Batterien ersetzt werden mussen.

Mit dieser Einstellung wird Ihre Alarmanlage in Betrieb gesetzt, sobald die
Batterien eingesetzt wurden.

Steckbriicken auf Position

der Bodenplatte

Funktion

SA 1 (J5)

oder J4-

SA 2 (J4) —
(Voreinstellung)

Bestimmt die Funktion des Schaltausgangs 1 und des Schaltausgangs 2, wie
auch im Abschnitt "Verdrahtung des Schaltausgangs” auf Seite 5-17
beschrieben.

Voreinstellung: Potenzialfrei

5-22



Kapitel 6 Programmierung der ABUS Funkalarmanlage

Sie haben mehrere Mdglichkeiten, Ihre ABUS Funkalarmanlage zu programmieren:
e Direkt an der Alarmanlage mit Hilfe der Tastatur
e Direkt an der Alarmanlage mit Hilfe der PC Software
e Von fern mittels Telefonverbindung und PC Software

Kapitel 7 Einstellungen im Programmiermenii

Dieses Kapitel beschreibt die Optionen und Funktionen des Programmiermentis Ihrer ABUS Funkalarmanlage. Im Folgenden finden
Sie eine Ubersicht der Hauptmenupunkte geman lhrer Reihenfolge im Programmierment:

E] System, Seite 7-24

Zonen, Seite 7-37

Ausgénge, Seite 7-50
PIN Code, Seite 7-55
Wahlgeriét, Seite 7-61

Nicht aktiv

Fernbedienungen, Seite 7-69

Bedienteile, Seite 7-72

Sirene, Seite 7-72

Verlassen, Seite 7-73

7.1 Programmiermenii Anleitung

Die folgenden Seiten beschreiben die Menlpunkte, die mit Hilfe der Tastatur Inrer ABUS Funkalarmanlage zu programmieren sind.
Die Programmierung der ABUS Funkalarmanlage (iber die Downloader Software entnehmen Sie bitte der separaten Anleitung fiir die

Software.

Um in das Programmiermenti zu gelangen, driicken Sie im deaktivierten Betriebsmodus der ABUS Funkalarmanlage zunachst die
Stern-Taste, gefolgt von der Taste 9, gefolgt von der Taste 1.

[

Sie werden aufgefordert, den Programmier Pin fiir das Programmiermenti einzugeben. Sofern dieser noch nicht geadndert wurde, lautet
er werkseitig 0133. Geben Sie diesen PIN-Code ein und bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der Raute-Taste.

[o] 1]3] 2]

Sie befinden sich jetzt im Programmiermenti.

¢ Die einzelnen Punkte im Programmiermenti erreichen Sie durch scrollen mit Hilfe der@@ Tasten.

e Haben Sie den gewlinschten Meniipunkt erreicht, bestatigen Sie lhre Auswahl mit der @ Taste. Mit dieser Taste
speichern Sie auch im spateren Verlauf Ihre Einstellung.

e Um einen MenUpunkt wieder zu verlassen, driicken Sie die Taste.
e Schneller geht es iiber die Quick-Key Funktion. Dabei geben Sie (iber das Bedienteil einfach die Ziffern des MenUpunkts ein,

die diesem zugeordnet wurden, z.B.: fiir den Mentpunkt 111 (steht fir Eingangsverzégerung 1), die Tasten E]E]E] Um
wieder zum Hauptmeni zurlickzukehren driicken Sie dreimal die Taste.

Die Anleitung ist spaltenweise aufgebaut, die folgende Tabelle erklart die einzelnen Spaltenbezeichnungen

Uberschrift der Spalte Beschreibung

Quick-Key Die Quick-Key Funktion ist eine Tastenfolge die gedriickt werden muss, um auf direktem Weg zu einem
Menipunkt zu gelangen. Sie ist jeweils in numerischer Reihenfolge aufgelistet.

Meniipunkt Bezeichnung und Erklarung des zu programmierenden Meniipunkts.

Voreinstellung

Die werksseitig voreingestellten Werte. Die gewahlten Werte passen fiir die meisten
Standardanwendungen.

Auswahl

lhre Auswahimdglichkeiten, die Sie fiir den Menlpunkt treffen kdnnen.
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7.2 E] System

Im Meniipunkt System nehmen Sie Einstellungen vor, die das gesamte System betreffen. Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht der
Menlpunkte gemaR |hrer Reihenfolge im Menii System:

E] E] Zeiten, Seite 7-24

E] E] Systemmakros, Seite 7-25
E] Funkmakros, Seite 7-31
E] E] Uhr, Seite 7-32

E] E] Benennung, Seite 7-33
E] E] Signale, Seite 7-35
(]

Werksreset, Seite 7-355

E] . Service Information, Seite 7-36
E] E] Version , Seite 7-36
So gelangen Sie in den Meniipunkt System:

Im Programmierment, driicken Sie die E] oder Sie driicken die @ und @ Tasten, bis Sie die Nummer des

Menlpunkts System erreicht haben und driicken Sie die @ Taste. Das Menii System Zeiten erscheint im Display:

System:
1)Zeiten ‘l'

Sie befinden sich jetzt im Menii System und kénnen, auf die gewiinschten Untermendis zugreifen.

7.21 E] E] Zeiten

Der Menlpunkt Zeiten enthalt Einstellungen fiir Verzogerungszeiten, sowie der Dauer der Alarmierungen.

In diesem Menlpunkt ist es wichtig, dass Sie vor dem Verlassen des Meniipunkts die Raute-Taste @drﬂcken, um lhre Daten
zu speichern. Verlassen Sie das Meni Uber die Stern-Taste Q:) gehen die zuvor getroffenen Einstellungen verloren.

So gelangen Sie in den Meniipunkt Zeiten:
1. Wahlen Sie das Hauptmeni System, wie soeben beschrieben.

2. Im Menu System driicken Sie die E] um auf den Punkt Zeiten zuzugreifen. Folgende Anzeige erscheint im Display :

Zeiten:
1)Aus/Eing.U. 1 \l/

3. Wahlen und konfigurieren Sie die Einstellungen wie folgt:

Zeiten:

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

E] E] E] Aus-/Eingangsverzogerung 1

Aus- und Eingangsverzégerungen der Gruppe 1. Die Ausgangsverzégerungszeit gibt an,
wie viel Zeit Sie nach dem Aktivieren des Systems haben, um den gesicherten Bereich zu
verlassen. Die Eingangsverzogerungszeit gibt an, wie viel Zeit Sie nach dem Betreten des
gesicherten Bereichs haben, um das System zu deaktivieren. Nahere Hinweise dazu finden
Sie auch im MenUpunkt Zonen. Um Einstellungen fir die Verzégerungszeiten der Gruppe 1

vorzunehmen, bestétigen Sie diesen Menupunkt mit der Taste, oder wahlen Sie
diesen Uber die Quick-Key Option.
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Zeiten:

Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

(]

Eingangsverzégerung 1 30 Sekunden 1-255 Sekunden

Dauer der Eingangsverzdgerungszeit fiir die Gruppe 1.

(0]

Ausgangsverzogerung 1 30 Sekunden 1-255 Sekunden

Dauer der Ausgangsverzdgerungszeit fir die Gruppe 1.

[][*])f2]

Aus-/Eingangsverzégerung 2

Aus- und Eingangsverzégerungen der Gruppe 2. Diese Einstellungen werden analog zu den
Einstellungen fiir die Gruppe 1 vorgenommen.

()]

Eingangsverzégerung 2 45 Sekunden 1-255 Sekunden

Dauer der Eingangsverzdgerungszeit fiir die Gruppe 2.

[[z)2]

Ausgangsverzégerung 2 45 Sekunden 1-255 Sekunden

Dauer der Ausgangsverzdgerungszeit fiir die Gruppe 2.

]

Sirenendauer 03 Minuten 01-90 Minuten

Dauer der externen Signalgeber wahrend des Alarms. Die Funksirenen haben eine maximale
Sirenendauer von 5 Minuten.

In Deutschland ist die Dauer der externen Alarmierung auf 03 Minuten zu begrenzen. Bitte
beachten Sie die jeweils giiltigen, landesspezifischen Vorschriften.

[][][4]

Sirenenverzégerung 00 Minuten 00-90 Minuten

Hier legen Sie fest, wie viel Zeit zwischen dem Erkennen eines Alarms und der eigentlichen
Alarmierung Uber die Sirene (der Anlage / des externen Signalgebers) liegt. Die
Sirenenverzdgerung ist vor allem dann interessant, wenn zuvor ein Alarm per Telefon
abgesetzt werden soll, ohne dass dies der Einbrecher bemerkt.

[LE]

Netzverzégerung 005 Minuten 0-255 Minuten

Im Falle eines Stromabfalls zeigt dieser Menupunkt die Zeit (0-255 Minuten), die vergeht,
bevor das Ereignis gemeldet wird bzw. der Schaltausgang aktiviert wird.

[][][e]

Telefonverzégerung 005 Minuten 01-20 Minuten

Im Falle einer Telefonleitungsstérung beschreibt dieser Menlpunkt die Verzégerungszeit,
bevor das Ereignis gemeldet wird bzw. der Schaltausgang aktiviert wird.

(0]

Zubehor Supervision Zeit 255 Minuten 000-255 Minuten

Stellt die Supervisionszeit fiir die Zubehdrkomponenten ein, wie Funkaufen- und
Funkinnensirene. Beachten Sie, dass die Supervisionszeit des Empfangers (Menlpunkt

) langer ist, d.h. entweder 0 (Funktion deaktiviert) oder mind. 5 Stunden, als die
Supervisionszeit fiir das Zubehdr, um Falschalarme zu vermeiden.
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7.2.2 E] E] Systemmakros

Im Menlpunkt Systemmakros nehmen Sie Einstellungen vor, die bestimmte Funktionsweisen des gesamten Systems steuern.

In diesem Menlpunkt ist es wichtig, dass Sie vor dem Verlassen des Meniipunkts die Raute-Taste @drﬂcken, um lhre

Daten zu speichern. Verlassen Sie das Meni uber die Stern-Taste , gehen die zuvor getroffenen Einstellungen verloren.
So gelangen Sie in den Meniipunkt Systemmakros:
1. Wahlen Sie das Hauptmeni System, wie auf Seite 7-24 beschrieben.

2. Im Menu System, driicken Sie die E], um auf den MenUlpunkt Systemmakros zuzugreifen. Die
folgende Anzeige erscheint im Display:

Systemmakros:
1)Schnell Akt

3. Wahlen und konfigurieren Sie die Einstellungen im Menii Systemmakros wie im folgenden

beschrieben:

Zum Wechslen der Einstellung von Ja J auf Nein N, nutzen Sie bitte die Taste.
Systemmakros:
Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
E] E] Schnell Aktiv JA JA/NEIN

JA: Zum Aktivieren des System oder eines Bereichs ist kein Benutzerpin notwendig.

NEIN: Zum Aktivieren des Systems oder eines Bereichs ist ein Benutzerpin erforderlich.
Diese Einstellung ist dann zu wahlen, wenn die Anlage oder ein Bedienteil
offentlich zuganglich ist oder als Kindersicherung.

E] E] Schnell SA JA JA/NEIN

JA: Ein Benutzer kann einen Schaltausgang ohne Benutzerpin aktivieren.
NEIN: Ein Benutzerpin ist notwendig, um einen Schaltausgang zu aktivieren.

E] E] Ausblenden méglich JA JA/NEIN

JA: Eine Zone kann durch berechtigte Benutzer ausgeblendet, d.h. aus der
Uberwachung genommen werden.

NEIN: Das Ausblenden von Zonen aus der Uberwachung ist nicht méglich.

E] @ Schnell Ausblenden NEIN JA/NEIN

JA: Zum Ausblenden einer Zone ist kein Benutzerpin notwendig.
NEIN: Zum Ausblenden einer Zone ist die Eingabe eines Benutzerpins notwendig.

E] E] Falscher PIN Stérung JA JA/NEIN

JA: Nach dreimaliger Falscheingabe des Benutzerpins wird das Bedienteil gesperrt und
sofern programmiert ein Alarm (iber Telefon (ibertragen. Die Falscheingabe wird als
Stérung am Bedienteil angezeigt.

NEIN: Nach dreimaliger Falscheingabe des Benutzerpins wird das Bedienteil gesperrt und
es ertont ein lokaler Alarm.

Sirenenquittierung JA JA / NEIN
[[2]

JA: Mit folgenden Signalen bestatigt Ihnen die externe Sirene, ob Sie die Anlage
erfolgreich aktiviert bzw. deaktiviert haben:

e Ein Ton gibt an, dass das System aktiviert ist.
e Zwei Tone geben an, dass das System deaktiviert ist.
e Vier Tone geben an, dass das System nach einem Alarm deaktiviert ist.
Die Lautstarke des Quittierungssignals lasst sich im Punkt [9] Sirene einstellen.
NEIN: Es erfolgt keinerlei Bestatigung durch die Sirene.
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Systemmakros:

Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

[1][2]fer]

Sirene 30/10 NEIN JA/NEIN

JA: Alle 30 Sekunden unterbrechen die Signalgeber den Alarmton fir 10 Sekunden.
NEIN: Die Signalgeber alarmieren ohne Unterbrechung.

[1][2][ee]

Telefonleitung Test NEIN JA/NEIN

JA: Uberwacht die Telefonleitung und aktiviert die Signalgeber, wenn die Telefonleitung
fur die im Menlpunkt Leitungsstérung Verzégerungszeit definierte Zeit
unterbrochen wurde. (Schlagen Sie hierzu bitte auch unter Leitungsstérung
Verzégerungszeit auf der Seite 7-25 nach)

NEIN: Die Telefonleitung wird nicht Giberwacht und es kommt zu keinem Alarm.

E] @ 3 min Ausblenden NEIN JA/NEIN
JA: Nachdem das System mit Spannung versorgt wurde, werden Zonen fiir 3 Minuten
automatisch ausgeblendet, um Meldern die Mdglichkeit zu geben, sich zu
stabilisieren.
NEIN: Die Zonen werden unmittelbar nach dem Aktivieren des Systems lberwacht.
E] @ Uberfall Laut NEIN JA/NEIN
JA: Bei einem Uberfallalarm wird auch lokal ein akustischer Alarm ausgelést.

NEIN: Bei einem Uberfall wird dieser (iber Telefon lbertragen. Das System l6st lokal
keinen akustischen Alarm aus.

[][z][+]

Summer > Sirene NEIN JA/NEIN

JA: Ist das System intern aktiviert, so ertdnt bei Alarmauslésung erst fiir 15
Sekunden ein Alarm Uber die Bedienteile, bevor das System auch die
externen Signalgeber aktiviert und der Alarm per Telefon lbertragen wird.

NEIN: Bei Alarmausldsung im intern aktivierten Zustand des Systems werden die
externen Signalgeber und die Telefonalarmierung ohne Verzégerung

aktiviert.
E] E] @ Feuer Signal JA JA / NEIN
JA: Das Feuersignal der internen und externen Signalgeber sind drei anschwellende

Alarmtone, gefolgt von einer Pause.

NEIN: Das Feuersignal der internen und externen Signalgeber sind zwei Sekunden
Dauerton gefolgt von zwei Sekunden Pause.

[1][2][d]

Grand Master Pin NEIN JA/NEIN

JA: Nur ein Benutzer mit Grand Master Berechtigung kann Benutzerpins, sowie Zeit
und Datum andern.

NEIN: Benutzer der Master und Manager Ebene kénnen einen Benutzercode,
sowie Zeit und Datum andern.

[1][2]+4

Funkiiberlagerung laut NEIN JA/NEIN

Bezieht sich auf den Menlipunkt Funkiiberlagerungszeit, der auf Seite 7-31 beschrieben ist.

JA: Wenn die definierte Uberlagerungszeit erreicht ist, aktiviert das ABUS
Funkalarmsystem die Signalgeber. (Beziehen Sie sich auf Uberlagerungsstérung,

Seite 8-32)
NEIN: Eine Funkiberlagerung I6st keinen akustischen Alarm aus.
E] E] @ Programmier PIN Sabo NEIN JA/NEIN
JA: Zum Rucksetzen eines Sabotagealarms ist der Programmierpin notwendig.

Zuvor muss vom Melder die OK-Meldung gekommen sein, bzw. die Sabotagezone
geschlossen sein.

NEIN: Ein Sabotagealarm wird mit der OK-Meldung des Melders oder mit dem
SchlieBen der Sabotagezone zuriickgesetzt.
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Systemmakros:

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
E] E] Programmier PIN Riick NEIN JA/NEIN
JA: Nach einem Alarm ist die Eingabe des Programmierpins notwendig, um das

Alarmsystem wieder aktivieren zu kénnen.

Bevor die Bereit LED aufleuchten kann, miissen alle Zonen innerhalb dieses Bereiches

geschlossen sein.

NEIN: Das Alarmsystem kann nach einem Alarm sofort erneut aktiviert werden, sofern alle
Zonen geschlossen sind und die Bereit LED leuchtet.

[1][2][te]

Sommer/ Winter JA JA/NEIN

JA: Das ABUS Funkalarmsystem stellt seine Tageszeit im Friihling (letzter Sonntag im
Marz) automatisch eine Stunde vor und im Herbst (letzter Sonntag im Oktober) eine
Stunde zurtick.

NEIN: Keine automatische Zeitanpassung.

[1][2][te]

Zwang-SSL JA JA/NEIN

JA: Wird das System oder ein Bereich durch einen Schllisselschalter aktiviert, so
werden alle offenen Zonen automatisch ausgeblendet und nicht Giberwacht. Die
verbliebenen Zonen werden tberwacht. Das System, bzw. der Bereich wird in
jedem Fall aktiviert.

NEIN: Das System oder ein Bereich kann nur aktiviert werden, wenn alle Zonen
geschlossen sind und das System, bzw. der Bereich bereit ist zur Aktivierung.

[1][2]fe0]

Pager NEIN JA/NEIN

Ermdglicht eine alphanumerische Ausgabe von Systemereignissen auf einen so genannten
Pager. Die Nummer des Pagers muss wie eine Follow-Me Rufnummer programmiert werden.

JA: Bei dem Ereignis Aktiviert/Deaktiviert und Alarm Ubertragt das System eine
Information an den Pager.

NEIN: Das System uUbertragt keine Ereignisse auf einen Pager.

[1][2]f1]

Aktiv vorwarnen NEIN JA/NEIN

JA: Fir das System oder jeden Bereich, flir den eine automatische Aktivierungsfunktion
programmiert wurde, wird an den Bedienteilen und der Anlage 255 Sekunden vor
Aktivierung ein Warnsignal erzeugt.

Sie kénnen wahrend des Countdowns jederzeit einen gliltigen Benutzercode
eingeben um die automatische Aktivierung des Systems oder des Bereichs um 45
Minuten zu verzdgern.

Wird die Aktivierung des Systems oder eines Bereichs auf diese Weise verzogert,
so ist die automatische Aktivierung des Systems an den folgenden Tagen
deaktiviert.

Die Warnung von 255 Sekunden gilt nicht bei automatischer interner Aktivierung.

NEIN: Das System oder der Bereich, fiir den eine automatische Aktivierungsfunktion
programmiert wurde, wird jeden Tag automatisch aktiviert — unabhangig davon, ob
die automatische Aktivierung verzégert wurde oder nicht.

[1][2][]

Batterie Storung/Aktiv JA JA/NEIN

JA: Das System kann aktiviert werden, auch wenn die Notstromakkus nicht
vollsténdig geladen sind, bzw. nicht eingesetzt wurden.

NEIN: Das System kann nicht aktiviert werden, wenn eine Batteriestérung
vorhanden ist.

[1][2]fz]

Sabotagealarm/Aktiv NEIN JA/NEIN

JA: Nach einem Sabotagealarm kann das System nicht aktiviert werden. Zuvor ist die
Eingabe des Programmierpins notwendig.

NEIN: Nach einem Sabotagealarm kann das System ohne Eingabe des Programmierpins
wieder aktiviert werden.




Systemmakros:

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
E] E] Keine Anzeige NEIN JA/NEIN
JA: Im Betriebsmodus wird die Anzeige am LCD Display eine Minute nach der letzten
Eingabe abgeschaltet. Um diese zu Reaktivieren, ist ein gliltiger Benutzerpin
einzugeben.
NEIN: Die Anzeige am LCD Display ist immer an.
E] E] @ 24Std. Ausblenden JA JA/NEIN
JA: Ein Benutzer kann eine 24-Stunden Zone ausblenden.

NEIN: Ein Benutzer kann eine 24-Stunden Zone nicht ausblenden.

[1][2][es]

Italienische Installation NEIN JA/NEIN

JA: Diese Einstellung sorgt dafiir, dass:

e |st eine Zone beim Aktivieren der Anlage gedffnet, so wird das System aktiviert,
jedoch nach Ablauf der Ausgangsverzogerung ein Alarm generiert.

NEIN: Diese Einstellung sorgt dafiir, dass:

e Geodffnete Zonen warden nach Ablauf der Ausgangsverzdgerungszeit automatisch
ausgeblendet.

[1][2]f]

Grand Master JA JA/NEIN
Authentifizierung/ Bereich

JA: Bereiche und Berechtigungsebenen kdnnen vom Programmierer im
Programmiermeni und tber das Benutzermeni mit Grand Master Pin geandert
werden.

NEIN: Bereiche und Berechtigungsebenen kdnnen nur vom Programmierer im
Programmiermeni geandert werden.

[1][2]fze]

Deakt. stoppt FM JA JA/NEIN

JA: Die Weiterleitung von Anrufen wird eingestellt, sobald das System deaktiviert wurde.

NEIN: Die Weiterleitung von Anrufen wird fortgesetzt, auch wenn das System deaktiviert
wurde.

Fir den Fall, dass ein Blockschloss verwendet wird, kénnen Sie das System nur dann
deaktivieren, wenn das Blockschloss geéffnet wird.

Erfolgt das Deaktivieren des Systems per Telefon, werden die Anrufe jedoch in jedem Fall
fortgesetzt.

[1][2]fze]

Global folgen NEIN JA/NEIN

JA: Gibt an, dass alle Zonen (die so programmiert wurden, dass sie einer Ausgangs- /
Eingangsverzégerungszeit folgen) der Ausgangs- / Eingangsverzégerungszeit
ALLER aktivierten Bereiche folgen, d.h. dass das System erst nach Ablauf der
langsten Ausgangsverzogerungszeit aktiviert ist..

NEIN: Gibt an, dass alle Zonen (die so programmiert wurden, dass sie einer Ausgangs- /
Eingangsverzégerungszeit folgen) nur der Ausgangs- / Eingangsverzégerungszeit
des Bereichs folgen, flr den sie bestimmt sind.

[1][2][z0]

Gemeinsamer Bereich NEIN JA/NEIN

Andert die Funktion der Anlage wie folgt:

JA: Eine Zone, die mehr als einem Bereich zugeordnet wurde wird erst (iberwacht,
wenn alle Bereiche aktiviert sind und sie wird so lange liberwacht, bis alle Bereiche
deaktiviert wurden.

NEIN: Eine Zone, die mehr als einem Bereich zugeordnet wurde wird erst (iberwacht,
wenn alle Bereiche aktiviert sind und sie wird so lange Uberwacht, bis ein Bereiche
deaktiviert wurden.
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Systemmakros:

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
m E @ Externe Sirene NEIN JA/NEIN
JA: Verwenden Sie diese Einstellung, wenn ein externer Signalgeber an die

Funkalarmanlage angeschlossen wurde. Die ABUS Funkalarmanlage iberwacht die
(+) (-) Anschliisse, sowie BELL TMP und COM und meldet Stérungen,
Ereignisse, Alarme und Berichte. Um eine Stdrung der Signalgeber zu
vermeiden, wenn keine Sirene angeschlossen ist, setzen Sie stattdessen einen

2.2 KQ Widerstand ein.

Um einen Sabotage Alarm zu vermeiden, wenn keine Verbindung zu den BELL
TMP COM Stationen besteht, benutzen Sie einen 2.2 KQ Widerstand stattdessen.

NEIN: Verwenden Sie diese Einstellung, wenn kein externer, verdrahteter Signalgeber an
die ABUS Funkalarmanlage angeschlossen wurde. Die (+) (-) Anschlisse, sowie
BELL TMP und COM werden nicht Gberwacht.

[[2][

Ang.Sirene NEIN JA/NEIN

JA: (Fir einen Signalgeber oder elektrische Sirene) Eine 9 V DC Spannung wird an dem
Sirenenanschluss wahrend eines Einbruch oder Uberfall Alarms erzeugt. Eine
niedrige Impulsspannung wird wahrend eines Feueralarms erzeugt.

NEIN: (Fir einen Lautsprecher mit keinem eingebauten Treiber fiir Sirenen). Das ABUS
DIY erzeugt eine stéandig hin und her schwankende Impulsspannung fiir Einbruch
und Uberfall Alarme und eine unterbrochene hin und her schwankende
Impulsspannung fir Feuer Alarm.

[)2] ]

SRN Pre-alr NEIN JA/NEIN

Ein wichtiger Sicherheitsaspekt fir Ihr Sicherheitssystem, sofern Sie lhr System mit Auflen-

und Innensirene ausgestattet haben.

JA: Die Anlage schickt bei Beginn der Eingangsverzdgerungszeit ein Signal an die
eingelernten Sirenen. Sollte ein weiteres Signal nach Ablauf der Verzégerungszeit
nicht an die Sirene geschickt werden (da die Anlage evtl. zerstort oder sabotiert
wurde) lésen die Sirenen Alarm aus.

NEIN: Die Funktion ist deaktiviert. Die Sirenen beginnen erst zu alarmieren, wenn
diese durch die Anlage angesteuert wurden.



7.23 E] E] Funkmakros

Der Menipunkt Funkmakros enthélt Einstellungen, die den Funkempfanger Ihrer ABUS Funkalarmanlage kontrollieren.

So gelangen Sie in den Meniipunkt Funkmakros:
1. Wahlen Sie das Hauptmeni System wie auf Seite 7-24 beschrieben.

2. Im Menu System, driicken Sie die E], um auf den Menlpunkt Funkmakros zuzugreifen . Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Funkmakros:

1)Kalibrierung \l/

3. Wahlen und konfigurieren Sie die Einstellungen im Menli Funkmakros wie im Folgenden beschrieben:

Funkmakros:
Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
E] E] E] Kalibrierung

Bei der Kalibrierung misst der Funkempfénger den Level des elektromagnetischen
Grundrauschens. Je niedriger der Level, desto besser ist der gewahlte Installationsort.
Zudem entscheidet der eingestellte Level, ab welcher Starke des elektromagnetischen
Feldes, die Anlage dies als bewussten Sabotageversuch deutet.

Bereich des Levels: 00-99.

1. Driicken Sie E] Die folgende Anzeige erscheint im Display und gibt dabei den
gegenwartigen Level an:

Schwelle=00
Rekalibrieren ? N

Um eine neue automatische Messung durchzufiihren, driicken Sie die Taste,

wahlen Sie [J] JA und bestatigen Sie lhre Einstellung mit der Taste.
Nachdem der Messvorgang abgeschlossen ist, wird der neue Level wie folgt angezeigt:

Schwelle=00
Neue Schwelle=HR

WICHTIGER HINWEIS:

Um sicherzustellen, dass ein gemessener niedriger Wert (aufgrund der Umgebung) im
spateren Betrieb keinen Stérungsalarm ausldst, kdnnen Sie den Level héher einstellen als
den gemessenen Wert. Reduzieren Sie niemals den gemessenen Level, da dies im
spateren Betrieb zu einem Stdérungsalarm fiihrt.

[1][e]2]

Uberlagerungszeit Keine Uberlagerungs- Keine, 10, 20 oder
detektion 30 Sekunden

Die Uberlagerungszeit gibt das Zeitfenster innerhalb einer Minute an, in der der Level des
Grundrauschens Uberhalb des im Punkt Kalibrierung gemessenen Wertes (oder des
manuell eingestellten Wertes) liegen darf.

Eine Stdrung wird nur gezeigt, wenn der Punkt Uberlagerungszeit aktiviert wurde.

HIBE

Supervisionszeit 0 Stunden 0-7 Stunden

Die Funkmelder senden automatisch alle 65 Minuten eine Meldung an die ABUS
Funkalarmanlage. In dieser Mitteilung werden auch Informationen zum Batteriestatus und
dem aktuellen Alarmstatus Ubertragen. Die Funkalarmanlage kann nun dariiber wachen, ob
diese Meldungen regelméaRig libertragen werden. Innerhalb der eingestellten
Supervisionszeit muss mindestens eine Meldung je Melder Gibertragen worden sein.

0 Stunden bricht die Uberwachung ab.
Es wird empfohlen die Supervisionszeit maximal auf ein Minimum von 3 Stunden zu setzen.
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Funkmakros:

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

E] E] E] Melder 16schen

Mit diesem Menlpunkt ist es moglich, alle eingelernten Funkmelder zugleich zu l16schen.

Um die Funkmelder zu I6schen, bestatigen Sie die Einstellung mit der Taste. Um

den Menlpunkt zu verlassen, ohne Melder zu I16schen, driicken Sie die Taste.

Ist die Steckbriicke J9 auf beide Pins gesetzt, so erscheint dieses Menii zuerst.

7.24 E] E] Uhr

Im Menlpunkt Uhr stellen Sie das Datum und die Uhrzeit des Systems ein.

So gelangen Sie in das Menii Uhr:
1.  Wahlen Sie das Hauptmeni System, wie auf Seite 7-24 beschrieben.

2. Im Menl System, driicken Sie die E] um auf den Menlpunkt Uhr zuzugreifen:

Systemuhr:
1)Systemzeit \I/

3. Wahlen und konfigurieren Sie die Einstellungen im Menii Uhr wie folgt:

Uhr:

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

E] E] E] Systemzeit 00:00 SS:MM

Stellt die gegenwartige Uhrzeit im 24-Stunden Format ein. Geben Sie die gegenwartige

Uhrzeit mit Hilfe der Tastatur des Bedienteils ein. Mit Hilfe der oder Taste
konnen Sie in der Anzeige vor und zurtick springen.
E] E] E] Systemdatum 01 JAN 2007 (MON) TT MM JJJJ (TAG)

Stellt das gegenwartige Datum ein. Geben Sie Tag und Jahr mit Hilfe der Tastatur ein. Mit
Hilfe der oder Taste kénnen Sie in der Anzeige vor und zuriick springen.

Den Monat andern Sie mit Hilfe der Taste.
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7.2.5 E] E] Benennung

Im Meniipunkt Benennung haben Sie die Mdglichkeit das System, sowie die Bereiche 1, 2 und 3 individuell zu benennen und
voreingestellte Namen zu andern.

So geben Sie eine neue Bezeichnung ein:

Benutzen Sie die Bedientasten lhrer ABUS Funkalarmanlage, um die gezeigten Buchstaben der unten Tabelle
einzugeben. Wenn Sie eine bestimmte Taste driicken, scrollen Sie zwischen den Zeichen hin und her. Fir eine
Bezeichnung lasst die ABUS Funkalarmanlage eine Gesamtzahl von 75 Zeichen (Buchstaben, Zahlen und

Symbole) zu.
TASTE HINTERLEGTE BUCHSTABEN
1 A B C D E F G H | J K L
2 N o P Q R S T U \ W X Y 4
3 ! “ & ! : - . ? / ( ) @ _
4 a b c d e f g h i j K | m
5 n o p q r s t u v w X y z

Jede dieser Tasten scrollt zwischen Ziffer und Leerstelle hin- und her.

Benutzen Sie diese Taste, um zwischen allen verfligbaren Zeichen vorwarts zu blattern.

Benutzen Sie diese Taste, um zwischen allen verfligbaren Zeichen zurlick zu blattern.

Benutzen Sie diese Taste, um den Cursor nach links zu bewegen.

Benutzen Sie diese Taste, um den Cursor nach rechts zu bewegen.

Benutzen Sie diese Taste, um einen Namen zu speichern.

IR

Die Anzahl der zugelassenen Zeichen variiert fir jede Bezeichnung, wie folgt:
e Benennung einer Zone: bis zu 15 Zeichen
e Benennung eines Teilbereichs: bis zu 12 Zeichen
e Benennung eines programmierbaren Ausgangs: bis zu 12 Zeichen
e Benennung einer Mitteilung an den Benutzer: bis zu 12 Zeichen
e Benennung fiir eine Service Information: bis zu 16 Zeichen
e Benennung fiir einen Service Namen: bis zu 16 Zeichen
e Benennung fiir das System: bis zu 16 Zeichen
e Benennung fiir einen Benutzer: bis zu 10 Zeichen

So gelangen Sie in das Menii Benennungen:
1. Wahlen Sie das Hauptmenul System, wie auf Seite 7-24 beschrieben.

2. Im Meni System driicken Sie E] um auf den Menipunkt Benennung zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Benennung:
1)System ‘L
3. Wahlen und konfigurieren Sie die Einstellungen im Meni Benennung wie folgt:
Benennung:
Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
E] E] E] System FUNKALARMANLAGE 12 beliebige

Zeichen

Andert die Anzeige fiir den Systemnamen.
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Benennung:

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

E] E] E] . Bereiche 1 -3 Bereich 1 bis 3 12 beliebige
bis Zeichen

[1][=][4]

Andert die Anzeige fiir die Teilbereiche 1 bis 3.

Beispiel: Das unten angegebene Beispiel zeigt, wie der Name des Bereichs 1 auf Biiro
geandert wird.

Um dem Teilbereich 1 die Bezeichnung "Buero" zuzuordnen, befolgen Sie die unten
angefiihrten Schritte:

1. Driicken Sie E] fir den Teilbereich 1.

2. Drlcken Sie nun dreimal die E], bis der Buchstabe B in der Anzeige erscheint und
driicken Sie einmal auf die Taste, um den Cursor nach rechts zu bewegen.

3. Driicken Sie nun wiederholt aufE], bis der Buchstabe u in der Anzeige erscheint und
driicken Sie nochmals die Taste, um den Cursor vorwarts zu bewegen.

4. Dricken Sie wiederholt auf E], bis der Buchstabe e in der Anzeige erscheint und
driicken Sie die Taste, um den Cursor vorwarts zu bewegen.

5. Driicken Sie nun wiederholt aufE], bis der Buchstabe r in der Anzeige erscheint und
driicken Sie nochmals die Taste, um den Cursor vorwarts zu bewegen.

6. Driicken Sie nun wiederholt aufE], bis der Buchstabe o in der Anzeige erscheint und
driicken Sie nochmals die Taste, um den Cursor vorwarts zu bewegen.

7. Drlcken Sie nun zweimal E] um eine Leerstelle zu bekommen und driicken Sie die

Taste, um den Cursor vorwarts zu bewegen. Loschen Sie auf diese Weise die
nicht benétigten Zeichen.
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7.2.6 E] E] Signale

Das Meni Signale gibt Ihnen die Mdglichkeit, die Signale zu bestimmen, die vom ABUS Funkalarmsystem nach einer Sabotage (in
einer Zone, des Gehauses der Anlage, des Funkbedienteils oder eines anderen Gerates) erzeugt werden. Darliber hinaus haben Sie
die Méglichkeit, die Sirenenlautstérke fiir den Alarmfall und die Quittierung einzustellen.

So gelangen Sie in das Menii Signale:

1.

Wahlen Sie das Menii System, wie auf der Seite 7-24 beschrieben.

2. Im Menu System driicken Sie die E] um auf den Menipunkt des Men(s Signale zuzugreifen. Die

folgende Anzeige erscheint im Display:

Signale:
1)Sabo.Signal \l/

Wahlen und konfigurieren Sie die Einstellungen des Menis Signale wie folgt:

Signale:

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

E] E] E] Sabotage Signal Sirene/Aktiv 1bis 5
Summer/ Deaktiv

Programmiert die Signale, die bei einem Sabotagealarm erzeugt werden.

Einstellung Signal

1 Still

2 Nur Signalgeber (externer Signalgeber)
3 Nur Summer (Bedienteil Piezo)

4 Signalgeber und Summer

5 Signalgeber/ Aktiv. Summer/ Deaktiv

Bei der Einstellung Signalgeber/Aktiv Summer/Deaktiv, wird das System im deaktivierten
Zustand nur den Summer aktivieren. Bei aktivem System werden zusétzlich auch die
externen Signalgeber aktiviert.

E] E] E] Sirenen Lautstiirke

Andert die Sirenenlautstérke der integrierten Sirene bei Alarm und fiir die Quittierung.

E] E] E] E] Alarm Lautstirke 5 0 bis 5

Diese Einstellung andert die Lautstarke der internen Sirene bei Alarm.
Beim Bestétigen dieses Meniipunkts wird die Sirene kurzzeitig in der eingestellten
Lautstarke aktiviert. Sie kdnnen die Lautstarke Uber die Bedientasten 0 bis 5 andern.

Die Einstellung 0 deaktiviert die Sirene, die Einstellung 5 ist die lauteste Einstellung.

Quittierung Lautstérke 5 0 bis 5
[1][e][2][2]

Diese Einstellung &ndert die Lautstarke der internen Sirene zur Quittierung.

Beim Bestatigen dieses Menlpunkts wird die Sirene kurzzeitig in der eingestellten
Lautstarke aktiviert. Sie kdnnen die Lautstarke Uber die Bedientasten 0 bis 5 andern.

Die Einstellung 0 deaktiviert die Sirene, die Einstellung 5 ist die lauteste Einstellung.
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7.2.7 E] Werksreset

Das Menii Werksreset gibt Innen die Mdglichkeit, den tber die Steckbriicke J9 durchgefiihrten Werksreset softwareseitig zu
ermoglichen oder zu verweigern.

So gelangen Sie in das Menii Werksreset:
1. Wahlen Sie das Hauptmeni System, wie auf Seite 7-24 beschrieben.

2. Im Menu System, driicken Sie , um auf den Meniipunkt Werksreset zuzugreifen. Die folgende Anzeige
erscheint im Display :

Werksreset:
maglich

3.  Wahlen Sie mit Hilfe der Taste die gewiinschte Einstellung wie folgt:

e Moglich: Das ABUS Funkalarmsystem kann mit Hilfe der Steckbriicke J9 durch wegnehmen und
anlegen der Spannungsversorgung komplett zurlickgesetzt werden. Dabei werden alle Einstellungen,
Bezeichnungen, Pin-Codes, etc. auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

e Nicht méglich: Das ABUS Funkalarmsystem kann nicht durch das Stecken der Steckbriicke J9 und
anlegen der Spannungsversorgung zuriickgesetzt werden.

Wenn Sie die Einstellung auf nicht moglich andern, werden Sie erneut gefragt, ob Sie diese

Einstellung beibehalten méchten. Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der Taste.

7.2.8 E] Service Information

Im MenUpunkt Service Information kdnnen Sie Angaben des Verkaufers des Systems (Name und Telefonnummer) eingeben.

So gelangen Sie in das Menii Service Information:
1.  Wahlen Sie das Hauptmeni System, wie auf Seite 7-24 beschrieben.

2. Im Menu System, driicken Sie , um auf den Meniipunkt Service Information zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display :

Service Info:
1)Service Name‘ly

3. Wahlen und konfigurieren Sie die Parameter des Service Informationsmentis wie folgt:

Service Information

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

E] E] Service Name 16 beliebige Zeichen

Geben Sie hier den Namen des Verkaufers ein.

Service Rufnummer 16 beliebige Zeichen
[1[e][2]

Geben Sie hier die Telefonnummer des Verkaufers ein.

7.29 E] E] Version

Das Meni Version zeigt die aktuelle Version der Anlage

So gelangen Sie in das Menii Version:
1.  Wahlen Sie das Hauptmeni System, wie auf Seite 7-24 beschrieben.

2. Im Menu System, driicken Sie E] um auf den Menuipunkt Version zuzugreifen.
Die Version des Systems mit der "Checksum" Nummer der Software wird angezeigt.
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7.3 E] Zonen

Im Menlpunkt Zonen haben Sie die Mdglichkeit, Funkmelder in das System einzulernen, Zonenarten zu programmieren und
Zonenabhéngigkeiten zu vergeben.
Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht der Meniipunkte, gemaR Ihrer Reihenfolge im Menii Zonen:

E] E] Zuordnung, Seite 7-37
E] E] Parameter, Seite 7-38
E] E] Test, Seite 7-46

E] E] Bearbeitung, Seite 7-47

E] E] Abhangigkeit, Seite 7-48

So greifen Sie auf das Menii Zonen zu:

Im Programmierment driicken Sie die E] oder Sie driicken die Tasten @ und & bis Sie die Nummer des
Menlpunkts Zonen gefunden haben.

Dann driicken Sie die @ Taste. Das erste Untermeni (Zonen Zuordnung) erscheint im Display:

Zonen:
1)Zuordnung \l/

Sie befinden sich jetzt im Menipunkt Zonen und kénnen, wie in den folgenden Abschnitten beschrieben, auf die gewiinschten
Untermentis zugreifen.

7.31 E] E] Zuordnung

Der Menlpunkt Zuordnung enthélt Einstellungen zum Einlernen und Léschen von einzelnen Zonen.

Zusétzliche Informationen erhalten Sie auch {ber die Anleitungen der einzelnen Funkmelder.

So gelangen Sie in das Menii Zuordnung:
1. Wahlen Sie das Menli Zonen, wie auf Seite 7-37 beschrieben.

2. Im Meni Zonen driicken Sie E] um auf den Meniipunkt Zuordnung zuzugreifen.

3. Geben Sie zweistellig die Nummer der Zone ein, die Sie bearbeiten wollen, und driicken Sie die @ Taste.
Die folgende Anzeige erscheint im Display :

Zone: 081 (frei)
1)Ueberspring. ‘l'

E] E] @ @ Uberspringen
[1]

Springen Sie zur nachsten Zonennummer

E] E] @ @ Einlernen
2]

In diesem Menlipunkt lernen Sie neue Funkmelder in die Alarmanlage ein. Wéhlen Sie
diesen Menlipunkt und ein Countdown von 255 Sekunden beginnt zu laufen. Losen Sie
innerhalb dieser Zeit den Funkmelder (wie in dessen Anleitung beschrieben) aus, sendet
dieser eine Einlernnachricht. Wurde das Signal empfangen, quittiert dies die Anlage mit

einem Quittungston. Um den Einlernvorgang abzubrechen, driicken Sie die Taste.
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E] E] @ @ Ldschen
2]

In diesem Mendi I6schen Sie einzelne Melder. Bestatigen Sie den Léschvorgang mit [J] JA

oder [N] NEIN. Zum Wechseln der Anzeige driicken Sie die Taste.

E] E] @ @ Supervision
[4]

In diesem Meni wahlen Sie, ob eine Zone daraufhin iberwacht werden soll, dass
sich deren Melder in regelmaRigem zeitlichen Abstand bei der Anlage melden. Die
Supervisionszeit stellen Sie im Menl System / Zeiten ein. Ist die Supervision fiir
den Melder aktiviert und meldet sich der Melder nicht in der eingestellten Zeit,
kommt es zu einem Alarm. Wahlen Sie Ihre Einstellung mit [J] JA oder [N] NEIN.

Zum Wechseln der Anzeige driicken Sie die Taste. Zum Bestatigen

driicken Sie die Taste.

7.3.2 E] E] Parameter

Der MenUpunkt Parameter enthalt Einstellungen, mit denen Sie die Eigenschaften der einzelnen Zonen programmieren. Sie kénnen
alle Einstellungen fiir eine Zone nach einander programmieren, oder Sie definieren fir alle Zonen die jeweiligen Parameter. Empfohlen
wird bei der Erstinstallation die Auswahl Einzeln. Bei spateren Anderungen kénnen Sie die einzelnen Parameter direkt im Menii
programmieren.

Sie kénnen Zonen zu erst programmieren und im Anschluss die Funkmelder einlernen oder umgekehrt.

e Einzeln

e Zonenbenennung / Name
e Zonenbereich

e Zonentyp

e Zonensignal

e Zwangsaktiv

Parameter

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

E] E] E] Einzeln

Die Option "Einzeln" ermdglicht Innen, die Parameter fiir jede Zone einzeln, also
eine Zone nach der anderen, zu programmieren

1. Geben Sie eine zweistellige Zahl ein, mit der Sie die Programmierung beginnen

wollen (zum Beispiel 01) und driicken Sie die Taste, um Zugriff auf den
Menupunkt "Benennung" zu bekommen.

2. Geben Sie eine Benennung fiir die Zone ein und driicken Sie die @ Taste,
um zum nachsten Meniipunkt zu gelangen.

3. Benutzen Sie die Tasten [1] bis [3] um den Zustand des Teilbereichs zwischen [J]
JA und [N] NEIN hin- und herzuscrollen. Eine Zone muss mindestens einem

Bereich zugeordnet werden. Driicken Sie die Taste, um zum nachsten
Meniipunkt zu gelangen.

4. Um den Zonentyp zu programmieren, sowie die anderen Einstellungen flr die Zone
zu wahlen, nutzen Sie die folgenden Meniipunkte.

Zonentyp: Wahlen Sie einen Typ und driicken Sie dann die @Taste.
Zonensignal: Wahlen Sie eine Signalisierung und driicken Sie die @Taste.

Nahere Information zu Zonentypen und Zonensignalen erhalten Sie auf den folgenden
Seiten.
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Parameter

Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

WICHTIGE INFORMATION:

e Haben Sie die Mdglichkeit ,Einzeln* gewahlt, um die verschiedenen Zonen zu
programmieren, dann werden Sie nach und nach durch die einzelnen
Programmierpunkte fiir die Zonen geleitet.

e Um die Einstellungen fir die Zone zu speichern ist es notwendig, durch alle
Menlpunkte zu gehen. Wird die Programmierung zuvor Uber die Stern-Tast verlassen,
dann werden die Einstellungen nicht gespeichert.

Nachdem Sie durch alle Menuipunkt durchgegangen sind, driicken Sie die Taste @
Ein 1-sekundenlanger Ton ertont und bestatigt, dass die Einstellungen fir diese Zone
gespeichert wurden. Sie werden automatisch auf die ndchste Zone verwiesen.

Zone 33 (verdrahtete Zone)

Die Zone 33 istim ABUS Funkalarmsystem als verdrahtete Zone definiert. Aus diesem
Grund hat sie zwei zusatzliche Parameter, die dem Meniipunkt Zonensignal folgen und nur
fur diese verdrahtete Zone anwendbar sind:

e Zonenabschluss

¢ Reaktion
Zonenabschluss:
Eine verdrahtete Zone wird mit Hilfe eines geringen Stromflusses tiberwacht. Der
Stromfluss wird definiert iber den verwendeten Widerstand. Es gibt folgende Mdglichkeit,
eine Zone anzuschlieBen:

e N/C: (= normally closed) ein Zonenabschluss ist nicht notwendig. Es ist
wichtig, dass Melder eingesetzt werden, die im Alarmfall den Stromkreis
offnen.

e EOL: (= einfacher Widerstand) ein Zonenabschluss mit einem Widerstand
(2,2kOhm / rot, rot, rot, gold) ist notwendig. Es ist wichtig, dass Melder
eingesetzt werden, die im Alarmfall den Stromkreis &6ffnen.

e DEOL: (= doppelter Widerstand) ein Zonenabschluss mit zwei Widerstdnden
(2,2kOhm / rot, rot, rot, gold) ist notwendig. Ein Widerstand wird dabei parallel
zum Sabotagekontakt des Melders eingesetzt. Es ist wichtig, dass Melder
eingesetzt werden, die im Alarmfall den Stromkreis 6ffnen.

e N/O: (= normal offen) ein Zonenabschluss ist nicht notwendig. Es ist wichtig,
dass Melder eingesetzt werden, deren Stromkreis im Alarmfall schlie3t.

Die Skizzen wie Sie einen Melder verdrahten, finden Sie auf Seite 5-18

Nahere Hinweise erhalten Sie auch zu Beginn der Anleitung unter dem Punkt
Verdrahtungsarten.

Reaktion

Uber den Meniipunkt Reaktion programmieren Sie die Zeit, die die verdrahtete Zone
geoffnet (geschlossen) sein muss, bevor es zu einem Alarm kommt.

Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung:

1) Normal: 400 ms (Millisekunden) 7) 2 Stunden

2) Lang: 1 Sekunde 8) 2.5 Stunden
3) Schnell: 10 ms (Millisekunden) 9) 3 Stunden

4) 30 Minuten 10) 3.5 Stunden
5) 1 Stunde 11) 4 Stunden

6. 1.5 Stunden
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Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

[2][2][2]

[2][2][5]

Namen

Der Menuipunkt Zonenname ermdglicht es lhnen, fiir jede Zone einen Namen aus bis zu
15 Zeichen einzugeben und zu andern.

Im Menipunkt Parameter driicken Sie die E], um auf den Menipunkt Name zuzugreifen.
Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Zonenname:
Zone:81 (81-33)

Driicken Sie die @ Taste, um die Zone 01 zu benennen oder geben Sie eine
andere Zonennummer ein. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Zonenname: 01
Zone @1

Andern Sie den Zonennamen, wie auf der Seite 8-34 beschrieben.

Bereich Teilbereich1-3

Der Menlipunkt Zonenbereich ermdglicht es lhnen, Zonen verschiedenen Bereichen
zuzuordnen. Dies ist zum Beispiel dort notwendig, wo zwischen gewerblichem Bereich
(Ladengeschaft) und privatem Bereich (Wohnung), die beide von der ABUS
Funkalarmanlage iUberwacht werden, unterschieden werden muss.

Im MenUpunkt Parameter driicken Sie die E], um auf den Menlipunkt Bereich
zuzugreifen. Die folgende Anzeige erscheint:

Zonenbereich:
Zone: 81 (81-33)

Geben Sie eine zweistellige Zonennummer ein und driicken Sie die @Taste. Die
folgende Anzeige erscheint im Display:

B=123 =01
J

Sie kdnnen eine Zone einem oder mehreren Bereichen zuordnen. Das J unter der Zahl gibt
an, welchem Bereich (1, 2, 3) diese Zone zugeordnet wurde. Eine Zone, die mehreren
Bereichen zugeordnet wird, wird erst dann {iberwacht, wenn alle zugeordneten Bereiche
aktiviert sind. Beachten Sie dazu die Einstellung Global folgen.

Benutzen Sie die Tasten [1] bis [3], um den Zustand der Bereiche zwischen [J] JA and [N]
NEIN hin- und her zu wechseln.



Parameter

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

[2][2][4] i

Wenn ein Melder auslést, schickt er immer ein Signal an die Alarmanlage. Zum
Beispiel: Ein Bewegungsmelder reagiert auf eine Bewegung, ein Rauchmelder auf
Rauch, etc. Deshalb ist es wichtig der Anlage zu sagen, WIE und WANN sie auf
eine Meldung von einem Melder reagieren soll.
Der Menipunkt Zonentyp gibt Ihnen die Mdglichkeit, das Verhalten der Anlage zu
programmieren, wenn ein Signal von einem Melder empfangen wurde. Es ist
unbedingt notwendig, diesen Menipunkt zu programmieren, da sonst lhre Anlage
nicht funktioniert. Abhangig vom Zustand der Anlage werden folgende Zonentypen
Uberwacht:
1. Deaktiviert: Das System reagiert nur auf folgende Zonen: 24-Stunden, Feuer,
Uberfall und Stérung.

2. Aktiviert: Das System reagiert auf alle Zonen.

3. Intern aktiviert: Das System reagiert nicht auf die Zonen, die Sie als interne Zone
programmiert haben. Diese Einstellung ermdéglicht lhnen, sich bei gesicherter
AuRenhaut im Objekt zu bewegen.

Es gibt 22 Zonentypen, deren Eigenschaften im folgenden Beschrieben sind:

Im Men( Parameter driicken Sie die E], um auf den MenUpunkt Zonentyp
zuzugreifen. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Zonentyp:
Zone: 81 (@1-33)

Geben Sie eine zweistellige Zonennummer ein und driicken Sie die @Taste.
Wahlen und konfigurieren Sie die Zonentypen wie folgt:

Zonentyp
Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
E] E] E] N.verwendet Voreinstellung fur alle

Zonen aulier Zone 1, 2

und 3.

@

Eine Zone, die als nicht verwendet programmiert wurde, wird nicht iberwacht. Die Anlage
reagiert weder auf Batteriestérung, Sabotage oder Supervisionsausfélle des Melders, der
auf dieser Zone eingelernt ist. Jedoch wird ein einmal eingelernter Melder nicht geldscht.

E] E] E] @ . Eingang/Ausgang 1 Extern/ Intern
<%

Eine Zone, die als Eingang/Ausgang 1 programmiert wurde, darf wahrend der
Ausgangsverzdgerungszeit gedffnet werden, ohne dass es zu einem Alarm kommt. Die
Zone muss jedoch geschlossen sein, bevor die Ausgangsverzégerungszeit abgelaufen ist.
Beim Offnen der Zone im aktiven Zustand der Anlage, wird die Eingangsverzégerungszeit
der Gruppe 1 (zu programmieren unter System/Zeiten) gestartet. In dieser Zeit ist der
Bereich des Funkalarmsystems zu deaktivieren. Geschieht dies nicht, kommt es nach
Ablauf der Verzégerungszeit zu einem Alarm. Melder, die auf eine Zone mit dieser
Eigenschaft eingelernt werden, sind zumeist an Haus- und Nebeneinganstiiren angebracht.
Diese Zone muss im Moment des Aktivierens geschlossen sein. Kann dies nicht immer
gewahrleistet werden, wahlen Sie besser den Zonentyp Eingang/Ausgang (offen).

E] E] E] @ ,  Eingang/Ausgang 2 Extern/ Intern

Siehe oben. Fir Zonen dieses Typs gelten jedoch die Zeiten der Gruppe 2.
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Eingang/Ausgang (offen) Voreinstellung fiir Extern/ Intern

Zone 1

Der Zonentyp Eingang/Ausgang (offen) verhalt sich wie der Zonentyp
Eingangs/Ausgang 1. Mit dem Unterschied, dass die Zone im Moment des Aktivierens
nicht geschlossen sein muss. Die Zone muss jedoch vor Ablauf der Ausgangsverzégerung
geschlossen werden, da es sonst zu einem Alarm kommt. Dieser Zonentyp wird zumeist
Offnungsmeldern an Haus- und Nebeneingangstiiren zugewiesen.

Eingang folgend Extern/ Intern

Der Zonentyp Eingang folgend I6st keinen Alarm aus, wenn zuvor eine
Eingangsverzdgerung gestartet wurde. Ist keine Eingangsverzdgerung aktiv 16st diese Zone
unmittelbar Alarm aus, sofern der Bereich aktiviert ist. Dieser Zonentyp wird zumeist
Bewegungsmeldern zugeordnet, die den Eingangsbereich zusatzlich zu Offnungsmeldern
an den Zugangstiiren Uberwachen.

Sofort Extern/ Intern

Der Zonentyp Sofort I6st im aktivierten Zustand des Bereichs unmittelbar einen Alarm aus,
wenn die Zone gedffnet wird. Diese Zone darf auch wéhrend der Ein- oder
Ausgangsverzogerung nicht gedffnet werden. Dies ist der gangige Zonentyp fir
Bewegungs- und Offnungsmelder, die nicht im Eingangsbereich liegen.

Intern + Eingang/ Ausgang 1 Extern

Der Zonentyp Intern + Eingang/Ausgang 1 ist gleich mit dem Zonentyp
Eingang/Ausgang 1. Dieser Zonentyp wird jedoch bei intern aktivierter Anlage nicht
Uberwacht.

WICHTIGE INFORMATION:

Um die Eingangsverzdgerungszeit zu I6schen, driicken Sie zweimal auf die Taste.
Damit wird die Eingangsverzégerung auf 0 gesetzt. Wird diese Zone jetzt gedffnet, kommt
es nun unmittelbar zu einem Alarm.

[2][2][4]=].
@ for]

Intern + Eingang/ Ausgang 2 Extern

Siehe oben. Fiir Zonen dieses Typs gelten jedoch die Zeiten der Gruppe 2.

[2][2][4]=].
@ fos]

Intern + Eingang/ Ausgang (offen) Extern

Der Zonentyp Intern + Eingang/Ausgang (offen) ist gleich mit dem Zonentyp
Eingang/Ausgang (offen). Dieser Zonentyp wird jedoch bei intern aktivierter Anlage nicht
Gberwacht.

[2][2][4]-
<

Intern + Eingang Folgen Extern

Der Zonentyp Intern + Eingang folgend ist gleich mit dem Zonentyp Eingang folgend.
Dieser Zonentyp wird jedoch bei intern aktivierter Anlage nicht Gberwacht.

[2][2][4][-
@[]

Intern + Sofort Voreinstellung fiir Extern

Zone 2

Der Zonentyp Intern + Sofort ist gleich mit dem Zonentyp Sofort. Dieser Zonentyp wird
jedoch bei intern aktivierter Anlage nicht Giberwacht.



[2][2][4][-
CXil

SA Steuerung Extern

Der Zonentyp SA Steuerung steuert einen Schaltausgang, gleich ob die Anlage aktivert,
oder deaktivert ist. Zum Beispiel fiir Temperatursensoren, die einen Lifter ansteuern.

[2][2][4]=].
@l

Tag Extern

Eine Zone mit Zonentyp Tag I6st bei intern, oder extern aktiviert Anlage unmittelbar einen
Alarm aus. Bei deaktivierter Anlage wird eine Storung an der Anlage angezeigt. Die
Stérungsmeldung kann nun eine Schaltausgang steuern oder vom Benutzer im
Benutzermenii/Stérungen angesehen werden. Dieser Zonentyp wird zumeist verwendet,
um Notausgénge zu sichern.

[2][2][4]2-
CXUE

24 Stunden Alle

Eine Zone mit Zonentyp 24 Stunden |6st unabhéngig vom Zustand der Anlage unmittelbar
einen Alarm aus. Dieser Zonentyp wird zumeist fiir passive Glasbruchsensoren verwendet.

[2][2][4]2-
<X

Feuer Voreinstellung fiir Alle
Zone 3

Eine Zone mit Zonentyp Feuer |6st unabhéngig vom Zustand der Anlage unmittelbar einen
Feueralarm aus. Dieser Zonentyp wird fir Rauchmelder verwendet.

Zone 33 kann nicht als Feuerzone programmiert werden

[2][2][4][.
CXT

Uberfall Alle

Eine Zone mit Zonentyp Uberfall I6st unabhéngig vom Zustand der Anlage
unmittelbar einen Uberfallalarm aus. Dieser Zonentyp ist nicht gedacht fiir
Uberfallmeldungen , die von einer Fernbedienung ausgelést werden. Beachten Sie
dazu bitte das Meni Fernbedienung.

[2][2][4][=.
<

Medizin Alle

Eine Zone mit Zonentyp Medizin |6st unabhangig vom Zustand der Anlage
unmittelbar einen medizinischen Notfallalarm (kein Uberfall) aus.

[2][2][4]2-
Gl

SSL Impuls

Eine Zone mit Zonentyp SSL Impuls kann verwendet werden, um einen Bereich zu
aktivieren oder deaktivieren. Die Zustandsanderung muss dabei in der Form
geschlossen — offen (Impuls) — geschlossen erfolgen.

Ausgangsverzogerung aufheben

Eine Zone mit dem Zonentyp Ausgangsverzégerung aufheben verhélt sich wie eine Zone
mit dem Zonentyp Eingang/Ausgang (offen). Zum Unterschied wird jedoch eine
Ausgangsverzdgerungszeit unmittelbar beendet, wenn diese Zone wahrend der
Ausgangsverzdgerung geoffnet oder geschlossen wird.

Bei Betreten eines gesicherten Bereichs startet wie gewohnt die Eingangsverzégerungszeit
der Gruppe 1.
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Blockschloss

Eine Zone mit dem Zonentyp Blockschloss dient zum Aktivieren oder Deaktivieren
eines Bereiches oder mehrerer Bereiche. Der Bereich bleibt solang aktiviert, wie die
Zone gedffnet ist und wird deaktiviert, sobald diese Zone geschlossen wird.
Verwenden Sie den Zonentyp Blockschloss, um einen Funkschlisselschalter zu
programmieren.

Eingang folgend+Eingang/Ausgang intern

Diese Zone arbeitet bei extern aktivierter Anlage gemaf dem Zonentyp Eingang
folgend. Bei intern aktivierter Anlage arbeitet dieser Zonentyp wie geman einer
Eingang/Ausgangszone der Gruppe 1.

SSL Verzégerung

Eine Zone mit dem Zonentyp SSL Verzégerung dient zum Aktivieren oder
Deaktivieren eines Bereiches oder mehrerer Bereiche. Dieser Zonentyp ist
vergleichbar mit dem Zonentyp Schliisselschalter, jedoch mit dem Unterschied, dass
der Bereich erst nach Ablauf der Ausgangsverzégerung der Gruppe 1 aktiviert wird.

[2][2][5]

Blockschloss Verzogerung

Eine Zone mit dem Zonentyp Blockschloss Verzégerung dient zum Aktivieren oder
Deaktivieren eines Bereiches oder mehrerer Bereiche. Der Bereich bleibt solang
aktiviert, wie die Zone gedffnet ist und wird deaktiviert, sobald diese Zone
geschlossen wird. Dieser Zonentyp ist vergleichbar mit dem Zonentyp Blockschloss,
jedoch mit dem Unterschied, dass der Bereich erst nach Ablauf der
Ausgangsverzdégerung der Gruppe 1 aktiviert wird.

Zonensignal

Der Menlipunkt Zonensignal ermdglicht Ihnen fiir jede Zone individuell das
Alarmsignal einzustellen, welches beim Auslésen der Zone im aktivierten Zustand
der Anlage ausgeldst werden soll.

1. Im Menlpunkt Parameter driicken Sie die E], um auf den Menlpunkt
Zonensignal zuzugreifen. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Zonensignal:
Zone:@1 (B1-33)

2. Geben Sie eine zweistellige Zahl ein und driicken Sie die @Taste.
3. Wahlen und konfigurieren Sie das gewlinschte Zonensignal fir jede Zone.

Zonensignal

Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

[2][2][5][.
@[]

Stiller Alarm

Es wird kein akustischer Alarm erzeugt. Ein Alarm wird nur per Telefon tibertragen.



Zonensignal

Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

2][2][s]i-
@[z

Nur Sirene

Aktiviert die externen und internen Signalgeber entsprechend der zuvor
programmierten Sirenendauer oder bis ein gliltiger Benutzercode eingegeben und die

Taste gedriickt wurde.

[2][2][5][-
@[3

Nur Summer

Aktiviert den Piezo der Anlage.

[2][2][5][=.
@ [4]

Sirene + Summer Voreinstellung
fiir alle Linien

Aktiviert den Piezo, sowie die internen und externen Signalgeber. Die Signalgeber
schalten sich dabei nach der programmierten Sirenendauer ab.

[2][2][5][=.
@[5

Tiirgong

Aktiviert bei deaktivierter Anlage den Piezo der Anlage dreimal kurz. Bei aktivierter
Anlage werden die internen und externen Signalgeber aktiviert.

[2][2][s][=].
<0

(Sirene/Aktiv Summer/Deaktiv)

Aktiviert bei deaktivierter Anlage den Piezo der Anlage und bei aktivierter Anlage die
internen und externen Signalgeber.

[2][2][¢]

Zwangsaktiv

Die Einstellung Zwangsaktiv fiir eine Zone ermdglicht es, die Anlag zu aktivieren,
auch wenn eine oder mehrere Zonen gedffnet sind, sofern diese mit dieser
Einstellung programmiert wurden.

e st eine solche Zone gedffnet, dann blinkt die Bereit LED der Anlage.

e Nach der Aktivierung der Anlage werden alle offenen Zonen, die mit der
Einstellung Zwangsaktiv programmiert wurden automatisch aus der
Uberwachung ausgeblendet.

e  Wird eine solche Zone im aktivierten Zustand der Anlage geschlossen, wird sie
wieder in die Uberwachung eingeblendet.

Um eine Zone mit der Einstellung Zwangsaktiv zu programmieren, gehen Sie wie folgt
vor:

1. Im Menlpunkt Parameter driicken Sie die E], um auf den Menlipunkt
Zwangsaktiv zuzugreifen. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Zwangsaktiv:
Zone:@1 (B1-33)

2. Geben Sie die Zonennummer der Zone ein, fiir die die Zwangsaktivierung

programmiert werden soll und driicken Sie die Taste.
3. Benutzen Sie die Tasten @ und @ um Aktivieren oder
Deaktivieren zu wahlen und driicken Sie dann die Taste.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 um den diese Einstellung auch fiir die anderen
Zonen zu programmieren.

Driicken Sie die @ Taste, um den Menlipunkt zu verlassen.
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733 E] E] Zonentest

Der Menlpunkt Zonentest ermdglicht es lhnen, die Funktionen einzelner Zone zu lberpriifen.

So gelangen Sie in das Menii Zonentest:
1. Wahlen Sie das Menl Zonen, wie auf der Seite 7-37 beschrieben.
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2. Im Menu Zonentest, driicken Sie die E] um auf den Menupunkt Zonentest zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display

Zonentest:

1)Funkkomm.TestV|

[2][=][1]

Funkkommunikationstest

Fiihrt einen Ubertragungstest zwischen dem Funkmelder und dem ABUS
Funkalarmsystem durch.

Driicken Sie die E] Die folgende Anzeige erschein im Display:

Funkkomm. Test:
81)Zone 81: 80 ¥
Um den Kommunikationstest durchzufiihren, I6sen Sie den Melder aus. Bei

erfolgreichem Empfang zeigt die Anlage die Signalstarke an. Ein erfolgreicher
Test wird mit einem Piepton von der Anlage bestéatigt.

Um eine erfolgreiche Ubertragung zu erreichen, sollte die Stérke des Signals (=angezeigter
Wert) hoher sein, als der Gerauschpegel des Senders (Schlagen Sie hierzu auch auf Seite
7-31 nach)

Benutzen Sie die @ und & Tasten, um die Zonennummer des

nachsten Funkmelders zu wéahlen.

Driicken Sie die ® Taste, um den Menlipunkt zu verlassen.

[2][2][2]

Auto Test

Die Eigenschaft des Auto Test wurde entwickelt, um Melder, die dazu neigen
Fehlalarm auszuldsen, Uber einen langeren Zeitraum zu testen, ohne einen Alarm
auszuldsen.

Es kénnen bis zu 8 Zonen fiir den Auto Test programmiert werden. Eine Zone, die
als Auto Test programmiert wurde, wird 14 Tage im aktivierten Zustand der Anlage
ausgeblendet. Sollte innerhalb von 14 Tagen von diesem Melder kein Alarm
ausgeldst werden, so wird die getestete Zone automatisch wieder in das System
eingeblendet.

Sollte eine der Zonen, die fir den Auto Test programmiert wurde, innerhalb von 14
Tagen einen Alarm senden, so wird die Anlage keinen Alarm auslésen, sondern
eine Storungsnachricht hinterlegen. Im Benutzermen( kann die Stérungsnachricht
angesehen werden.

Die 14-tégige Frist fiir den Auto Test der alarmierten Zonen wird dann auf Null
gestellt und neu gestartet.

Um eine Zone dem Auto Test zuzufiigen, gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie die E] Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Zonen zum Test:
@1)Kein ¥

Um eine Zone dem Auto Test hinzuzufiigen, driicken Sie die @Taste. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Zuordnung 02:
Zone:00 (00-33)




734 E E Bearbeitung

Geben Sie die Zonennummer ein (zum Beispiel 02 fir Zone 2) und driicken Sie die

Taste. Das Menu springt zur nachsten Zuordnungsnummer.

Um eine zweite Zone fir den Auto Test hinzuzufiigen driicken Sie die @ Taste und
wiederholen Sie die oben angefiihrte Prozedur,

- Oder -

Driicken Sie die ® Taste, um zum vorherigen Menii zuriickzukehren.
Wenn Sie als Zonennummer 00 eingeben, wird keine Zone dem Auto Test zugeordnet.

Im MenUpunkt Bearbeitung kénnen Sie bereits programmierte Zonen kopieren und léschen.

So gelangen Sie in das Menii Bearbeitung:
1. Wahlen Sie das Meni Zonen, wie auf der Seite 7-37 beschrieben.

2. Im Meni Zonen, driicken Sie E um auf den Meniipunkt Z.Bearbeitung zuzugreifen. Die folgende Anzeige

erscheint im Display

Z.bearbeitung:
1)Zone kopieren

Bearbeitung

Quick Key

Meniipunkt

[2][4]4]

Zone kopieren

Hier kopieren Sie alle Einstellungen, die fiir eine Zone programmiert wurden (mit
Ausnahme des Zonennamens).

1. Dricken Sie die E Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Zone kopieren:
Don: 81 Nach: 81

2. Dricken Sie die Tasten 1 bis 9, um die Zone auszuwahlen, die kopiert werden soll und

benutzen Sie die und Tasten, um den Cursor zu bewegen. Driicken
Sie erneut die Tasten 1 bis 9, um die Zone zu wahlen, in die kopiert werden soll.

Der Vorgang wird mit einem Piepton bestatigt, sobald er erfolgreich durchgefiihrt
wurde.

3. Driicken Sie die ® Taste, um den Meniipunkt zu verlassen.

[2][4][2]

Zone Iéschen

Dieser Menlpunkt dient dazu, eine bestimmte Zone zu I6schen. Die Zone wird
dabei nicht vollstandig geldscht, sondern lhr Zonentyp wird auf N.verwendet
gesetzt. Die Zoneneinstellungen bleiben dabei erhalten.

1. Driicken Sie die E

2. Benutzen Sie die § und & Tasten oder driicken Sie die Taste 1

bis 9, um die Zone auszuwahlen, die geléscht werden soll.

3. Nutzen Sie die Taste, um zwischen [J] JA oder [N] NEIN zu

wechseln und driicken Sie die Taste zum Bestatigen.

4. Dricken Sie die ® Taste, um den Menlpunkt zu verlassen.
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Bearbeitung

Quick Key Meniipunkt

E] E] E] Bereich kopieren/hinzufiigen

Hier kopieren Sie einen Bereich in einen anderen Bereich.

1. Driicken Sie die E]
2. Dricken Sie die Tasten 1 bis 3, um den Bereich auszuwahlen der kopiert
werden soll und benutzen Sie die und Tasten, um den

Cursor zu bewegen. Driicken Sie erneut die Tasten 1 bis 3, um den Bereich zu
wabhlen, in den kopiert werden soll.

Der Vorgang wird mit einem Piepton bestatigt, sobald er erfolgreich durchgefiihrt
wurde.

3. Driicken Sie die ® Taste, um den Menlpunkt zu verlassen.

E] E] E] Bereich I6schen

Hier I6schen Sie einen ausgewahlten Bereich. Dabei werden alle Zonen geldscht, die
diesem Bereich zugeordnet waren.

1. Driicken Sie die E]

2. Benutzen Sie die Cursor Tasten, um den Bereich zu bestimmen, den Sie
I16schen wollen.

3. Nutzen Sie die Taste, um Ihre Auswahl zwischen [J] JA oder [N]
NEIN zu wechseln und driicken Sie die Taste.

4. Dricken Sie die ® Taste, um den Menlpunkt zu verlassen.

7.3.5 E] E] Zonenabhéngigkeit

Voreinstellung: Keine Zonenabhéangigkeit

Die Zonenabhangigkeit ist die ideale Funktion, um ein System sicher vor Fehlalarmen zu gestalten. Bei der Zonenabhangigkeit missen
zwei Zonen innerhalb einer gewissen Zeitspanne in einer festgelegten Reihenfolge oder in einer beliebigen Reihenfolge Alarm
auslosen, damit die Anlage einen Alarm generiert.

&

Das ABUS Funkalarmsystem ermdglicht es lhnen, 10 dieser Zonenpaare zu programmieren.

So gelangen Sie in das Menii Zonenabhéngigkeit:
1.

7-48

2,

Wahlen Sie das Hauptmenii Zonen, wie auf Seite 7-37 beschrieben.

Im Menl Zonen, driicken Sie die E] um auf den MenUlpunkt Zonenabhéngigkeit zuzugreifen. Die
folgende Anzeige erscheint im Display :

Z.Abhaengigkeit:
01)81 mit 81

Driicken Sie die @ Taste, um das erste Paar (01) einer Zonenabhangigkeit zu bestimmen.

Abhaengigkeit:
Erst=01 Zweit=01

Wahlen Sie die Zonenpaare, indem Sie die Nummer der ersten Zone eingeben und dann die Nummer der

zweiten Zone. Falls notwendig, benutzen Sie die und Tasten, um zwischen der ersten und
zweiten Zone zu wechseln.
<&
Ineinander in Abhangigkeit gesetzte Zonen gelten als Zonenpaar. Sie missen erst beide einen Alarm
melden, damit die Anlage Alarm auslost.



5.

6.

Driicken Sie die @ Taste, um zu bestimmen, wie das ABUS Funkalarmsystem mit der
Zonenabhangigkeit umgehen soll.
Wahlen und konfigurieren Sie die gepaarten Zonen wie folgt:

Paar

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung

E E E Keine

Es wird keine Abhangigkeit zwischen den beiden Zonen festgelegt.

E E E Reihenfolge festgelegt

Das ABUS Funkalarmsystem I6st einen Alarm aus, wenn zunachst die erste Zone und

anschlieRend die zweite Zone innerhalb der programmierten Zeitspanne ausgeldst werden.

Die Anlage |6st keinen Alarm aus, wenn dies in umgekehrter Reihenfolge geschieht.

E E E Reihenfolge nicht festgelegt

Das ABUS Funkalarmsystem |6st einen Alarm aus, wenn beide Zonen innerhalb der
programmierten Zeitspanne ausgeldst werden. Es ist dabei egal, welche der beiden Zonen
zuerst ausgel6st wird.

Nachdem Sie die Art der Abhangigkeit programmiert haben, driicken Sie die @Taste, um das
Zeitintervall zwischen 1 und 9 Minuten festzulegen. Das Meni zur Programmierung des Zeitfensters wird
geoffnet.

Zeitfenst.:01,01:
Zeit=1 Minuten

Geben Sie die Zeitspanne ein, die zwischen der Auslésung des ersten und zweiten Melders vergehen darf.
Wird die Zeitspanne zu groR3 gewahlt, kann es passieren, dass es zu keiner Alarmauslosung kommt.
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7.4 E Ausgénge

Im Menipunkt Ausgénge programmieren Sie die Relais- und Transistorausgénge und verkniipfen verschiedene Systemereignisse mit
der Aktivierung der Ausgénge. Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht der Menipunkte im Meniipunkt Ausgénge:

E E Definieren, Seite 7-50

E E Ausgabe A, Seite 7-55
E Ausgabe B, Seite 7-55

So gelangen Sie in das Menii Ausgénge:

Im Programmierment driicken Sie die E oder Sie driicken die @ und @ Tasten, bis Sie den Menlipunkt

Schaltausgang gefunden haben. Driicken Sie dann die Taste. Das erste Untermenti erscheint im Display:

Ausgaenge:
1)Definieren ‘l'

Sie befinden sich jetzt im Menii Ausgénge und kénnen auf die gewiinschten Untermentis zugreifen.

7.41 E m Definieren

Im MenUpunkt Definieren konnen Sie bestimmte Ausgange programmieren.

So gelangen Sie in das Menii Definieren:
1.  Wahlen Sie das Menl Ausgange, wie auf der Seite 8-49 beschrieben.

2. Im Menu Ausgénge driicken Sie die E um auf den Meniipunkt Definieren zuzugreifen.

3. Geben Sie eine zweistellige Zahl fiir den Ausgang ein, den Sie programmieren wollen. Geben Sie hierfiir
die Null (0) und eine Ziffer von 1 bis 4 ein (zum Beispiel: 01, 02 und so weiter). Driicken Sie dann die

Taste. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

SA:1 folgt:
@)Nichts ‘l'

4. Sie kénnen jetzt den gewahlten Schaltausgang programmieren. Dies erfolgt in zwei Schritten.

Schritt eins: Definition des Ereignisses, dem der Ausgang folgen soll. Die Ereignisse sind eingeteilte in
Ereignisse, die das System betreffen, oder Bereiche, oder Zonen,...

Wahlen Sie ein Ereignis und driicken Sie die @Taste.

Schritt zwei: Konfiguration des Ausgangs. Nachdem Sie ein Ereignis gewahlt haben, miissen Sie noch
bestimmen, fir welchen Bereich, Zone oder Benutzerpin dies gelten soll. AnschlieRend bestimmen Sie noch
die Art des Ausgangs.

Definieren

Quick Key Meniipunkt

E m SA E Nichts

Der Schaltausgang folgt keinem Ereignis und ist somit deaktiviert.

BIOMOEET

Unter diesem Menupunkt finden Sie Systemereignisse.

(][4 sa[1][e1] sirene

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn ein externer Signalgeber aktiviert wird. Bei
einer Sirenenverzdgerung wird der Schaltausgang erst nach Ablauf der
Verzdgerungszeit aktiviert.
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][] salt][e2

Keine Telefonleitung

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn erkannt wird, dass die Telefonleitung unterbrochen
ist. Er wird deaktiviert, nachdem der Defekt an der Telefonleitung behoben ist.

(][] sal1][0g]

Kommunikationsfehler

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn keine Ubertragung zur Leitstelle hergestellt werden

kann. Er wird deaktiviert, nachdem ein erfolgreicher Anruf zur Leitstelle durchgefiihrt wurde.

(][] sa 1104

Storung

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn eine Systemstérung entdeckt wurde. Er wird
deaktiviert, sobald die Stérung behoben ist.

[3][*] sal1][0f]

Batterie Schwach

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn die Batterie des ABUS Funkalarmsystems eine
unzureichende Reservekapazitat hat, und die Stromspannung bis auf 7V abfallt.

[3][*] sa[1][o6]

Netzausfall

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn die Stromversorgung der ABUS Funkalarmanlage
unterbrochen und die programmierte Zeitspanne liberschritten wurde.

[3][*] sa1][o7]

Sirene Einbruch

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn ein Bereich ein Einbruchsalarm ausgelést wurde.

[3][1] sal][ee]

Planer

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn die im Planer eingestellte Zeit erreicht wurde.

BEMEID

Gong

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn der Tiirgong aktiviert wurde.

[e][1]sal2]

Bereich

Unter diesem Meniipunkt finden Sie Ereignisse fiir einen Bereich.

][] sal2] o]

Bereit

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn sich alle gewahlten Bereiche im BEREIT
Zustand befinden.

[3][1] sal2]le2

Alarm

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn im gewahlten Bereichen ein Alarm ausgeldst wurde.

[3][1] sal2][ed]

Aktiviert

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn die gewahlten Bereiche im EXTERN oder
im INTERN Modus aktiviert wurde. Der Schaltausgang wird sofort aktiviert,
ungeachtet der programmierten Ausgangsverzégerungszeit.

[3][*]sal2][04

Einbruch

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn ein Einbruchsalarm in dem/den gewahlten
Bereichen ausgeldst wurde.

[3][*]sa[2] 0]

Feuer

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn ein Feueralarm in den gewahlten Bereichen

ausgel6st wurde oder die Alarmtasten (FEUER) gleichzeitig gedriickt werden.
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(][]

SAE

Uberfall

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn in den gewéhlten Bereichen ein Uberfall

Alarm ausgel6st wurde oder wenn die Alarm Tasten (Uberfall)
gleichzeitig gedriickt werden.

(=]

SAE

Medizin

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn in den gewahlten Bereichen ein
medizinischer Notrufalarm ausgeldst wurde oder wenn die Alarm Tasten

gleichzeitig gedriickt werden.

(][]

SAE

Bedrohung

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn ein erzwungener Alarm auf dem Bedienteil
in einem der gewahlten Bereiche ausgeldst wurde.

Um diesen Schaltausgang wieder zu deaktivieren, schlagen Sie bitte auch im
Benutzer Menu unter der Option Erzwungen Nulleinstellung [2] [6] nach.
(Beschrieben im ABUS Benutzer Handbuch )

(=]

sal2][0e]

Summer

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn ein Bedienteil in dem/den gewahlten
Bereichen seinen Summer aktiviert.

[=][4]

SAE

Eingang/ Ausgang

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn in dem/den gewahlten Bereichen die
Eingangs-/ Ausgangsverzdgerung aktiviert ist.

(=]

sal2]["1]

Feuerstorung

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn eine Feuerstérung in dem/den gewahlten
Bereichen aufgetreten ist.

(=]

sal2][1Z

Tagsstorung

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn bei einer Tages Zone eine Stérung in dem/den
gewahlten Bereichen aufgetreten ist.

B

sal2][9

Storung Allgemein

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn eine Stérung in dem/den gewahlten Bereichen
aufgetreten ist.

(=]

Intern Aktiv

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn einer der gewahlten Bereiche INTERN aktiviert
wird.

(=]

Sabotage

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn eine Sabotage in dem/den gewahlten Bereichen
aufgetreten ist.

Deaktiv

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn einer der gewahlten Bereiche deaktiviert wird.

Sirene

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn die Sirene im gewahlten Bereich ausgeldst wird.



[3][1] sal2]lte]

Sirene Intern Aus

Der Schaltausgang wird wie folgt aktiviert:
* Bei extern aktivierter Anlage wird der Schaltausgang aktiviert, sobald die
Sirene im gewahlten Bereich ausgeldst wird.

* Beiintern aktivierter Anlage wird der Schaltausgang nicht aktiviert, wenn die
Sirene im gewahlten Bereich ausgeldst wird.

Sollte ein Alarm in einer Zone ausgeldst werden, die mehr als einem Bereich zugeordnet
wurde und sich einer der Bereiche im extern aktivierten Zustand befindet (wahrend sich der
andere im intern aktivierten Zustand befindet), dann wird der Schaltausgang bei Alarm
aktiviert.

Bei intern Aktiv wird eine 24-Stunden Zone diesen Schaltausgang nicht aktivieren.

[3][1] sal2]fte]

Zone Ausblenden

Der Schaltausgang wird aktiviert, sobald eine Zone in dem/den gewahlten Bereichen
ausgeblendet wurde und der/die Bereiche intern oder extern aktiviert wird.

(3] [1] sal2][20)

Aut.akt.Alr.

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn ein Alarm wahrend des automatischen Aktivierens
der Anlage ausgel6st wurde.

(] sal2]f2]

Zone Verloren Alarm

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn eine Funkzone verloren gegangen ist.

[2][1] sal3]

Zone

Unter diesem Menlpunkt finden Sie Ereignisse fiir eine Zone.

][] sal3] 0]

Zone

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn die gewéhlte Zone ausgeldst wird. Der Zustand der
Anlage ist dabei nicht entscheidend.

10 sal3]l2]

Alarm

Der Schaltausgang wird aktiviert, sobald die gewahite Zone einen Alarm ausldst.

[=][1] sal2][2]

Aktiv

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn die gewahlte Zone lber das System aktiviert wird.

[3][1] sal2]4]

Deaktiv

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn die Zone Uber das System deaktiviert wurde.

[2][1] sal4]

Benutzerpin

Der Schaltausgang wird aktiviert, wenn ein giiltiger Benutzerpin eingegeben wurde.

Die Aktivierung des Schaltausgangs wird vom Benutzer liber das Funktionsmen(i Aktivitat/
Schaltausgang, Tastenfolge [2][1] durchgefiihrt.

Damit Sie den Ausgang uber einen Pin aktivieren kénnen, muss der Pin fiir die Aktivierung

eines Schaltausgangs berechtigt sein. Benutzen Sie die und Tasten,
um von den 32 verfigbaren Benutzerpins den/die entsprechenden auszuwahlen.

Benutzen Sie die Taste, um zwischen [J] JA oder [N] NEIN zu wechseln.
Der Superpin entspricht hier dem Grand Master PIN.

Der Schaltausgang wird mit der Eingabe eines Benutzerpins nur dann aktiviert, wenn die
Schnell-Schaltausgang Einstellung in den Systemmakros mit [N] programmiert wurde.
Sollte der Schnell-Schaltausgang aktiviert sein, dann ist kein Benutzerpin notwendig.
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Ausgangsmodus
Fiir jeden Ausgang ist ein Ausgangsmodus zu bestimmen. Die Tabelle gibt eine Ubersicht iiber die verschiedenen Ausgangsmodi.

Ausgidnge
Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
E] Impuls N/C 05 Sekunden 01-90 Sekunden

Der Ausgang ist im nicht aktivierten Zustand geschlossen. Einmal aktiviert, bleibt er bis
zum Ablauf der eingestellten Zeit gedffnet und setzt sich dann automatisch zuriick.

1. Driicken Sie E] und dann die @Taste.

2. Geben Sie die gewlinschte Impulsdauer, zwischen 1 und 90 Sekunden, ein.

3. Dricken Sie die @ Taste und geben Sie die Aktivierung lhrer Wahl! (ALLE oder
BELIEBIG) ein. Lesen Sie dazu die Anmerkung auf der folgenden Seite.

4. Dricken Sie die @ Taste und wahlen Sie einen Namen fiir den Schaltausgang.

E] Dauer N/C

Der Ausgang ist im nicht aktivierten Zustand geschlossen. Einmal aktiviert, bleibt der
Ausgang solange geoffnet bis er manuell zuriickgesetzt wird.

1. Driicken Sie E] und dann die @Taste.

2. Dricken Sie die @ Taste und geben Sie die Aktivierung lhrer Wahl! (ALLE oder
BELIEBIG) ein. Lesen Sie dazu die Anmerkung auf der folgenden Seite.

3. Dricken Sie die @ Taste und geben Sie die Deaktivierung ihrer Wahl (ALLE
oder BELIEBIG) ein. Lesen Sie dazu die Anmerkung auf der folgenden Seite.

4. Dricken Sie die @ Taste und wahlen Sie einen Namen fiir den Schaltausgang.
E] Impuls N/O 05 Sekunden 01-90 Sekunden

Der Schaltausgang ist im nicht aktivierten Zustand geo6ffnet. Einmal aktiviert, bleibt er bis
zum Ablauf der eingestellten Zeit geschlossen und setzt sich dann automatisch zurick.

1. Driicken Sie E] und dann die @Taste.

2. Geben Sie die gewlinschte Impulsdauer, zwischen 1 und 90 Sekunden, ein.

3. Dricken Sie die @ Taste und geben Sie die Aktivierung lhrer Wahl| (ALLE oder
BELIEBIG) ein. Lesen Sie dazu die Anmerkung auf der folgenden Seite.

4. Dricken Sie die @ Taste und wahlen Sie einen Namen fiir den Schaltausgang.

E] Dauer N/O

Der Schaltausgang ist im nicht aktivierten Zustand ge6ffnet. Einmal aktiviert, bleibt der
Ausgang solange geschlossen und muss manuell zuriickgesetzt werden.

1. Driicken Sie E] und dann die @Taste.

2. Dricken Sie die @ Taste und geben Sie die Aktivierung Ihrer Wahl (ALLE oder
BELIEBIG) ein. Lesen Sie dazu die Anmerkung auf der folgenden Seite.

3. Dricken Sie die @ Taste und geben Sie die Deaktivierung lhrer Wahl (ALLE
oder BELIEBIG) ein. Lesen Sie dazu die Anmerkung auf der folgenden Seite.

4. Dricken Sie die @ Taste und wahlen Sie einen Namen fiir den Schaltausgang.
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Aktivierung/ Deaktivierung

Wenn der Schaltausgang mehr als einem Bereich oder einer Zone folgt, kdnnen Sie zum Aktivieren und Deaktivieren des
Schaltausgangs verschiedene Muster anwenden: ALLE oder BELIEBIG.

ALLE: In diesem Fall miissen ALLE fiir diesen Schaltausgang programmierten Bereiche (oder Zonen) auslésen, damit der Ausgang
aktiviert wird. Umgekehrt miissen alle Bereiche oder Zonen wieder im Ruhezustand sein, damit der Ausgang wieder deaktiviert
wird. Letzteres gilt nur fiir die Ausgéange Dauer N/O und Dauer N/C. Die Ausgange Impuls N/O und Impuls N/C setzen sich
automatisch nach der von lhnen eingestellten Zeit in den Ruhezustand zurlck.

BELIEBIG: Hier reicht es aus, wenn EINER der fiir diesen Schaltausgang programmierten Bereich (oder Zonen) auslést, damit der
Ausgang aktiviert wird. Kehrt einer dieser Bereiche (oder eine dieser Zonen) wieder in den Ruhezustand zuriick, wird auch der
Ausgang wieder deaktiviert. Letzteres gilt nur fir die Ausgange Dauer N/O und Dauer N/C. Die Ausgange Impuls N/O und
Impuls N/C setzen sich automatisch nach der von Ihnen eingestellten Zeit in den Ruhezustand zurtick.

Ausgangsname

Programmieren Sie einen Namen fiir den Ausgang, zum Beispiel Lichtsteuerung oder Blitzlicht, der die Funktion des Ausgangs
beschreibt.

7.4.2 E] E] Ausgang A

Uber den Meniipunkt Ausgang A/B legen Sie fest, welcher Ausgang (iber die Tastenfunktion @ [4]/ [6] der ABUS
Funkalarmanlage aktiviert wird.

So gelangen Sie in das Menii Ausgang A:
1.  Wahlen Sie das Menl Ausgang, wie auf der Seite 7-50 beschrieben.

2. Im Meni Ausgang driicken Sie E],um auf den Menlpunkt Ausgang A zuzugreifen.
3. Geben Sie die zweistellige Zahl des Schaltausgangs ein, den Sie als Ausgang A bestimmen méochten und

driicken Sie die Taste. Den Ausgang A koénnen Sie Uber die Tastatur der Anlage direkt steuern.

743 E] E] Ausgang B

So gelangen Sie in das Menii Ausgang B:
1.  Wahlen Sie das Menl Ausgang, wie auf der Seite 7-50 beschrieben.

2. Im Meni Ausgang driicken Sie E] um auf den Meniipunkt Ausgang B zuzugreifen.
3. Geben Sie die zweistellige Zahl des Schaltausgangs ein, den Sie als Ausgang B bestimmen méchten und

driicken Sie die Taste. Den Ausgang B kdénnen Sie Uber die Tastatur der Anlage direkt steuern.
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7.5 E] PIN Code

Im Menipunkt PIN Code kénnen Sie Benutzer- und Programmierpins vergeben, Berechtigungen programmieren und Bereichen
zuordnen.
Zusétzlich verfugt das ABUS Funkalarmsystem Uber folgende PINs.

+ Grand Master Pin: Wird vom Systembesitzer benutzt. Dieser Pin hat Uber alle Berechtigungen und kann nur verandert, jedoch
nicht geléscht werden. Die Voreinstellung lautet: [1][2][3][4].

¢ Programmier Pin: Dieser Pin wird zum Programmieren des Systems benétigt. Die Voreinstellung lautet: [01[1][3][3].

¢ Sub-Prog. Pin: Dieser Pin kann ebenfalls zum Programmieren des Systems verwendet werden. Allerdings sind die
Mdglichkeiten eingeschrankter.

Gehen Sie beim Programmieren der Pins wie folgt vor (ndhere Hinweise erhalten Sie auch im Benutzerhandbuch):
e Bestimmen Sie die Berechtigungsebene eines jeden Benutzercodes.
e Teilen Sie die Bereiche einem bestimmten Pin zu.
e Andern Sie den Grand Master Pin, den Programmier Pin und den Sub.Prog. Pin.
e  Optional kdnnen Sie zuvor die Sicherheitsstufe zu einem sechsstelligen Pin Code erweitern.

Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht der Meniipunkte, gemaR ihrer Reihenfolge im Menii PIN Code:

E] E] Berechtigung, Seite 7-56
E] E] Bereich, Seite 7-58
E] E] Grand Master, Seite 7-58
E] E] Programmierer, Seite 7-59
Sub-Programmierer, Seite 7-59
E] E] Code Lange, Seite 7-60
So gelangen Sie in das Menii Pin Code:
Im Programmierment driicken Sie die E] oder driicken Sie die @ und @ Tasten, bis Sie den Menlipunkt
PIN Code gefunden haben. Driicken Sie dann die @Taste. Das erste Untermentii erscheint im Display:

PIN Code:
1)Berechtigung ‘l'

Sie befinden sich jetzt im Menti PIN Code und kénnen, wie in den folgenden Abschnitten beschrieben, auf die gewiinschten
Untermentis zugreifen.

7.51 E] E] Berechtigung

Voreinstellung: Benutzer
Im MenUpunkt Berechtigung kénnen Sie jedem Benutzerpin die jeweilige Berechtigung zuweisen. Es gibt 7 Berechtigungsstufen, um
die Bediirfnisse verschiedener Benutzer anzupassen.

So gelangen Sie in das Menii Berechtigung:
1. Wahlen Sie das Menii PIN Code, wie auf der Seite 7-55 beschrieben.

2. Im Meni PIN Code driicken Sie die E] um auf den Menipunkt Berechtigung zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Benutzer auswaei
81)Benu 01

3. Driicken Sie die @ und &Tasten, um einen Benutzer zu wahlen und benutzen Sie die
Taste oder geben Sie die zweistellige Zahl des Benutzers (von 01 bis 31) ein .
4. Benutzen Sie die Taste, um zwischen den Berechtigungen hin und her zu wechseln.

5. Dricken Sie die @ Taste, um zu bestatigen und fahren Sie mit dem nachsten PIN Code fort.
6. Drlcken Sie die ® Taste, um den MenUlpunkt zu verlassen.
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Berechtigungen
Der Menlpunkt Berechtigung enthalt Einstellungen fiir folgende Berechtigungen:

Grand Master: Es gibt nur einen Grand Master im System. Der Grand Master kann alle verfiigbaren Benutzerfunktionen durchfiihren.

&

Manager:

Master:

Benutzer:

Aktivieren:

Putzleute:

Benu/Ausb:

SA Kontrolle:

Der Grand Master Code ist festgelegt als PIN Code Benutzer 00.
(HNWEIS: |

Im Menipunkt Systemmakros kann festgelegt werden, dass der Grand Master die Moglichkeit hat die Berechtigungen,
sowie zugelassene Bereiche fiir Benutzer zu dndern. Schlagen Sie bitte hierzu unter Grand Master Berechtigung/
Bereich (Tastenfolge [1] [2] [27]) nach.

Es gibt nur einen Manager im System. Der Manager ist festgelegt als PIN Code Benutzer 01. Der Manager kann
alle Benutzercodes, ausgenommen den des Grand Masters, andern. Der Manager hat Zugriff zu allen unten
angefiihrten Funktionen, mit den folgenden Einschrankungen:

e  Anderung des Grand Master Codes
e Durchfiihrung des Gehtests

Es gibt keine Begrenzung bezliglich der Anzahl der Master (solange sie nicht die Anzahl der im System
verbleibenden PIN Codes Uberschreitet). Der Master hat Zugriff auf alle Manager Privilegien, mit den folgenden
Einschrankungen:

e Erist eingeschrankt Benutzer Pin Code zuzuteilen und zu &ndern, und zwar derjenigen mit
e Berechtigung eines Masters oder darunter (Benutzer, Nur Aktiv, Putzpersonal)
e  Er hat eingeschrankten Zugriff auf festgelegte Bereiche

Es gibt keine Begrenzung bezliglich der Anzahl von Benutzer PIN Codes (solange sie nicht die Anzahl der im
System verbleibenden PIN Codes Uberschreitet). Der Benutzer hat Zugriff auf:

e Aktivierung und Deaktivierung

e Zonen ausblenden

e  Zugriff auf festgelegte Bereiche

e Einsicht in den Zustand des Systems, der Stérungen und des Alarmspeichers
e Aktivierung festgelegter Schaltausgange

e Anderung des eigenen Benutzerpins

e Durchfiihrung ausgewahlter Systemtests, keine Gehtests

Es gibt keine Begrenzung bezliglich der Anzahl von Aktivieren PIN Codes (solange sie nicht die Anzahl der im
System verbleibenden Codes Uberschreitet). Die Benutzer mit Aktivieren PIN Codes haben nur die Berechtigung
einen oder mehrere Bereiche zu aktivieren.
Ein PIN Code mit der Berechtigung Putzleute ist ein temporarer Benutzerpin, der sofort vom System geldscht
wird, sobald er fiir eine Aktivierung benutzt wurde. Benutzerpins mit dieser Berechtigung werden wie folgt
eingesetzt:

e Fur eine einmalige Aktivierung in einem oder mehreren Bereichen

o  Der Benutzerpin kann beim ersten Mal benutzt werden, um das System zu deaktivieren und daraufhin
zu aktivieren.

Ein PIN Code mit der Berechtigung Benu/Ausb hat Zugriff auf alle Benutzer Berechtigungen, ausgenommen das
Ausblenden von Zonen.

Ein PIN Code mit der Berechtigung SA Kontrolle wird verwendet, um einen Schaltausgang manuell zu aktivieren
oder deaktivieren.
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7.5.2 E] E] Bereich

Voreinstellung: Bereich 1
Im MenUpunkt Bereich ordnen Sie den Benutzerpins verschiedene Bereiche zu, firr die sie berechtigt sind. Der Grand Master ist in
allen Bereichen berechtigt.

So gelangen Sie in das Menii Bereich:
1.

2,

3.

8.

Waéhlen Sie das Menli PIN Code, wie auf der Seite 7-55 beschrieben.
Im Menii PIN Code driicken Sie die E] um auf den Menipunkt Bereich zuzugreifen.

Geben Sie die entsprechende Benutzernummer zweistellig ein und driicken Sie die @Taste. Die
folgende Anzeige erscheint im Display:

B=123 C=01
J

Benutzen Sie die @ und @ Tasten, um den Cursor unter der Ziffer zu platzieren, die den
Bereich angibt, dem Sie den Code zuteilen wollen.

Andern Sie die Berechtigung des Benutzers fiir den jeweiligen Bereich mit den Tasten 1 bis 3.

Ein fiir den Benutzer berechtigter Bereich wird mit einem ,J“ unterhalb der Nummer des Bereichs (1 bis 3)
angezeigt.

Ein Standardsystem verwendet ausschlielich den Bereich 1.

Dricken Sie die @Taste, um einen anderen Benutzerpin zu programmieren.
Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6, bis alle Benutzerpins, die im System angelegt wurden, der jeweils
passende Bereichen / die jeweils passenden Bereiche zugeteilt wurden.

Um den Meniipunkt zu verlassen, driicken Sie die ® Taste.

7.5.3 E] E] Grand Master

Voreinstellung: 1234
Im MenUpunkt Grand Master kénnen Sie den Grand Master Pin andern.

&

Der Grand Master Pin kann auch im Benutzer Menu geandert werden (nur vom Grand Master).

Der Grand Master hat die meisten Rechte. Schlagen Sie bitte unter Berechtigung auf der Seite 7-57 nach, um
nahere Information Uber die Rechte und Moglchkeiten anderer Nutzer zu erhalten.

So gelangen Sie in das Menii Grand Master Menii:
1.

7-58

2,

Wahlen Sie das Meni PIN Code, wie auf der Seite 7-55 beschrieben.

Im Meni PIN Code driicken Sie die E] um auf den Meniipunkt Grand Master zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Grand Master
1234

Geben Sie den neuen Grand Master Pin mit Hilfe der Tastatur der Anlage ein und driicken Sie dann die
Taste
Dricken Sie die ® Taste, um den Menlpunkt zu verlassen.

Der Grand Master, der Programmierer und der Sub- Programmierer kdnnen Pin Codes anderer Berechtigungen
eingeben und andern.



7.5.4 E] E] Programmierer

Voreinstellung: 0133

Mit dem Programmier Pin haben Sie Zugriff auf das Programmiermeni und damit die Befugnis, alle System Parameter zu verandern.
Der vom Werk eingestellte Programmier Pin lautet: [0][1][3][3]

Die Firma ABUS empfiehlt, den vom Werk voreingestellten Pin unbedingt zu &ndern.

So gelangen Sie in das Menii Programmierer:
1. Wahlen Sie das Menii PIN Code, wie auf der Seite 7-55 beschrieben.

2. Im Meni PIN Code driicken Sie die E] um auf den Menipunkt Programmierer zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Programmierer:
PIN: 8133

3. Geben Sie den neuen Programmier Pin mit Hilfe der Tastatur der Anlage ein und driicken Sie die

Taste.
4. Bestatigen Sie den neuen Pin, indem Sie denselben Pin noch einmal eingeben und erneut die Taste

driicken.

5. Drilcken Sie die ® Taste, um den Menlpunkt zu verlassen.

7.5.5 E] E] Sub-Programmierer
Voreinstellung: 0233

Mit dem Sub-Programmier Pin haben Sie einen eingeschrénkten Zugriff auf ausgewahlte Punkte im Programmierment. Der vom Werk
eingestellte Sub- Programmier Pin lautet: [0][2][3][3]
Die Firma ABUS empfiehlt, den vom Werk voreingestellten Pin unbedingt zu andern.

Die Einschrankungen fiir den Sub-Programmierer lauten wie folgt (die LCD Anzeige zeigt fir jeden einschrankten Menupunkt
“Deaktiviert” an):

e Meni System: Keine Anderung des Meniipunkts Aktivieren/ Deaktivieren.

e Menii Pin Code: Keine Anderung des Programmier Pins.

e Menl Wahlgerat: Nur Anderung der FM Wahlwiederholung.

So gelangen Sie in das Menii Sub-Programmierer:
1.  Wahlen Sie das Menl Pin Code, wie auf der Seite 7-55 beschrieben.

2. Im Meni Pin Code driicken Sie die E] um auf den MenUpunkt Sub-Programmierer zuzugreifen. Die
folgende Anzeige erscheint im Display:

Sub-Prog.:
PIN: 8233

3. Geben Sie den neuen Sub-Programmier Pin mit Hilfe der Tastatur der Anlage ein und driicken Sie die

Taste.

4. Dricken Sie die ® Taste, um den Menipunkt zu verlassen.
Verwendung des Sub-Programmierer Pins
Dieser Punkt beschreibt, auf welche Weise der Sub-Programmierer Zugriff auf das Programmiermenti erhalt.

Die Benutzung des Sub-Programmierer Pins:

1. Von der Benutzermenlebene aus driicken Sie die Tasten ® [91[2].

2. Geben Sie den Sub-Programmier Pin ein und driicken Sie die @Taste. Der Sub-Programmierer hat
jetzt eingeschrankten Zugriff auf das Programmierment.
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7.5.6 E] E] Pin Lange

Voreinstellung: vierstellig

Der Menlpunkt Pin Lange ermoglicht es lhnen, die Anzahl der verwendeten Ziffern (4 oder 6) fir den Grand Master, den Manager
und den Master zu andern. Alle anderen Pin Codes (Benutzer, Aktivieren und Putzleute) benutzen einstellige bis sechsstellige Pin
Codes.

So gelangen Sie in das Menii Pin Lénge:
1. Wahlen Sie das Menii Pin Code, wie auf der Seite 7-55 beschrieben.

2. Im Meni Pin Code driicken Sie die E] um auf den Menuipunkt Pin Code zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

PIN Codelaenge:
1)4 Stellen

3. Scrollen Sie mit Hilfe der @ und @ Tasten und driicken Sie die @ Taste um lhre Auswahl

zu bestétigen. Sollten Sie eine Anderung in der Pin Lange vornehmen, erscheint die folgende Anzeige:

PIN loeschen:
Sicher? N

4. Benutzen Sie die Taste, um die Werkeinstellung [N] auf [J] zu &ndern und driicken Sie die
Taste
S@HINWESS:

T
Wenn Sie die Pin Lange andern, werden alle Benutzerpins geldscht und miissen dann neu programmiert
oder heruntergeladen werden.

Im Falle einer sechsstelligen Pin Lange werden vom Werk eingestellte vierstellige Codes, wie zum
Beispiel 1-2-3-4 (Grand Master), 0-1-3-3 (Programmierer), und 0-2-3-3 (Sub-Programmierer)

Wenn Sie die Pin Lange zu einer vierstelligen Ziffer zurtick andern, werden die vierstelligen, vom Werk
eingestellten, Systempins wieder hergestellt.
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7.6 E] Wahlgerat

Das Menii Wahlgerat ermdglicht Ihnen, Alarme als Sprachtext per Telefon zu (ibertragen. In diesem Meni nehmen Sie auch die
notwendigen Einstellungen vor, um die Anlage per Modem zu programmieren. Einige Menlipunkte in diesem Meni sind nicht zu
programmieren, da sie in dieser Version nicht aktiviert sind. Sie kénnen auf folgende Untermeniis zugreifen:

Rufnummer U/D, Seite 67
E] E] UD Zugang und ID, Seite 7-61

E] E] Kontr. Waehlg., Seite 7-62

E] Parameter, Seite 7-64
E] E] Follow Me, Seite7-66

So gelangen Sie in das Menii Wahlgerat:

Im Programmiermeni driicken Sie die E] oder Sie driicken die § und & Tasten, bis Sie den Menupunkt Wahlgerat
efunden haben. Driicken Sie dann die @Taste. Das erste Untermeni erscheint im Display:

Waehlgeraet:
1) Nicht aktiv V¥

Sie befinden sich jetzt im Menii Wahlgerat und kénnen, wie in den folgenden Abschnitten beschrieben, auf die gewiinschten
Untermeniis zugreifen.

7.6.1 E] E] Rufnummer U/D

Im Menlpunkt Rufnummer U/D haben Sie die Mdglichkeit, eine Telefonnummer im System zu programmieren, die fiir die Fernwartung
der Anlage per PC angerufen wird.

So gelangen Sie in das Menii Rufnummer U/D:
1.  Wahlen Sie das Menl Wahlgerat, wie auf der Seite 7-61 beschrieben.

2. Im Menu Wahlgeriét driicken Sie die E] und geben anschlieBend die Telefonnummer fiir die Fernwartung
mit bis zu 32 Ziffern, einschlieBlich Vorwahinummern und Wahlvorgaben ein.

3. Dricken Sie die @ Taste.

Sofern Sie die Anlage nicht per Modemverbindung Fernwarten oder programmieren wollen, ist hier keine
Eingabe erforderlich.

7.6.2 E] E] U/D Zugang und ID
Im MenUpunkt U/D Zugang und ID haben Sie die Mdglichkeit, einen Zugangspin und eine Benutzer ID fiir die Fernwartung der ABUS
Funkalarmanlage zu programmieren.

So gelangen Sie in das Menii U/D Zugang und ID:
1. Wahlen Sie das Menl Wahlgerét, wie auf der Seite 7-61 beschrieben.

2. Im Menu Wahlgerat driicken Sie die E] um auf den Menuipunkt U/D Zugang und ID zuzugreifen. Die
folgende Anzeige erscheint im Display:

U/D Zugang & 1D:
1)Zugangscode

3. Wahlen und konfigurieren Sie die Einstellungen im Menl U/D Zugang und ID, wie folgt:
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U/D Zugang und ID

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung

E] E] E] Zugangscode 5678

Der Menuipunkt ermdglicht Ihnen, einen Zugangscode fiir die Fernprogrammierung
zu definieren. Der vierstellige Zugangscode in der Anlage und der Software
missen Ubereinstimmen.

1. Geben Sie einen vierstelligen Zugangscode ein. Dieser Code wird im ABUS
Funkalarmsystem gespeichert.

2. Den gleichen Code miissen Sie in der Up/Downloadsoftware fiir den Zugang zu
dieser Anlage eingeben.

3. Driicken Sie die E] und geben Sie den vierstelligen Code ein.

4. Dricken Sie die @Taste, um zu bestatigen.

E] E] E] ID 0001

Der Menuipunkt ermdglicht Ihnen, zu dem entsprechenden Zugangscode auch eine
Benutzer ID einzugeben. Die vierstellige ID in der Anlage und der Software miissen
Uibereinstimmen.

1. Geben Sie einen vierstelligen Zugangscode ein. Dieser Code wird im ABUS
Funkalarmsystem gespeichert.

2. Den gleichen Code miissen Sie in der Up/Downloadsoftware fiir den Zugang zu
dieser Anlage eingeben.

3. Dricken Sie die E] und geben Sie den vierstelligen Code ein.

4. Dricken Sie die @Taste um zu bestatigen

7.6.3 E] E] Kontrolle Wahlgerat
Im MenUpunkt Kontrolle Wahlgerat stellen Sie ein, wie die telefonische Alarmiibertragung gesteuert wird.

So gelangen Sie in das Menii Kontrollen:
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Wahlen Sie das Meni Wahlgerat, wie auf Seite 7-61 beschrieben.

Im Men( Wahlgeriat driicken Sie die E] um auf den Menuipunkt Kontrolle zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Kontr. Waehlger:
81)Nicht aktiv N ¥

Die Ments dieser Option verlangen die Eingabe [J] JA oder [N] NEIN.

&
Programmieren Sie die Einstellungen im Men( Kontrolle wie unten beschrieben:

¢ Wahlen Sie die Menlipunkte Uber die Quick Keys oder driicken Sie die Tasten @ und @
+  Dricken Sie die Taste, um zwischen [J] JA und [N] NEIN zu scrollen.

¢ Driicken Sie die @ Taste, um die Einstellung zu speichern.



Kontrolle

Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung

[5][e]fez]

FM Aktivieren NEIN

JA: Erméglicht FM (= Follow Me) Ubertragung.

(Schlagen Sie hierzu auch unter Weiterleitung, Seite 7-66 nach).

Dieser Punkt muss aktiviert sein, wenn Sie Alarme in Form von Sprachtexten per
Telefon Gibertragen wollen. Dieser Punkt muss deaktiviert sein, wenn kein
Telefonanschluss an die Anlage angeschlossen wurde, da sonst ein Telefonfehler
gemeldet wird. Dieser Punkt muss zudem aktiviert sein, um sich in die Anlage
einzuwahlen. Auch der Punkt U/D Aktivieren muss dazu aktiviert sein.

NEIN: Es ist keine FM Ubertragung méglich.

[5][e]feq]

U/D Aktivieren NEIN

JA: Ermoglicht die Ferneinwahl in die ABUS Funkalarmanlage per Telefon
oder mittels Up/Downloadsoftware via Modem.

Dieser Punkt muss aktiviert sein, wenn Sie die Anlage Uber Telefon oder mittels
Modem und Software Fernwarten méchten. Dieser Punkt muss deaktiviert sein,
wenn kein Telefonanschluss an die Anlage angeschlossen wurde, da sonst ein

Telefonfehler gemeldet wird.

NEIN: Es ist keine Ferneinwahl moglich.

[=][e]fes]

Wahiton JA

JA: Das ABUS Funkalarmsystem priift vor dem Wahlen, ob ein Wahlton
vorhanden ist und wahlt erst, wenn dieser erkannt wurde. Wenn Sie das System an
einer Nebenstelle angeschlossen haben, ist dieser Punkt auf ,Nein* einzustellen.

NEIN: Das ABUS Funkalarmsystem wahlt ohne auf einen Wahlton zu warten.

Freigabe Benutzer fiir U/D JA

JA: Damit eine Up/Download Programmierung durchgefiihrt werden kann, muss
der Benutzer dies jedes mal an der Anlage bestatigen.

NEIN: Upload/Download Programmierung ist ohne vorherige Bestatigung durch
den Benutzer mdglich.

[5][e][og]

Riickruf U/D JA

JA: Das ABUS Funkalarmsystem ruft zum Verbindungsaufbau die zuvor
programmierte U/D Rickrufnummer an. Diese Einstellung bedeutet eine erhéhte
Sicherheit.

NEIN: Ein Ruckruf wird nicht durchgefiihrt.

[5][]fos]

Auto Download NEIN

JA: Das ABUS Funkalarmsystem ruft zu einer zuvor programmierten Zeit die U/D
Rickrufnummer fiir einen automatischen Download an.

HINWEIS: |
Damit die Auto Download Einstellung funktioniert:

Der U/D Rechner muss eingeschaltet sein, mit einer Telefonleitung verbunden sein und
Uber eine Upload/Download Software verfiigen.

-UND-
Der Anruf muss freigegeben sein.

NEIN: Der Auto Download Modus ist deaktiviert.
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Kontrolle

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung
E] E] Anrufbeantworter JA
Umleitung

JA: Die Anrufbeantworter Umleitung ist aktiviert:
¢+  Die Upload/Download Software ruft die ABUS Alarmanlage an.
+  Die Software hangt nach einem Rufton durch den U/D Benutzer ein.
¢+ Innerhalb einer Minute ruft die Software erneut an.

+ Das ABUS Funkalarmsystem ist so programmiert, dass es diesen zweiten
Anruf unmittelbar beantwortet und den Anruf nicht weiterleitet. Die Funktion
der Anzahl der Rufe fiir U/D ist deaktiviert.

Diese Eigenschaft wird benutzt, um eine Stérung durch einen nachgeschalteten
Anrufbeantworter oder ein Faxgerat mit ferngesteuertem Upload/Download Betrieb zu
verhindern.

NEIN: Das ABUS Funkalarmsystem nimmt den Anruf nach der eingestellten
Anzahl der U/D Rufe an.

7.6.4 E] Wahlparameter

Im Menlpunkt Parameter haben Sie weitere Méglichkeiten, die telefonische Alarmiibertragung lhres ABUS Funkalarmsystems
einzustellen.
So gelangen Sie in das Menii Wahlparameter:

1.  Wahlen Sie das Menl Wahlgerat, wie auf der Seite 7-61 beschrieben.

2. Im Menl Wéhlgerét driicken Sie die , um auf den Meniipunkt Parameter zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Wahlparameter:
B1)Nicht aktiv $

3. Programmieren Sie die Menipunkte im Menl Parameter wie in der unten angefiihrten Tabelle, wie folgt:
¢+ Wahlen Sie die einzelnen Menlpunkte Uber die Tastatur der Anlage oder drlicken Sie die Tasten

und , um zum entsprechenden Meniipunkt zu gelangen.
+ Andern Sie die Einstellung entsprechend ab und/oder bestétigen Sie den bereits eingegebenen Wert indem

Sie die Taste driicken.

¢ Driicken Sie die ® Taste, um das Menii zu verlassen.
Wahlgerat: Parameter

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

FM Wahlwiederholung 03 01to 15

Bestimmt die Anzahl der Anrufversuche des Alarmsystems bei einem Alarm.

Anzahl Rufzeichen fiir U/D 12 01to 15

Bestimmt die Anzahl der Ruftdne, bevor das ABUS Alarmsystem den Anruf
entgegennimmt.

Diese Funktion ist deaktiviert, wenn der Punkt der Anrufbeantworter Umleitung aktiviert ist
(siehe Seite 7-64).

Wahl 6 Sekund 6 oder 9
E]E] ahlpause ekunden Sgkfr:den

Bestimmt die Zeitdauer, die das ABUS Funkalarmsystem auf ein Freizeichen
wartet, sofern eine Wahlton programmiert wurde. (Schlagen Sie hierzu bitte auch
auf Seite 7-63 nach).
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Wahlgerat: Parameter

Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

[s][7][a]4]

Warten 6 Sekunden

Driicken Sie die E] und dann die @Taste.

Warten 9 Sekunden

Driicken Sie die E] und dann die @Taste.

Zeit Wahlwiederholung 30 Sekunden 30 oder 60
Sekunden

Die Anzahl der Sekunden, die zwischen jeder Wiederwahl einer gleichen
Rufnummer verstreicht.

[s]l7Is] ]

Warten 30 Sekunden

Driicken Sie die E] und dann die @Taste.

[s][7][s]2]

Warten 60 Sekunden

Driicken Sie die E] und dann die @Taste.

[=][7][e]

Wahlart MFV MFV (Touch Tone ®), Impuls
20 BPS und Impuls 10 BPS

Stellen Sie die Wahimethode auf MFV (Mehrfrequenzwahl). Nur bei wenigen,
alteren Telefonanlagen ist noch eine Impulswahl notwendig.

(][] le] (1]

MFV (Touch Tone ®)

Wahlen Sie die E] und dann die @ Taste, um die DTMF Wahimethode zu
aktivieren.

[=][7][s][2]

Impulse @ 20 BPS (Impulse/Sekunde)

Wabhlen Sie die E] und dann die @ Taste, um die Impuls 20 BPS
Wahlmethode zu aktivieren.

HROE

Impulse @ 10 BPS (Impulse/ Sekunde)

Wahlen Sie die E] und dann die @ Taste, um die Impulse 10 BPS
Wahlmethode zu aktivieren.

[=][7][7]

Impulszyklus 61/39% 67/33% und
61/39%

Nur flir das Impulswahlverfahren sind zusétzliche Einstellungen notwendig.

()]l

67/33%

Wahlen Sie die E] und dann die @ Taste fiir européische Telefonsysteme.

(=]l ][7)2]

61/39%

Wahlen Sie die E] und dann die @ Taste flir amerikanische
Telefonsysteme.

[=][7][e]

Alarm Limit (Alarm Abbruch) 00 00 to 15

Der MenUpunkt Alarm Limit (Alarm Abbruch) wurde geschaffen, um ein mehrfaches
Auslosen einer Zone innerhalb der aktivierten Zeit zu verhindern. Bei der
Einstellung 01: Eine einmal ausgel6ste Zone wird nicht erneut Gibertragen, wenn
dies bereits geschehen ist. Wird das Limit erhéht, erfolgt die Ubertragung so oft, wie
von lhnen eingestellt.
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Wahlgerat: Parameter

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

Geben Sie 00 ein, um den Alarm Abbruch zu deaktivieren. Bei jedem Auslésen der Zone
wird der Alarm nun erneut Ubertragen.

E] E] Periodischer Test

Der Menupunkt fir den periodischen Test erméglicht Ihnen eine Zeit zu bestimmen,
in der das ABUS Funkalarmsystem die UD Rufnummern anruft, um die
Telefonverbindung zu Uberprifen. Diese Funktion ist nur méglich, wenn auf der
Empfangsseite ein PC mit aktivierter Software empfangsbereit ist.

UD Test STD:00 00-24 Stunden
MIN:00 00-59 Minuten

In diesem Menlpunkt geben Sie ein: Die Zeit fir den periodischen Testanruf (im 24-
Stunden Format) und die Intervallhaufigkeit.

So programmieren Sie die Testzeit und die Intervalle fir periodische
Ubertragungen:

1. Dricken Sie die E] Die folgende Anzeige erscheint im Display:

U/D Test:
S$td=00 Min=00D:0

2. Geben Sie die Uhrzeit im 24-Stunden Format fiir ein.

3. Benutzen Sie die unten angegebene Tabelle, um die Intervallhaufigkeit (D) zu
bestimmen. Der erste Testanruf beginnt bereits am Tag der Programmierung.

Bedeutung

Nie

Stiindlich
Monatlich

Taglich

Jeden zweiten Tag
Jeden dritten Tag
Jeden vierten Tag
Jeden flinften Tag

Jeden sechsten Tag

N o o A W N =2 = T OO0

Jeden siebten Tag

4. Dricken Sie die ® Taste, um den Menlpunkt zu verlassen.

Weitere

In diesem MenUpunkt stellen Sie ein, wann per Telefon die Alarm Klarmeldung lbertragen
wird. Es gibt drei Méglichkeiten:

E] nach Sirenenlaufzeit , E] nach Riicksetzung der Zone, E] bei Deaktivierung
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7.6.5 E] E] Follow Me (FM) (= Weiterleitung)

Dieser Meniipunkt dient der Einstellung fiir die Weiterleitung eines Alarms als Sprachtext an ein Telefon oder einen Wachdienst. Bei
Alarm ruft das ABUS Funkalarmsystem die zuvor programmierten FM Rufnummern an und Ubertrégt ereignisabhangig die
Alarmnachricht.

Es gibt zwei Varianten fiir die FM Weiterleitung:

+ Normaler Anruf: Das ABUS Funkalarmsystem Ubertragt ereignisabhangig die Alarmnachricht als Sprachtext an zuvor
programmierte Rufnummern. (Schlagen Sie hierzu bitte auch unter Benutzerfunktionen im Benutzer Handbuch nach).

¢ Anruf an Pager: Das ABUS Funkalarmsystem kann einen Alarm auch an einen Pager Ubertragen. Hier wird der Alarm mit
alphanumerischen Zeichen ubertragen. (Schlagen Sie hierzu bitte auch unter Pager im Meni System Makros nach).

In diesem Menlipunkt legen Sie fest, bei welchen Ereignissen ein Anruf durchgefiihrt wird.

[HNWEIS: |
&
Die FM (= Follow Me) Funktion muss aktiviert sein, damit ein Anruf durchgefihrt wird. (Schlagen Sie nach unter FM
aktiviert, Seite 7-63).

Die Alarmrufnummern programmieren Sie im Benutzermeni. (Schlagen Sie unter Benutzer Funktionen im Benutzer
Handbuch nach).

So gelangen Sie in das Menii FM:
1. Wahlen Sie das Menl Wahlgerat, wie auf Seite der 7-61 beschrieben.

2. Im Menl Wéhlgerét driicken Sie die E] um auf den Menuipunkt FM zuzugreifen.

3. Wahlen Sie mit den Tasten @ und @die FM Rufnummer und driicken Sie zur Bestéatigung die

die Taste.

Follow-Me

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung

E] E] E] Ereignisse

Hier bestimmen Sie, welches Ereignis einen Anruf ausldst.

1. Wabhlen Sie mit den Tasten @ und & das entsprechende Ereignis aus

und entscheiden Sie mit Hilfe der Taste, ob dieses Ereignis per Telefon
Uibertragen werden soll [J] JA oder nicht [N] NEIN.

[01] Einbruch J
[02] Feuer J
[03] Notruf J
[04] Uberfall J
[05] Sabotage N
[06] Ferngesteuerte N
Programmierung
[07] Netz Ausfall N
[08] Bedrohung J
[09] Aktiviert N
[10] Deaktiviert N
[11] Ausblenden N
[12] Funk verloren N
(Supervisionsausfall)
[13] Funk gefunden N
[14] Sirenenstorung N
[15] Falscher Pin (Bei N

dreimaliger Falscheingabe
des Benutzerpins)

[16] Batterie Stérung N
[17]1 Funkiberlagerung N
[18] BUS Stérung N
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Follow-Me

Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung

2. Nachdem Sie alle gewiinschten Alarmereignisse bestimmt haben, driicken Sie die
Taste, um lhre Einstellungen zu speichern. Verlassen Sie den MenUpunkt

zuvor mit der Taste, werden vorgenommene Anderungen nicht gespeichert.

[=][e][2]

Ereignisse Riickstellung

Hier bestimmen Sie, ob ein erneuter Anruf erfolgt, wenn das Ereignis (aus Punkt
5.9.1) zurlickgestellt wurde.

3. Wahlen Sie mit den Tasten @ und & das entsprechende Ereignis und
entscheiden Sie mit Hilfe der Taste, ob dieses Ereignis per Telefon

Ubertragen werden soll [J] JA oder nicht [N] NEIN.

[01] Einbruch J
[02] Sabotage N
[03] Netz Aus N
[04] Funk verloren N
[05] Funk gefunden N
[06] Sirenenstérung N
[07] Notstrombatterie ok N
[08] Funkiiberlagerung ok N
[09] Bus Stérung N

4. Nachdem Sie alle gewiinschten Ereignisse bestimmt haben, driicken Sie die

Taste, um lhre Einstellungen zu speichern. Verlassen Sie den MenUpunkt

zuvor mit der Taste, werden vorgenommene Anderungen nicht
gespeichert.



7.7 Fernbedienung

Im Menlipunkt Fernbedienung erfahren Sie, wie Sie bis zu acht 4-Tasten Fernbedienungen mit rolling code in die ABUS
Funkalarmanlage einlernen.

Mit der Funkfernbedienung kénnen Sie die Anlage aktivieren und deaktivieren, einen Uberfallnotruf auslésen und eine Schaltausgang

ansteuern.
Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht der Meniipunkte gemaR ihrer Reihenfolge im Menii Fernbedienung:

E] Zuordnung, Seite 8-68
E] Belegung, Seite 8-69

E] Ubertragungstest, Seite 8-70
So gelangen Sie in das Menii Fernbedienung:

Im Programmierment driicken Sie die oder Sie driicken die @ und @ Tasten, bis Sie den Menuipunkt

Fernbedienung erreicht haben. Driicken Sie dann die Taste . Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Fernbedienungen:
1)Zuordnung \

Sie befinden sich jetzt im Menti Fernbedienungen und kénnen, wie in den folgenden Abschnitten beschrieben, auf die
gewlinschten Untermendis zugreifen.

7.71 E] Zuordnung

In diesem MenUpunkt lernen Sie die 4-Tasten Fernbedienungen ein.

So gelangen Sie in das Menii Zuordnung:
1. Wahlen Sie den Menlipunkt Fernbedienung.

2. Im Meni Fernbedienung driicken Sie die E] um auf den Menupunkt Zuordnung zu gelangen. Die
folgende Anzeige erscheint im Display:

FB Zuordnung:
Auswahl=1 (1-8)

3. Wahlen Sie mit Hilfe der Tastatur der Alarmanlage die Nummer der Fernbedienung, die sie einlernen wollen

und driicken Sie die @Taste.
4. So lernen Sie die Fernbedienung ein:

¢ Dricken Sie die E] um zur nachsten Fernbedienung zu gelangen.

+  Driicken Sie die E] um eine neue Fernbedienung einzulernen, oder eine bereits eingelernte
Fernbedienung zu liberschreiben. Senden Sie ein Einlernsignal (innerhalb 255 Sekunden) von der
Funkfernbedienung, indem Sie die 8 (Aktivieren) Taste auf der Funkfernbedienung mindestens
2 Sekunden gedrickt halten. Nach jedem Driicken wird die LED der Funkfernbedienung zur Kontrolle
aufleuchten. Wenn die ABUS Funkalarmanlage die Funkfernbedienung erfolgreich eingelernt hat, ertént
ein kurzer Piepton als Bestatigung.

¢ Driicken Sie die E] um die gewahlte Funkfernbedienung zu I16schen. Wahlen Sie mit der Taste

entweder [J] oder [N], um lhre Auswahl zu treffen und driicken Sie dann die @ Taste, um diese zu
bestatigen.
5. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4, um weitere Fernbedienungen einzulernen.
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7.7.2 E] Belegung

Im Meniipunkt Belegung programmieren Sie die Funktion und die Tasten der Funkfernbedienung. Die vier Tasten der Fernbedienung
koénnen dabei individuellen Anforderungen angepasst werden.

So gelangen Sie in das Menii Belegung:
1. Wahlen Sie das Menl Fernbedienung, wie auf der Seite 8-68 beschrieben.

2. Im Meni Fernbedienung driicken Sie die E] um auf den Meniipunkt Belegung zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

FB Belegung:
Auswahl=1 (1-8)

3. Wahlen Sie die Fernbedienung, deren Funktion Sie neu programmieren wollen und driicken Sie die

Taste.
Anderung der Belegung fiir Fernbedienungen
Jede Funkfernbedienung besteht aus 4 Tasten, wobei jede dieser Tasten fiir eine andere Funktion programmiert werden kann.

So andern Sie die Einstellungen der Funkfernbedienung:
1. Ordnen Sie jeder Funkfernbedienung die Bereiche zu, die sie damit bedienen méchten. Der Buchstabe ,J*
unterhalb der Ziffer bedeutet, dass die Fernbedienung diesen Bereich bedienen kann. Um die Einstellung

zu wechseln nutzen Sie die Tasten E] E] und E]

B=123 FB=01
Jdd

2. Dricken Sie die @ Taste, um lhre Auswahl zu bestatigen. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

FB:1 Taste:1
2)Extern

3. Furdie Taste 1 (8 ) der Funkfernbedienung, kdnnen Sie zwischen folgenden Funktionen wahlen:
¢ Keine: Die Taste ist nicht aktiviert (Voreinstellung).
+ Extern: Die Taste aktiviert extern alle zuvor gewahlten Bereiche.
+ Intern: Die Taste aktiviert intern alle zuvor gewahlten Bereiche.

Um zwischen den Funktionen zu wahlen, nutzen Sie die @und & Tasten. Um |Ihre Wahl zu

bestatigen, driicken Sie die Taste.
4. Bestimmen Sie nun, ob bei der Aktivierung zunéchst die Ausgangsverzdgerungszeit (Verzégert J) gestartet
wird, oder ob lhr System sofort (Verzoégert N) aktiviert wird.

5. Dricken Sie die @Taste. Das System wechselt automatisch auf die nachsten Taste, und die folgende
Anzeige erscheint im Display:

FB:1 Taste:2
2)Deaktiv
6. Furdie Taste 2 (&), konnen Sie zwischen folgenden Funktionen wahlen:

¢ Keine: Die Taste ist nicht aktiviert (Voreinstellung).
+  Deaktiv: Die Taste wird benutzt, um lhre gewahlten Teilbereiche zu deaktivieren.

7. Nachdem Sie die gewiinschte Funktion fiir die Taste gewahlt haben, driicken Sie die @Taste. Das
System wechselt automatisch auf die nachsten Taste.

Die folgende Anzeige erscheint im Display:

FB:1 Taste:3
2)Uberfall

8. Furdie Taste 3 (kleine Taste) kénnen Sie zwischen folgenden Funktionen wahlen:
¢ Keine: Die Taste ist nicht aktiviert (Voreinstellung).
+ Uberfall: Die Taste wird benutzt, um einen Uberfallalarm auszulésen.
+ Schaltausgang: Die Taste wird benutzt, um einen Schaltausgang zu aktivieren.
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¢+ Wenn Sie die Funktion Schaltausgang wahlen und diese mit der @Taste bestatigen, erscheint die
folgende Anzeige im Display:

FB:1 Taste:3 SA:
@1)Ausgang 81 V¥

Wahlen Sie mit Hilfe der @ und & Tasten den entsprechenden Schaltausgang und bestatigen Sie

ihre Auswahl mit der Taste.
9. Das System wechselt automatisch zur nachsten Taste, und die folgende Anzeige erscheint im Display:

FB:1 Taste:4
1)intern

10. Fir die Taste 4 (groRe Taste) kdnnen Sie zwischen folgenden Funktionen wéahlen:
¢ Keine: Die Taste ist nicht aktiviert (Voreinstellung).
+ Aktiv: Die Taste aktiviert alle zuvor gewahlten Bereiche.
+ Intern: Die Taste aktiviert intern alle zuvor gewahlten Bereiche.
+  Schaltausgang: Die Taste aktiviert einen Schaltausgang. AnschlieRend ist der Schaltausgang wie oben
beschrieben zu programmieren.

11. Dricken Sie die @Tasta, um lhre Auswahl zu bestatigen.
12. Wiederholen Sie die Programmierschritte fiir alle weiteren Funkfernbedienungen.

773 E] Kommunikations Test

Im Menlpunkt Kommunikations Test ermitteln Sie die Signalstarke der Funkfernbedienung.

So gelangen Sie in das Menii Kommunikations Test:
1. Wahlen Sie das Menii Fernbedienung, wie auf der Seite 8-68 beschrieben.

2. Im Meni Fernbedienung driicken Sie die E] um auf den Meniipunkt Komm. Test zuzugreifen. Die
folgende Anzeige erscheint im Display:

FB Komm.Test
FB1 0V

3. Wahlen Sie mit Hilfe der @ und & Tasten die Funkfernbedienung, die Sie testen mdchten.
4. Dricken Sie eine Taste auf der Funkfernbedienung. Das Display zeigt Ihnen die empfangene Signalstarke
an.

Fiir eine erfolgreiche Ubertragung sollte die Stérke des Signals hoher sein als das Grundrauschen des Empféngers.
(Schlagen Sie hierzu bitte auch auf Seite 7-31 nach)

Driicken Sie die Taste, um den Menlipunkt zu verlassen.
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7.8 Funkbedienteile

Im Menlipunkt Bedienteile kénnen Sie dem ABUS Funkalarmsystem zwei Bedienteile zuordnen. Im Folgenden finden Sie eine
Ubersicht der Meniipunkte, gemaR ihrer Reihenfolge im Menii Funkbedienteile:

E] Zuordnung, Seite 8-71
E] Ubertragungstest, Seite 8-72

So gelangen Sie in das Menii Bedienteile:
Im Programmiermeni driicken Sie die oder driicken Sie die @ und & Tasten, um zum entsprechenden

Menipunkt zu gelangen. Driicken Sie dann die Taste. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Bedienteile:
1)Zuordnung \

Sie befinden sich jetzt im Mentii der Bedienteile und kénnen auf die Untermentis, wie im folgenden Abschnitt beschrieben, zugreifen.

7.81 E] Zuordnung

In diesem MenUpunkt lernen Sie ein neues Funkbedienteil in Ihr System ein.

So gelangen Sie in das Menii Bedienteile Zuordnung:
1. Wahlen Sie das Menl Bedienteile.

2. Im Meni Bedienteile driicken Sie die E] um auf den Menupunkt Zuordnung zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

FBDT Zuordnung:
Auswahl=1 (1-2)

3. Wahlen Sie mit Hilfe der Tastatur der Alarmanlage die Nummer des Funkbedienteils, das Sie einlernen

wollen und driicken Sie die Taste.
4. Folgende drei Menlpunkte stehen Ihnen zur Verfiigung:

o Driicken Sie die E] um das nachste Funkbedienteil einzulernen.

o Dricken Sie die E] um ein Bedienteil einzulernen. Schicken Sie ein Einlernsignal von lhrem Funkbedienteil, indem
Sie die Aktivieren Taste auf dem Bedienteil zweimal driicken. Nach jedem Driicken ertont am Bedienteil ein kurzer
Piepton als Bestatigung und die Sende-LED leuchtet kurz.

Sobald die ABUS Funkalarmanlage das Funkbedienteil erfolgreich eingelernt hat, bestétigt dies Ihre Funkalarmanlage
mit einem kurzen Piepton.

o Driicken Sie die E] um Funkbedienteile zu I6schen. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste entweder [J] oder [N]

und driicken Sie die Taste, um lhre Auswahl zu bestatigen.
5. Wiederholen Sie die Schritte 2 — 4, um weitere Funkbedienteile einzulernen.
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7.8.2 E] Kommunikations Test

Im Meniipunkt Ubertragungstest priifen Sie die Funkkommunikation zwischen lhrem Funkbedienteil und Ihrer Anlage.

So gelangen Sie in das Menii Kommunikations Test:
1. Wahlen Sie das Menli Bedienteile, wie oben beschrieben.

2. Im Meni Bedienteil driicken Sie die E] um auf den Meniipunkt Komm. Test zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

FBDT Komm. Test:
1)FBDT 00 V

3. Wahlen Sie mit Hilfe der@und & Tasten das Funkbedienteil, das Sie testen mdchten.
4. Driicken Sie die Aktivieren Taste am Funkbedienteil. Das Display zeigt die empfangene Signalstérke an.

Fiir eine erfolgreiche Ubertragung sollte die Starke des Signals héher sein als das Grundrauschen des Empfangers.
(Schlagen Sie hierzu bitte auch auf Seite 7-31 nach)

Driicken Sie die Taste, um den Menlipunkt zu verlassen.
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7.9 E] Sirene

Im Menlpunkt Sirene Kénnen Sie dem ABUS Funkalarmsystem 3 Sirenen zuordnen. Sie kénnen dabei zwischen Funkinnensirene
und FunkauBensirene wahlen. Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht der Meniipunkte, gemaf ihrer Reihenfolge im Menii Sirene:

E] Zuordnung, Seite 8-73
Parameter, Seite 8-74
E] E] Komm. Test, Seite 8-75
E] Kalibrierung, Seite 8-75
Sabo.Unterdr., Seite 8-76
So gelangen Sie in das Menii Sirene:
Im Programmiermeni driicken Sie die oder driicken Sie die @ und & Tasten, um zum entsprechenden

Menipunkt zu gelangen. Driicken Sie dann die Taste. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Sirene:
1)Zuordnung \

Sie befinden sich jetzt im Meni Sirene und kénnen auf die Untermentis, wie im folgenden Abschnitt beschrieben,
zugreifen.

791 E] E] Zuordnung

In diesem Menlpunkt lernen Sie eine neue Sirene in lhr System ein.

So gelangen Sie in das Menii Zuordnung:
1. Wahlen Sie das Meni Sirene.

2. Im Menu Sirene driicken Sie die E] um auf den Menuipunkt Zuordnung zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Ext. Sirene:
ID=1 TYP=KEIN

3. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste aus, welche Art der Sirene einlernen wollen. Zur Auswahl stehen
zwei Typen:

e INFS: Interne Funksirene
e EXFS: Externe Funksirene

4. Wahlen Sie den entsprechenden Sirenentyp und driicken Sie die @Taste. Die folgende Anzeige
erscheint im Display:

Sirene=1
Signal? J

5. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste, ob die folgenden Einstellungen bei der gewahlten Sirene aktiviert

sind oder nicht. Bestatigen Sie nach jeder Auswahl |hre Einstellung mit der Taste.
e Signal: Ist die Einstellung auf J eingestellt, wird die Sirene im Alarmfall aktiviert.

e Quittiersignal: Ist die Einstellung auf J eingestellt, wird die Sirene ein Quittungssignal bei erfolgreichen
Aktivieren und Deaktivieren abgeben.

e Quittierblitz (nur bei AuBensirene): Ist die Einstellung auf J eingestellt, wird die Sirene bei
erfolgreichem Aktivieren und Deaktivieren ein visuelles Signal abgeben.

6. Haben Sie alle Einstellungen entsprechend bestatigt, erhalten Sie folgenden Anzeige im Display:

Sirene:1 (frei):
2)Einlernen
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7. Bestéatigen Sie den Menlpunkt Einlernen mit der @Taste und lhre Alarmanlage wartet auf ein
Einlernsignal von lhrer Sirene. Schicken Sie eine Einlernnachricht von der Sirene.

8. Legen Sie dazu alle Batterien in die Sirene ein. Driicken Sie die Reset-Taste fiir fiinf Sekunden. Driicken
Sie anschlieBend den Deckelkontakt der Sirene und halten Sie diesen gedriickt, bis die Anlage das Signal
empfangen hat. Die folgende Anzeige erfolgt im Display:

Sir. ueberwacht:
1)Nein i

9. Wahlen Sie mit Hilfe der Cursor Tasten @ und @ aus, ob die Sirene liberwacht werden soll

(Supervision) oder nicht und bestatigen Sie die Einstellung mit der Taste.
Die Sirene ist eingelernt und einsatzbereit.
10. Im nun folgenden Menii haben Sie die Auswahl aus folgenden vier Meniipunkten:
¢ 1) Uberspringen: Eine weitere Sirene einlernen.
e 2) Einlernen: Eine andere Sirene an Stelle der bereits eingelernten Sirene einlernen.
e 3) Loschen: Eine eingelernte Sirene I6schen.
e 4) Supervision: Die Einstellung fiir die Supervision (Uberwachung) der eingelernten Sirene dndern.

7.9.2 @ @ Parameter

In diesem Men(punkt &ndern Sie die Einstellung fiir Sirene. Folgende Einstellungen kénnen geandert werden:
e Lautstarke
e Blitzfrequenz (nur bei AuRensirene)

So gelangen Sie in das Menii Parameter:
1. Wahlen Sie das Menli Sirene.

2. Im Meni Sirene driicken Sie die E] um auf den Menupunkt Parameter zuzugreifen. Die folgende Anzeige
erscheint im Display:

Sirene waehlen:
Sirenen ID=1

3.  Wahlen sie mit Hilfe der Taste, die Sirene, deren Einstellung Sie andern mdchten und bestatigen Sie ihre

Einstellung mit der der Taste. Sie kdnnen nun zwischen der Einstellung Lautstarke und Blitzfrequenz (nur bei
AuRensirene) wahlen.

4. Wahlen Sie den Punkt Lautstédrke und bestatigen Sie diesen mit der @Taste. Und Sie erhalten folgende
Anzeige im Display:

Sirene @1 defin:
1)Lautstaerke

5. Sie kénnen nun die Lautstarke fiir folgende Signale einstellen:
. Ein-/Ausgangssignal
. Alarmsignal
. Quittungssignal

6. Bestatigen Sie das entsprechende Meni mit der @Taste und geben Sie die neue Lautstérke tber die
Tastatur der Anlage ein. Die Einstellung bedeutet:

e O Aus
o 1: Leise
e O Laut

Auf die gleiche Weise geben Sie die Lautstarke fiir die anderen Signale ein. AnschlieBend kénnen Sie fiir die AuRensirene auch
die Blitzfrequenz einstellen.

Driicken Sie die ® Taste, um den Menlipunkt zu verlassen.
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793 E] E] Kommunikations Test
Im Meniipunkt Ubertragungstest priifen Sie die Funkkommunikation zwischen Ihrer Sirene und Ihrer Anlage.

So gelangen Sie in das Menii Kommunikations Test:
1. Wahlen Sie das Menl Sirene, wie oben beschrieben.

2. Im Menu Sirene driicken Sie die E] um auf den Menlpunkt Komm. Test zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Sirene:
1)Komm. Test $

3. Bestatigen Sie den Menupunkt mit der @Taste. Die Anlage sucht nun nach den Funksirenen und
zeigt anschlieffend die Signalstarke zu jeder Sirene im Display an.

Fiir eine erfolgreiche Ubertragung sollte die Stirke des Signals hoher sein als der im Punkt Kalibrierung erreichte
Wert des Empfangers. (siehe unten)

Driicken Sie die ® Taste, um den Menlpunkt zu verlassen.

7.9.4 E] E] Kalibrierung

Im MenUpunkt Kalibrierung haben Sie die Mdglichkeit die Empfangsqualitat fur die Sirenen einzustellen. Da dies Kommunikation
auf einer anderen Funktechnik basiert ist hier ein auch ein anderer Wert mdglich, als bei der Kalibrierung des Empfangers fiir die
Funksender. Der Level liegt dabei zwischen 0 — 99. Je niedriger der Wert desto besser ist die Funkkommunikation zwischen
Anlage und Sirene.

So gelangen Sie in das Menii Kalibrierung Test:
1. Wahlen Sie das Meni Sirene, wie oben beschrieben.

2. Im Menu Sirene driicken Sie die E] um auf den Menupunkt Kalibrierung zuzugreifen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

Funk Sir. waehl.
Sirenen 1D=1

3. Bestatigen Sie den Menupunkt mit der @Taste. Die Anlage kalibriert nun die Funkschwelle erneut.

4. Bestatigen Sie die neue Schwelle mit der @Tasta.

5.  Wollen Sie eine neue Kalibrierung durchfiihren, &ndern Sie mit Hilfe der Taste die Anzeige auf J
und bestatigen Sie die Einstellung mit der Taste.

Driicken Sie die ® Taste, um den Menlpunkt zu verlassen.

7.9.5 @ E] Sabo.Unterdriicken

Im MenUpunkt Sabo. Unterdriicken haben Sie die Moglichkeit die Sabotagefunktion der Sirene fiir den laufenden
Programmierungsprozess zu deaktivieren. So kénnen Sie die Sirene 6ffnen, ohne dass ein Sabotagealarm ausgeldst wird.
Aktivieren Sie diesen Punkt, wenn Sie das Sirenengehéuse 6ffnen méchten, um zum Beispiel die Batterien zu wechseln.

So gelangen Sie in das Menii Sabo. Unterdriicken:
1. Wahlen Sie das Men( Sirene, wie oben beschrieben.

2. Im Menu Sirene driicken Sie die E] um auf den Menipunkt Sabo. Unterdriicken zuzugreifen. Die
folgende Anzeige erscheint im Display:

Sabo-Unterdrueck
Aktiviert

3. Bestatigen Sie den Menipunkt mit der @Taste. Die Anlage sendet nun eine Information an alle
Sirenen und die Sabotagefunktion wird bis zum Ende der Programmierung deaktiviert.
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Wourde bereits eine Sabotage ausgel6st kann diese nicht durch diese Funktion gestoppt werden. Verlassen Sie das
Programmiermenii und deaktivieren Sie die Anlage, oder entnehmen Sie die Batterien aus den Sirenen.
4. Sobald Sie das Programmiermeni verlassen, wird die Sabotagefunktion an allen Sirenen automatisch

wieder aktiviert.

Driicken Sie die ® Taste, um den MenUpunkt zu verlassen.
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7.10 @ Programmierung Beenden

Im Meniipunkt Programmierung Beenden werden |hre getroffenen Einstellungen im Programmiermenii gespeichert und Sie
verlassen das Programmiermend.
Wichtig: Die im Programmiermenti getroffenen Einstellungen sind so lange nicht gespeichert, bis Sie das Programmiermenii
ordnungsgemaR verlassen haben.

Um das Programmierment verlassen zu kdnnen, muss der Steckbriickenstecker J9 auf einem Pin gesteckt sein.

So gelangen Sie in das Menii Programmierung Beenden:

1. Im Programmiermen( driicken Sie die @ oder driicken Sie die @ und @ Tasten, bis Sie den

Menipunkt [0] Programmierung Beenden gefunden haben. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Programmierung:
B)Verlassen

Dies ist der letzte MenUpunkt im Programmiermend.

Dricken Sie nun die @Taste. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

MOECHTEN SIE DIE
DATEN SICHERN? J

2. Speichern oder Idschen Sie alle bis jetzt vorgenommenen Einstellungen / Anderungen:

+ Sie speichern Ihre Anderungen, indem Sie die @ Taste dricken. Die folgende Anzeige erscheint im
Display:

BITTE WARTEN
DATENSICHERUNG

Die ABUS Funkalarmanlage kehrt zur normalen Benutzeranzeige zurlck.

- ODER -

Sie l6schen lhre Anderungen, indem Sie die Taste driicken und das [J] JA zu einem [N] NEIN auf

der Anzeige andern und dann die @Taste drucken. Die ABUS Funkalarmanlage kehrt zur normalen
Benutzeranzeige zuriick.
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Kapitel 8 Die Programmierung mit Hilfe des Benutzermeniis
In diesem Kapitel wird ein wichtiger Menupunkt des Benutzermendus erklart. Dieser MenUpunkt dient der
Programmierung von Sprachmitteilungen und der Durchfiihrung eines Gehtests.

8.1 Programmierung der Sprachmitteilungen

Ihre ABUS Funkalarmanlage ist in der Lage, Systemereignisse lokal und lber Telefon per Sprachtext auszugeben. Dies erleichtert
die Benutzung Ihres Systems enorm und ermdglicht eine Fernsteuerung lhres Systems auch per Telefon. Der MenUpunkt
Sprachmitteilungen befindet sich im Benutzermeni. Nur ein Benutzer mit Grand Master Pin oder mit Programmierpin hat die
Berechtigung, Sprachmitteilungen zu dndern. Im Menl Sprachmitteilungen kénnen Sie auf folgende Untermentis zugreifen:

E] Mitteilungsstruktur, Seite 9-79

E] Bezeichnung der Sprachmitteilung, Seite 8-80
E] Test Mitteilung, Seite 8-83

E] Lokale Mitteilungsankiindigungen, Seite 8-84

Um in das Menii Sprachmitteilungen zu gelangen:

1. Driicken Sie @ Taste, um in das Benutzermenii zu gelangen. AnschlieRend driicken Sie die oder

Sie benutzen die Tasten bis Sie den Menlipunkt Sprachmitteilung gefunden haben

und driicken Sie dann die @Taste

2. Geben Sie den Programmier Pin oder den Grand Master Pin Uber die Tastatur der Anlage ein und driicken Sie die

Taste.
3. Das erste Unterment erscheint im Display:

Sprachnachricht:
1)Nachr. Struk. V¥

Sie befinden sich jetzt im Menii Sprachmitteilungen und kénnen, wie in den folgenden Abschnitten beschrieben, auf die
gewliinschten Untermeniis zugreifen:

Arten der Sprachmitteilung
Die folgenden drei Arten der Sprachmitteilungen kénnen von Ihrer ABUS Funkalarmanlage erzeugt werden:

e Ereignismitteilung: Bei einem Alarm, oder einem wichtigen Ereignis ruft Ihnre ABUS Funkalarmanlage die zuvor
programmierten FM Rufnummern an und ubertrégt das Ereignis als Sprachtext tiber Telefon. Diese Ereignisnachricht
besteht aus vier Bausteinen, die Sie nach lhren Wiinschen bestimmen:

+ Allgemeine Mitteilung: eine allgemeine Identifikationsnachricht, die dem angerufenen mitteilen soll, woher der
Anruf kommt. Die werksseitige Einstellung lautet: ,Hallo hier spricht Ihr ABUS Sicherheitssystem*

+ Ereignis Mitteilung: eine abhangig vom Alarmereignis automatisch erzeugte Sprachmitteilung, die das
Alarmereignis beschreibt, z.B. ,Feueralarm*

+ Bereichsmitteilung: sofern Sie Ihr Funkalarmsystem in mehrere Bereich aufgeteilt haben, erfolgt die Ansage, in
welchem der drei Bereiche sich das Ereignis ereignet hat, z.B. ,Wohnbereich“

+ Zonenmitteilung: eine abhangig vom Alarmereignis automatisch erzeugte Sprachmitteilung, die zur Identifikation
der Zone dient, die den Alarm ausgeldst hat, z.B. ,Schlafzimmer”

Eine vollstandige Ereignismitteilung klingt beispielsweise so: ,Hallo hier spricht Ihr ABUS Sicherheitssystem,

Feueralarm, Wohnbereich, Schlafzimmer*

e  Statusmitteilung: Die Statusmitteilung gibt Ihnen eine Ubersicht (iber den Zustand lhres Funkalarmsystems, d.h.,
ob Stérungen vorliegen, welche Bereiche aktiviert sind und welche bereit sind zum Aktivieren.

¢ Lokale Mitteilung: Ahnlich wie die Ereignismitteilung gibt Inr ABUS Funkalarmsystem auch Mitteilungen als
Sprachtext Uiber den lokalen Lautsprecher aus.

8-79



8.1.1 E] Mitteilungsstruktur

Im MenUpunkt Mitteilungsstruktur legen Sie die Reihenfolge fest, in der die Sprachmitteilungen libertragen werden.

So bestimmen Sie eine Mitteilungsstruktur:
1. Wahlen Sie das Menli fir Sprachmitteilungen, wie soeben beschrieben.

2. Im Meni Sprachmitteilungen driicken Sie die E] um auf den Menipunkt Mitteilungsstruktur
zuzugreifen. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Nachr. Struktur:
Typ:$A (A/E/B/Z) ¥

\

3. Driicken Sie die _| Taste, um eine der folgenden Strukturarten auszuwahlen
+ [A] (AJE/BIZ): Gibt die Reihenfolge der Mitteilungen wie folgt an: Allgemein, Ereignis, Bereich, Zone
+ [B] (E/BIZIA): Gibt die Reihenfolge der Mitteilungen wie folgt an: Ereignis, Bereich, Zone, Allgemein

8.1.2 @ Abspielen/Aufnehmen

Im Menlpunkt Abspielen/Aufnehmen bestimmen Sie Bezeichnungen fiir Zonen, Bereiche, Schaltausgange, Makrotasten und Sie
erfahren, wie Sie allgemeine Mitteilungen abspielen und aufnehmen.

So bestimmen Sie eine Sprachmitteilungen:
1. Wahlen Sie das Menl Sprachmitteilung.

2. Im Meni Sprachmitteilung driicken Sie die die E] um auf den Menipunkt Mitteilungsbezeichnung zuzugreifen.
Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Absp./Aufnehmen:
1)ANg. Nachr. ¥

3. Sie konnen jetzt fir jede der folgenden Menlipunkte eine Bezeichnung fiir die Sprachmitteilung programmieren:
[1] Aligemeine Nachricht
[2] Zonen Nachricht
[3] Bereich Nachricht
[4] Schaltausgang Nachricht
[5] Makro Nachricht

Die verschiedenen MenUpunkte wahlen Sie mit den @ @Tasten und bestatigen Sie mit der @ Taste.

Sprachmitteilung: Mitteilungsbezeichnung

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
E] E] Aligemeine Nachricht

Dricken Sie die E] Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Allg. Nachricht:
1)Abspielen v

Folgende Optionen stehen ihnen zur Verfiigung:

¢ Driicken Sie die E], um die allgemeine Mitteilung abzuspielen. Die Mitteilung héren
Sie iUber den Lautsprecher ihrer Anlage. Werksseitig lautet dies ,Hallo hier ist Ihr
ABUS Sicherheitssystem*

Driicken Sie die E], um eine neue Mitteilung aufzunehmen. Die folgende Anzeige
erscheint im Display:

# drueck.z.start
Nachr. Aufnahme

Driicken Sie die @ Taste und sprechen Sie lhre Mitteilung in das Mikrofon.
Der Zahler auf dem Display z&hlt die verbleibenden Sekunden riickwérts ab, bis die
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Sprachmitteilung: Mitteilungsbezeichnung

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

Aufnahmezeit beendet ist.

# drueck.z.stop
Aufnah. Zeit: 18 P

Die Aufnahme stoppt automatisch nach 10 Sekunden. Wenn Sie Ihre Aufnahme

friiher beenden mdéchten, driicken Sie die Taste, um die Aufnahme zu
stoppen.

Sollten Sie die 5 Taste nicht driicken nachdem lhre Aufnahme beendet ist, so fiihrt

das zu unerwiinschtem Rauschen oder langer Stille in lhrer Mitteilung.

Driicken Sie die ® Taste, um den Menlpunkt zu verlassen.

Zonen Nachricht

Driicken Sie die E] Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Z2.#:01 (81-33)
Zone 01 ‘l’

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten § und @ die gewiinschte Zone und driicken

Sie die @Taste.

Folgende Optionen stehen Ihnen zur Verfligung:

+  Drucken Sie die E], um die Zonenansage abzuspielen. Die Ansage héren Sie iiber
den Lautsprecher ihrer Anlage. Werksseitig lautet dies fiir die Zone 1 ,Haustiire”

Driicken Sie die E], um einen neuen Text aufzunehmen. Die folgende Anzeige
erscheint im Display:

# drueck.z.start
Nachr. Aufnahme

Driicken Sie die @ Taste und sprechen Sie lhre Mitteilung in das Mikrofon.
Der Zahler auf dem Display zahlt die verbleibenden Sekunden riickwarts ab, bis die
Aufnahmezeit beendet ist.

# drueck.z.stop
Aufnah. zeit: 2 P

+  Die Aufnahme stoppt automatisch nach 2 Sekunden. Wenn Sie Ihre Aufnahme friiher

beenden méchten, driicken Sie die Taste, um die Aufnahme zu stoppen.
¢ Nun mussen Sie diese Ansage noch einer Zone zuweisen.

¢ Driicken Sie dazu die E] Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten @ und & die

entsprechende Zonenbezeichnung aus und driicken Sie die Taste.

+ Die Bezeichnung der Zone kdnnen Sie im Programmiermeni &ndern. Die Aufnahme
und die Zonenbezeichnung sollte libereinstimmen.
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Ansagetext

Quick Key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl
Bereich Nachricht
[2][3]

Driicken Sie die E] Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Auswahl Bereich:
1)Bereich 1 v

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten @ und @ den gewlinschten Bereich und

driicken Sie die Taste.
Folgende Optionen stehen lhnen zur Verfligung:

¢ Driicken Sie die E] um die Bereichsansage abzuspielen. Die Ansage héren Sie
liber den Lautsprecher lhrer Anlage.

Driicken Sie die E], um einen neuen Text aufzunehmen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

# drueck.z.start
Nachr. Aufnahme

Driicken Sie die @ Taste und sprechen Sie lhre Mitteilung in das
Mikrofon. Der Zahler auf dem Display zahlt die verbleibenden Sekunden
rlickwarts ab, bis die Aufnahmezeit beendet ist.

# drueck.z.stop
Aufnah. Zeit: 2

¢+ Die Aufnahme stoppt automatisch nach 2 Sekunden. Wenn Sie lhre Aufnahme friiher

beenden mdchten, driicken Sie die Taste, um die Aufnahme zu stoppen.
¢ Nun missen Sie diese Ansage noch einer Zone zuweisen.

Driicken Sie dazu die E] Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten @ und & die

entsprechende Zonenbezeichnung aus und driicken Sie die Taste.

E] E] SA Nachricht
HNWEIS: ]

Der Schaltausgang muss als FM Code bestimmt sein, um ihm eine Sprachmitteilung
zuordnen zu kénnen. Schlagen Sie hierzu bitte auch unter FM Benutzer Code, nach.

Driicken Sie die E] Die folgende Anzeige erscheint im Display:

SA Nachricht:
1)SA 1 Nachr. ¥

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten @ und & den gewiinschten

Schaltausgang und driicken Sie die @Taste.
Die folgende Mitteilung erscheint im Display:

Auswahl SA:
1)Keine \

Die Option im Menl Schaltausgang wéhlen prasentiert die FM Code
Schaltausgénge. Wahlen Sie die Nummer des passenden Schaltausgangs fiir die
im 3. Schritt jeweils gewahlte Mitteilung — oder — wahlen Sie 00 wenn einer
Mitteilung kein Schaltausgang zugewiesen wird.
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Ansagetext

Quick Key

Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

[7][2][s]

8.1.3 E Mitteilungstest

Makro Nachricht

Driicken Sie die E Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Auswahl Makro:
Makro: A (R-C)

Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten @ und & den gewtlinschten Makro

und driicken Sie die Taste.
Folgende Optionen stehen lhnen zur Verfligung:

¢ Driicken Sie die E, um die Makroansage abzuspielen. Die Ansage héren Sie (iber
den Lautsprecher lhrer Anlage.

Driicken Sie die E, um einen neuen Text aufzunehmen. Die folgende
Anzeige erscheint im Display:

# drueck.z.start
Nachr. Aufnahme

Driicken Sie die @ Taste und sprechen Sie lhre Mitteilung in das Mikrofon.
Der Zahler auf dem Display z&hlt die verbleibenden Sekunden riickwérts ab, bis
die Aufnahmezeit beendet ist.

# drueck.z.stop
Aufnah. Zeit: 2

+  Die Aufnahme stoppt automatisch nach 2 Sekunden. Wenn Sie Ihre Aufnahme friiher

beenden mdéchten, driicken Sie die Taste, um die Aufnahme zu stoppen.

Im MenUpunkt Mitteilungstest testen Sie die zuvor aufgenommen und zugewiesenen Sprachansagen.

So fiihren Sie einen Mitteilungstest durch:
1. Wahlen Sie das Menl Sprachmitteilungen.

2. Im Menu Sprachmitteilungen driicken Sie die E, um auf den Meniipunkt Mitteilungstest zuzugreifen.
Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Testnachricht:

1)Nachr. senden ¥

3. Fuhren Sie den Test lokal oder per Telefon wie folgt durch:

Sprachmitteilung: Mitteilungstest

Quick key

Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

[1G10]

Mitteilung Senden

In diesem MenUpunkt kénnen Sie eine Testnachricht an eine zuvor programmierte
FM Rufnummer iibertragen.

So senden Sie eine Testmitteilung:

1. Driicken Sie die m Die folgende Anzeige erscheint im Display:
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Sprachmitteilung: Mitteilungstest

Quick key Meniipunkt Voreinstellung Auswahl

Auswahl FM:
1)FM Nummer 1 ¥

2. Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten @ und & die FM Nummer, an

die Sie die Testmitteilung tbertragen mdchten. Die folgende Anzeige
erscheint im Display:

FM test:
aktiviert

Die ABUS Alarmanlage ruft die FM Nummer an, und die folgende Testmitteilung
ist zu horen: "Test Message".

E] E] Lokal Abspielen

In diesem Menlpunkt kdnnen Sie Sprachnachrichten lokal iber den Lautsprecher
lhre ABUS Funkalarmanlage abspielen.

So spielen Sie eine Testmitteilung lokal ab:

1. Driicken Sie die E] Die Sprachnachricht "Test Message" wird 90
Sekunden lang wiederholt und die folgende Anzeige erscheint im Display:

Bel. Taste drueck
zum Teststop

Driicken Sie eine beliebige Taste, um die Wiedergabe zu stoppen.

8.1.4 E] Benachrichtigung

In diesem MenUpunkt passen Sie lokale Sprachansagen lhren Bediirfnissen an.

So aktivieren / deaktivieren Sie lokale Sprachansagen:
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Wahlen Sie das Meni Sprachmitteilungen.

2. Im Menu Sprachmitteilungen driicken Sie die E] um auf den Menlpunkt Benachrichtigung

zuzugreifen. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Benachrichtig.:
@1)Einbruch  J V¥

Wahlen Sie mit den Tasten @ und @ die entsprechende lokale Ansage und aktivieren /

deaktivieren Sie die gewahlte Ansage, indem Sie mit Hilfe der Taste eine der folgenden Optionen
wahlen:

e [N]: Um die lokale Sprachansage zu deaktivieren.
e [J]: Um die lokale Sprachansage zu aktivieren.
Ereignis Voreinstellung

1) Einbruch J
2

)
3)
4) Uberfall
5) Auto Aktiv
6) Aktivierung
7) Aktiv
8) Intern aktiv
9) Deaktiv
10) Eingangsverzbgerung
11) Menu

[ S SN S Y SN S S S

(Mitteilungen, die erzeugt werden, wenn Sie die
Funktionstasten der Bedienteile benutzen.)
12) Gehtest J



8.2 Gehtest

Im MenUpunkt Gehtest konnen Sie die Installation abschlieRend testen. Wenn sich das System im Gehtest-Modus befindet, kénnen
Sie Melder ausldsen, ohne dass dies zu einem Alarm fiihrt. Der Gehtest-Modus kann auf zwei Arten gestartet werden:

Programmier Pin
Grand Master Pin

@ Der Unterschied zwischen einem Gehtest, der mit einem Programmier Pin gestartet wurde und einem Gehtest, der mit

dem Grand Master Pin gestartet wurde liegt in der Art, wie |nr ABUS Alarmsystem auf eine Sabotagemeldung
reagiert. Wurde der Gehtest-Modus mit dem Programmier Pin gestartet, erfolgt bei Sabotage lediglich eine Meldung
am Display. Wurde der Gehtest-Modus mit dem Grand Master Pin gestartet, erfolgt bei Sabotage eine Alarmmeldung
mit akustischer Alarmierung.

So fiihren Sie einen Gehtest durch:

1.

2.

Vergewissern Sie sich, dass lhre ABUS Funkalarmanlage deaktiviert ist.

Driicken Sie die® Taste, um in das Benutzermeni zu gelangen, gefolgt von der Taste E] um auf den Menupunkt
Funktionen zuzugreifen.
Sie werden aufgefordert einen Pin einzugeben. Geben Sie nun den 4/6-stelligen Grand Master Pin oder den

Programmier Pin ein und driicken Sie im Anschluss die Taste.

Im Meni Funktionen driicken Sie die E] um auf den MenUlpunkt Gehtest zuzugreifen. Das System gibt die folgende
Mitteilung aus “System im Test Modus”. Die folgende Anzeige erscheint im Display:

Gehtest starten
Erl. Taste dr.

Sie sollten nun alle Melder, die Sie testen mdchten, auslésen. Nachdem der Melder sein Signal gesendet hat
und dies von lhrer Anlage empfangen wurde, bestatigt die Anlage den erfolgreichen Empfang des Signals,
indem sie die Zonennummer und dessen Bezeichnung als lokale Sprachmitteilung ansagt: z.B. ,,Zone 3,
Esszimmer“. Zusatzlich erscheinen alle getesteten Melder in einer Liste im Display Ihrer Anlage.

Driicken Sie die Taste, um den Gehtest-Modus zu verlassen.
Das System gibt die folgende Mitteilung aus , Testmodus beendet”.

Driicken sie die Taste, um das Benutzermen(i wieder zu verlassen.
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Kapitel 9 Zubehor zu lhrem ABUS Funkalarmsystem

Im folgenden finden Sie eine Liste aller moéglichen Zubehdérkomponenten fiir lhr ABUS Funkalarmsystem.

Funk-Bewegungsmelder
Der Funkbewegungsmelder dient der Absicherung von ganzen Raumen. Mit seinem Infrarotelement tiberwacht er eine Flache von
15 x 15m mit einem Blickwinkel von 90°.

Funk-Bewegungsmelder haustierimmun
Der haustierimmune Funkbewegungsmelder dient, wie der Funk-Bewegungsmelder, der Absicherung von ganzen Raumen. Im
Unterschied zu diesem, l16sen beim haustierimmunen Melder Hunde bis zu 30kg, Katzen und kleinere Haustiere keinen Alarm aus.

Funk-Wassermelder
Der Funkwassermelder erkennt ausgelaufenes Wasser von Waschmaschinen und Abfliissen und verhindert damit gréReren Schaden.
Durch den abgesetzten Wassermelder mit 2m Kabel ist eine flexible Installation des Produktes mdglich.

Funk-Erschiitterungsmelder
Der Funkerschiitterungsmelder Gberwacht Fenster und Wande auf starke Erschitterungen, wie sie zum Beispiel beim Aufhebeln
entstehen. Auch Tresore kénnen damit gegen Aufbohren gesichert werden.

Funk-Offnungsmelder
Der Funkéffnungsmelder (iberwacht Fenster und Tiiren auf unbefugtes Offnen. Durch die kleine, kompakte Bauweise des Magnets,
kann dieser nahezu an jedem Ort eingesetzt werden.

4-Tasten Funkfernbedienung

Die 4-Tasten Funkfernbedienung wird zum Aktivieren und Deaktivieren lhres Funkalarmsystems genutzt. Die verbleibenden 2 Tasten
kénnen Sie frei programmieren und damit beispielsweise einen Uberfallalarm auslésen, einen Schaltausgang aktivieren oder die
Anlage intern aktivieren. Maximal acht 4-Tasten Funkfernbedienungen kdnnen Sie einsetzen.

Funk-Bedienteil

Das Funkbedienteil wird ebenfalls zum Aktivieren und Deaktivieren Ihres Funkalarmsystems genutzt. Darliber hinaus kénnen Sie auch
noch Uberfall- und Feueralarme ausldsen und einen medizinischen Notruf absetzen. Maximal zwei Funkbedienteile kdnnen Sie
einsetzen.

Funk-Schliisselschalter
Der Funkschllsselschalter wird im AuRenbereich montiert und dient dem Aktivieren und Deaktivieren lhres Funkalarmsystems mit
einem Schliissel.

Funk-Innensirene

Die Funkinnensirene alarmiert bei Einbruch und Feuer die Bewohner des Hauses mit einem sehr lauten Signalton. Darlber hinaus
verursacht sie durch ihren Ton bei einem Einbrecher ein hohes Stresspotenzial, so dass dieser das Objekt in der Regel schnell wieder
verlasst.

Funk-AuBensirene

Die Funkaufensirene schlagt bei Einbruch und Feuer lautstark Alarm und alarmiert damit lokal die Nachbarschaft. Zudem schreckt Sie
potenzielle Tater von vornherein ab. lhr weithin sichtbarer Blitz lotst die Einsatzkrafte auch nachts zuverlassig zum Ort des
Geschehens.
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Kapitel 10 Kurzanleitung

Dieses Kapitel erklart Innen die in der DVD gezeigten Installationsschritte fiir das ABUS Funkalarmpaket inklusive eines
Rauchmelders. Nach Programmierung der in dieser Kurzanleitung gezeigten Installationsschritte ist Inr ABUS Funkalarmsystem voll
einsatzbereit.

10.1 Hardwaremontage

10.1.1 ABUS Funkalarmanlage

e Montieren Sie die ABUS Funkalarmanlage an einer geeigneten Stelle in lnrem Objekt.

e Stecken Sie den Netzadapter in die AC Buchse der Funkalarmanlage. Das andere Ende noch nicht in die Steckdose
stecken.

e Schlielen Sie die Telefonleitung entweder per RJ11 Telefonstecker oder zweier loser Kabel an den Telefonanschluss der
Anlage (Line) an.

e Legen Sie die beiliegenden Notstromakkus in das Batteriefach und stecken Sie es ebenfalls in die Funkalarmanlage.

e Stecken Sie den Steckbriickenstecker der Steckbriicke J10 auf der Hauptplatine auf beide Pins, damit die Akkus geladen
werden.

e Stecken Sie nun den Netzadapter in die Steckdose.

Die Funkalarmanlage startet und meldet nach kurzer Zeit ,Anlage ist an“ Ist dies nicht der Fall, Gberprifen Sie, ob der Netzadapter
eingesteckt ist, die Steckdose Spannung hat und der Stecker des Netzadapters richtig in die Funkalarmanlage eingesteckt wurde.
Die Stérungs-LED blinkt, da Uhrzeit und Datum noch nicht eingegeben wurden und die Akkus noch nicht voll geladen sind. Die
Akkus sollten innerhalb von 12 Stunden voll geladen sein.

Sollte die Anlage nach dem Einschalten eine akustische Alarmierung abgeben, ist der Sabotagekontakt eventuell nicht richtig
gedrickt. Fahren Sie in diesem Fall wie folgt fort:

3 Geben Sie den werksseitigen Grand Master Pin (ber die Tastatur der Anlage ein: E E E E

. Driicken Sie die Deaktiv Taste:

Die ABUS Funkalarmanlage ist nun bereit fiir die Programmierung.

10.1.2 Funkoffnungsmelder

Montieren Sie den Funkoéffnungsmelder mittig an der oberen Leiste der zu Uberwachenden Wohnungs- oder Haustur. Der
Magnet wird auf den beweglichen Teil der Tiir gesetzt. Magnet und Offnungsmelder miissen parallel zueinander angeordnet
werden.

Setzen Sie die beiliegende Batterie polrichtig ein.

Die rote LED des Melders leuchtet auf.

Ist dies nicht der Fall, Gberpriifen Sie, ob Sie die Batterie richtig eingesetzt haben und messen Sie die Batteriespannung,
diese muss uberhalb von 2,8V liegen.

Driicken Sie die Spiralfeder des Melder ein und &6ffnen und schlieRen Sie die Tur.

Beim Offnen der Tiir leuchtet die LED erneut auf.

Warten Sie bis diese erlischt und schlieRen Sie die Tur.

Nun muss die LED erneut aufleuchten. Ist dies nicht der Fall sind Magnet und Sender nicht richtig positioniert oder zu weit
auseinander.

10.1.3 Funkbewegungsmelder

Montieren Sie den Funkbewegungsmelder in einer Ecke in einem Raum mit Terrasse oder Balkon. Der Melder muss in den
Raum hineinblicken und sollte nicht auf groe Fensterflachen gerichtet sein. Die rote LED des Melders ist oben.

ACHTUNG: Der Infrarotmelder reagiert auf Warmebewegung. Richten Sie den Melder daher nicht auf Heizliifter oder andere
Warmgquellen. Auch Haustiere, wie Katzen oder Hunde kdnnen den Melder auslésen.

Setzen Sie die beiliegende Batterie polrichtig ein.

Die rote LED des Melders leuchtet auf.

Ist dies nicht der Fall, Gberpriifen Sie, ob Sie die Batterie richtig eingesetzt haben und messen Sie die Batteriespannung,
diese muss uberhalb von 2,8V liegen.

10.1.4 Funkrauchmelder

Montieren Sie den Funkrauchmelder mittig an der Zimmerdecke lhres Schlafzimmers. Weitere Rauchmelder sollten im
Wohnzimmer und im Flur montiert werden. Der Rauch steigt immer zuerst an die héchste Stelle im Raum.

ACHTUNG: Starker Zigarettenqualm oder Wasserdampf kdnnen den Melder auslésen.

Setzen Sie die beiden beiliegenden Batterien polrichtig ein und driicken Sie die Testtaste. Halten Sie diese solange gedriickt
bis der Rauchmelder bis der Melder einen langen Piepton abgibt.

Ist dies nicht der Fall, entfernen Sie die Batterien und warten Sie 30 Sekunden. Setzen Sie die Batterien erneut ein und
wiederholen Sie den Testvorgang.

Bei erneutem Fehlversuch messen Sie die Batteriespannung der beiden Batterien. Diese miissen {iberhalb von 2,8V liegen.
Entfernen Sie die Batterien.
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10.2 Einlernen der Melder in die ABUS Funkalarmanlage

10.2.1 Programmiermenii der ABUS Funkalarmanlage

Driicken Sie zunéachst die Stern-Taste, gefolgt von der Taste 9, gefolgt von der Taste 1.

S]]

Sie werden aufgefordert den Programmier Pin fir das Programmiermeni einzugeben. Dieser lautet werkseitig 0133. Geben
Sie diesen Programmier Pin ein und bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der Raute-Taste.

[o1]3[3]ce)

Sie befinden Sich jetzt im Programmiermenti und sehen folgende Anzeige:

Pragrammierung:
81)System ¥

10.2.2 Melder einlernen
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Driicken Sie die Taste E]
Sie befinden sich im Menlipunkt Zonen.

Driicken Sie die Taste E] gefolgt von gefolgt von @ gefolgt von E] Driicken Sie die @ Taste.

Die Anzeige im Display zeigt: 000 Sek. vergangen. Die Anlage wartet auf ein Einlernsignal vom Melder.

Driicken Sie die Spiralfeder des Funkéffnungsmelders und halten Sie diese gedriickt, bis die Anlage die Einlernnachricht des
Melders empfangen hat. (in der Regel innerhalb von 15 Sekunden).

Die Anlage quittiert den Empfang des Signals mit einem akustischen Piepton.

Sollte dies nicht der Fall sein, wiederholen Sie den Vorgang.

Bei erneutem nicht erfolgreichem Versuch befinden Sie sich aulRerhalb der Funkreichweite. Verkulrzen Sie die Distanz
zwischen der Anlage und dem Melder, bis der Einlernvorgang erfolgreich war.

Driicken Sie nun die Taste um den Einlernvorgang fiir diesen Melder abzuschlieRen.
Die Anlage quittiert dies durch einen langen Quittungston.

Um den nachsten Melder einzulernen driicken Sie die Taste @ gefolgt von E] Driicken Sie die @ Taste.
Die Anzeige im Display zeigt: 000 Sek. vergangen. Die Anlage wartet auf ein Einlernsignal vom néchsten Melder.

Driicken Sie den Deckelkontakt des Funkbewegungsmelders und halten Sie diesen gedriickt, bis die Anlage die
Einlernnachricht des Melders empfangen hat. (in der Regel innerhalb von 15 Sekunden).

Die Anlage quittiert den Empfang des Signals mit einem akustischen Piepton.

Sollte dies nicht der Fall sein, wiederholen Sie den Vorgang.

Bei erneutem nicht erfolgreichem Versuch befinden Sie sich aulRerhalb der Funkreichweite. Verkilrzen Sie die Distanz
zwischen der Anlage und dem Melder, bis der Einlernvorgang erfolgreich war.

Driicken Sie nun die Taste um den Einlernvorgang fiir diesen Melder abzuschlieRen.
Die Anlage quittiert dies durch einen langen Quittungston.

Um den néachsten Melder einzulernen driicken Sie die Taste @ gefolgt von E] Driicken Sie die @ Taste.
Die Anzeige im Display zeigt: 000 Sek. vergangen. Die Anlage wartet auf ein Einlernsignal vom néchsten Melder.

Legen Sie die beiden Batterien in den Funkrauchmelder ein und warten Sie bis die Anlage die Einlernnachricht des Melders
empfangen hat. (in der Regel innerhalb von 15 Sekunden).

Die Anlage quittiert den Empfang des Signals mit einem akustischen Piepton.

Sollte dies nicht der Fall sein, entfernen Sie die Batterien und warten Sie 30 Sekunden. Wiederholen Sie dann den Vorgang.
Bei erneutem nicht erfolgreichem Versuch befinden Sie sich auRerhalb der Funkreichweite. Verkiirzen Sie die Distanz
zwischen der Anlage und dem Melder, bis der Einlernvorgang erfolgreich war.

Driicken Sie nun die Taste um den Einlernvorgang fiir diesen Melder abzuschlieRen.

Die Anlage quittiert dies durch einen langen Quittungston.

Driicken Sie zweimal die Taste , um den Einlernvorgang zu beenden. Sie sehen folgende Anzeige im Display:
Programmierung:
02)Zonen




10.2.3 Zonen programmieren
Sie missen die Zonen fiir die Melder in Inrem Paket nicht weiter programmieren. Sie sind bereits fir Sie wie folgt vorbelegt:

Nr. Zonenname | Zonentyp Meldertyp Bereich Nachricht

1 Zone 1 Eing(o)Ausg (30Sek/30Sek) Funk-Offnungsmelder 1 Haustiir

2 Zone 2 Intern+Sofort Funk-Bewegungsmelder 1 Wohnzimmer
3 Zone 3 Feuer Funk-Rauchmelder 1 Schlafzimmer

Bei dieser Programmierung startet der Funk-Offnungsmelder im aktiven Zustand Ihrer ABUS Funkalarmanlage erst eine
Eingangsverzdgerung von 30 Sekunden, in der die Anlage zu deaktivieren ist. Zusatzlich haben Sie beim Aktivieren der
Anlage lber die Tastatur 30 Sekunden Zeit, Ihr Objekt zu verlassen.

Der Funk-Bewegungsmelder wird nur iiberwacht, sofern die Anlage komplett aktiviert ist. Im intern aktivierten Zustand wird
der Funk-Bewegungsmelder nicht iberwacht, damit Sie sich in Inrem Objekt frei bewegen kénnen.

Der Funk-Rauchmelder ist immer aktiviert.

Haben Sie zu noch weitere Melder gekauft, so sind diese nun zu programmieren. Schlagen Sie dazu in der Anleitung nach.

10.2.4 Fernbedienung einlernen
Die Funkfernbedienung verfugt Uber 4 Tasten. Um die Fernbedienung einzulernen, gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie die Taste .

Sie befinden sich im Meniipunkt Fernbedienungen.

Driicken Sie die @ Taste zweimal. Driicken Sie die Taste E gefolgt von der @ Taste.
Die Anzeige im Display zeigt: 000 Sek. vergangen. Die Anlage wartet auf ein Einlernsignal von der Fernbedienung.

Driicken Sie die Aktiv Taste (geschlossenes Schloss) und halten Sie diese gedriickt, bis die Anlage die Einlernnachricht
empfangen hat. Die Anlage quittiert dies durch einen langen Quittungston.

Driicken Sie zweimal die Taste , um den Einlernvorgang zu beenden. Sie sehen folgende Anzeige im Display:

Programmierung

07]Fernbedienung¢

10.2.5 Fernbedienung programmieren
Sie missen die Tastenbelegung Ihrer Funkfernbedienung nicht weiter programmieren. Sie sind bereits fiir Sie wie folgt vorbelegt::

Taste Funktion

Aktiv (geschlossenes Schloss) Aktivieren
Deaktiv (gedffnetes Schloss) Deaktivieren
Kleine Taste Uberfall

Grol3e Taste Intern aktivieren

Haben Sie zu Ihrem Paket noch weitere Funkfernbedienungen gekauft, so sind diese nun zu programmieren. Schlagen Sie dazu in der
Anleitung nach.

10.3 Aktivierung der Sprachtextiibertragung per Telefon

Der Funktion der Telefoniibertragung ist werksseitig deaktiviert, da dies zu Stérungen flhrt, sofern kein Telefonanschluss
angeschlossen wurde. Sofern eine Sprachtextiibertragung per Telefon gewlinscht ist gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie die Taste E
Sie befinden sich im Mentipunkt Wéhlgerét.

Driicken Sie die Taste E gefolgt von . Andern Sie nun die Einstellung von[N] auf [J]. Driicken Sie dazu einmal die

Taste . Die Anzeige wechselt auf [J].

Driicken Sie die @Taste, um lhre Eingabe zu speichern.

Driicken Sie zweimal die Taste , um den Vorgang zu beenden. Sie sehen folgende Anzeige im Display:

Programmierung:
85)Waehigeraet $
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10.4 Verlassen des Programmiermeniis

Alle im Paket befindlichen Funk-Komponenten sind eingelernt. lnr ABUS Funkalarmsystem ist nahezu einsatzbereit. Es missen nun
noch Datum und Uhrzeit, sowie eine Alarmrufnummer fiir die Sprachtextlbertragung im Alarmfall programmiert werden. Dazu ist das
Programmiermeni zu verlassen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Driicken Sie die Taste .
Die Anzeige fragt Sie, ob die Daten gesichert werden sollen.

Driicken Sie die @ Taste, um dies zu bestatigen.
Die ABUS Funkalarmanlage quittiert das erfolgreiche Sichern der Daten mit zwei langen Quittungsténen und kehrt zur
normalen Anzeige zuriick:

FUNKALARMANLAGE

10.5 Programmieren von Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit werden wie folgt programmiert:

Driicken Sie zunéachst die Stern-Taste, gefolgt von der Taste 6.

i

Sie werden aufgefordert den Grand Master Pin fiir das Benutzermeni einzugeben. Dieser lautet werkseitig 1234. Geben Sie
diesen Grand Master Pin ein und bestatigen Sie lhre Eingabe mit der Raute-Taste.

[[2][s][4] @0

Sie befinden Sich jetzt im Benutzermenti Zeiten und sehen folgende Anzeige:

Zeiten:
1) Systemzeit \

Driicken Sie die @ Taste und geben Sie die aktuelle Uhrzeit im 24 Stundenformat 4-stellig ein. Zum Beispiel 1111.
Sollten Sie sich vertippen driicken Sie die Stern Taste gefolgt von der Enter Taste.

Driicken Sie die Taste um die Uhrzeit zu speichern.

Driicken Sie nun die Taste @ und geben Sie das Datum ein. Zum Wechseln der Monatsanzeige nutzen Sie die
Taste.

Driicken Sie die @ Taste, um das Datum zu speichern.
Driicken Sie die Taste, um das Benutzermeni zu verlassen.

10.6 Programmieren der FM (follow me) Rufnummer

Die Follow Me Rufnummer, d.h. die Rufnummer, die im Alarmfall angerufen werden soll, wird im Benutzermeni eingegeben. Sie
kénnen die FM Rufnummer nur programmieren, wenn zuvor die Funktion im Programmiermeni aktiviert wurde (siehe 11.3).
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Driicken Sie zunéachst die Stern-Taste, gefolgt von der Taste 2, gefolgt von der Taste 2.

B

Bestatigen Sie den Menlipunkt Definieren mit der @Taste.
Sie werden aufgefordert den Grand Master Pin fiir das Benutzermeni einzugeben. Dieser lautet werkseitig 1234. Geben Sie
diesen Grand Master Pin ein und bestétigen Sie lhre Eingabe mit der Raute-Taste.

HERRICY

Sie befinden Sich jetzt im Benutzermenti FM definieren und sehen folgende Anzeige:

FM definieren:
1) Telef.Nr.1 V¥




Bestatigen Sie den MenUlipunkt Telef. Nr. 1 mit der Eingabe Taste.

Geben Sie die Rufnummer mit Vorwahl und eventueller Null fir die Amtsholung mit Hilfe der Tastatur der Anlage ein. Um eine

Wahlpause zu programmieren geben Sie ein A ein. Das A programmieren Sie mit Hilfe der Taste. Driicken Sie diese
Taste so oft, bis ein A erscheint.

Um die eingegebene Rufnummer zu dndern, benutzen Sie die Cursortasten @ und @ um den Cursor unter die
Nummer zu bewegen, die Sie andern mochten.

Um die gesamte Nummer zu I6schen, programmieren Sie ein E mit Hilfe der Taste an der ersten Stelle der Nummer

und speichern dann die eingegebene Nummer mit der @ Taste. Die Nummer wird geloscht und erscheint bei erneuten
Aufrufen des Menlipunkts nicht mehr.

Nach erfolgreicher Eingabe der Rufnummer driicken Sie die @ Taste, um die Rufnummer zu speichern. Aktivieren Sie
zudem die Funktion Fernprog. und Fernhoren, um per Telefon |hr System zu bedienen und (iber den Lautsprecher in Ihr

Objekt hineinhéren zu kénnen. Andern Sie daher die Einstellungen mit der Taste jeweils auf J und bestatigen Sie

lhre Eingabe jeweils mit der @ Taste. Driicken Sie die ® Taste mehrmals, um das Benutzermeni zu verlassen.

10.7 Ausldsen eines Probealarms

Aktivieren Sie nun Ihr System mit Hilfe der Fernbedienung oder driicken Sie auf die Aktivieren Taste an Ihrer Anlage. Nach
Ablauf der Ausgangsverzdgerungszeit (30 Sekunden) ist Ihr System aktiviert und iberwacht nun alle Melder. Offnen Sie nun den
Offnungsmelder.

Die Eingangsverzégerungszeit (30 Sekunden) beginnt zu laufen. Die Anlage signalisiert dies durch Signalténe im Abstand von

ca. 1 Sekunde.

Um das System zu deaktivieren, geben Sie den Grand Master Pin E] E] E] E] ein, gefolgt von der Deaktiv Taste (offenes
Schloss).

SchlieBen Sie die Tur und aktivieren Sie lhr System erneut. Warten Sie die Ausgangsverzégerungszeit ab und 6ffnen Sie den
Offnungsmelder erneut.

Deaktivieren Sie Ihr System nicht, sondern warten Sie nun die Eingangsverzdgerungszeit ab. Nach Ablauf der
Verzégerungszeit kommt es zu einem Alarm.

Nach kurzer Zeit erhalten Sie einen Anruf auf die programmierte Telefonnummer. Deaktivieren Sie Ihr System nun und
bestatigen Sie den Anruf an lhrem Telefon. Lesen Sie dazu die Kurzanleitung fir die Telefonsteuerung.

10.8 Andern des Grand Master Pins

Nachdem |hr System nun einsatzbereit ist, &ndern Sie den Grand Master Pin ab.

Driicken Sie zunachst die Stern-Taste, gefolgt von der Taste 5

D

Sie werden aufgefordert den Grand Master Pin fiir das Benutzermeni einzugeben. Dieser lautet werkseitig 1234. Geben Sie
diesen Grand Master Pin ein und bestatigen Sie lhre Eingabe mit der Raute-Taste.

[[2][z][4] e

Sie befinden Sich jetzt im Benutzermenti PIN Code und sehen folgende Anzeige:

PIN Code:
1) Benutzer Pin: ¥

Driicken Sie die Enter Taste dreimal @ @@und geben Sie den neuen vierstelligen Grand Master Pin ber

die Tastatur ein.

Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der@ Taste.
Kennen Sie lhren Grand Master Pin nicht mehr, so kann dieser im Programmiermen(i gedndert werden.

Driicken Sie die Taste mehrmals, um das Benutzermen( zu verlassen.
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Kapitel 11 Muster fiir Installationsplan

Die folgende Tabelle gibt Innen einen Uberblick, welche Informationen Ihr Installationsplan beinhalten sollte.

Bereich Zonennummer Melder Zonentyp Name

1 1 Of fnungsmelder Eing/Ausgang MK Haustur

1 2 Offnungsmelder Eing/Ausgang MK
Terrassentir

1 3 Bewegungsmelder Sofort BW Wohnzimmer

1 4 Bewegungsmelder Sofort BW Flur

1 5 Rauchmelder Feuer RM Wohnzimmer

1 6 Rauchmelder Feuer RM
Schlafzimmer

1 7 Rauchmelder Feuer RM Flur

1 8 Schliisselschalter | Blockschloss FSS Haustlr
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Bereich

Zonen-
nummer

Melder

Zonentyp

Name

O | o] O] | W| | -

o

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33
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Anhang A: Nachrichten im Ereignisspeicher

Nachricht Beschreibung
Alarm Z=nn Alarm Zone=nn
Feuer Z=nn Feuer Zone=nn
Klar Z=nn Klar Zone=nn
F.Stoer Z=nn Funkstérung Zone=nn
F.Stoer ok Z=nn Funkstérung ok Zone=nn
Intern.Komm.Strg Interne Kommunikationsstérung
Intern.Komm.ok Interne Kommunikationsstérung ok
Medizin FBDT=nn Medizinischer Notruf ausgelést Fernbedienteil=nn
Ueberf. FBDT=nn Uberfall ausgeldst an Fernbedienteil=nn
Feuer FBDT=nn Feueralarm ausgeldst an Fernbedienteil=nn
Medizin Anlage Medizinischer Notruf an Zentrale ausgeldst
Ueberf. Anlage Uberfallalarm an Zentrale ausgeldst
Feuer Anlage Feueralarm an Zentrale ausgel6st
Bedr.alarm K=nn Bedrohungsalarm durch Kode=nn
Falscher PIN Falscher PIN eingegeben
PIN klar Pin klar
Telefonstoerung Telefonstérung
Telefon ok Telefon ok
Uhr stellen K=nn Uhr wurde gestellt durch Kode=nn
Uhr nicht gest. Uhrzeit fehlt
Datum stell.K=nn Datum wurde gestellt durch Kode=nn
Ausblenden Z=nn Ausblenden Zone=nn
Einblenden Z=nn Einblenden Zone=nn
Sabotage FBDT=nn Sabotage an Fernbedienteil=nn
Sab.klar FBDT=nn Sabotage klar Fernbedienteil=nn
Sabotage Z=nn Sabotage Zone=nn
Sabo. klar Z=nn Sabotage klar Zone=nn
Batteriestoerung Batteriestérung an Zentrale
Batterie ok Batterie Zentrale ok
Netzstoerung Netzausfall an Zentrale
Netz ok Netz ok
Ext.Sign. Strg Stérung AuBensirene
Ext. Sign. Ok Aulensirene ok
Extern:B=n K=nn Extern aktiviert Bereich=nn durch Kode=nn
Deaktiv:B=n K=nn Unscharf Bereich=nn durch Kode=nn
Naechst ext.:B=n Nachste externe Aktivierung Bereich=nn
Naech. deakt:B=n Nachste Deaktivierung Bereich=nn
Taegl. ext.: B=n Tagliche externe Aktivierung Bereich=nn
Taegl. eakt:B=n Tagliche Deaktivierung Bereich=nn
Fern extern:B=n Fern Scharf extern Bereich=nn
Fern deakt:B=n Fern Unscharf Bereich=nn
FB. extern:B=n Fernbedienung extern Scharf Bereich=nn
FB. deakt:B=n Fernbedienung Unscharf Bereich=nn
Zwangsakt.:B=n Zwangsaktiviert Bereich=nn
Intern:B=n K=nn Intern Scharf Bereich=nn durch Kode=nn
Naechst int.:B=n Néchste Interne Scharfschaltung Bereich =nn
Taegl intern:B=n Taglich intern Scharf Bereich=nn
Fern intern:B=n Fernbedienung Intern Scharf Bereich=nn
Funkt.=nn K=nn Funktion=nn mit Kode=nn
Prog. Begonnen Beginn der Programmierung
Prog. beendet Ende der Programmierung
PIN aendern Pin geéndert
Telef. aendern=n Telefonnummer geéndert=n
Aktivieren SA=nn Aktivierung des Schaltausgang=nn
Reset Anlage Reset der Anlage durchgefiihrt
PTM upload Speichermodul hochgeladen
Fernprogramm Fernprogrammierung
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Unbek. Ereignis

Unbekanntes Ereignis

Ereignisspeich

Ereignisspeicher aufgerufen

Keine Ereignisse

Keine Ereignisse im Speicher

Ereign.uebers

Ubersicht der Ereignisse aufgerufen

Bel.Tast.drueck

Beliebige Taste driicken

Nicht eingest Nicht eingestellt
Ereignis Nr. XXX Ereignis Nummer XXX
Fernbenutzer Fernbenutzer war im System

Extern:B=n FB=nn

Extern Aktiviert Benutzer=n Fernbedienung=nn

Deakt.:B=n FB=nn

Deaktiviert Benutzer=n Fernbedieung=nn

Z=nn unterbr

Zone=nn Funkverbindung unterbrochen

Z=nn gefunden

Zone=NN Funkverbindung hergestellt

Batt.Strg. Z=nn

Batterie Stérung Zone=nn

Batt. ok Z=nn

Batterie ok Zone=nn

HF Ueberlagerung

HF Uberlagerung festgestellt

Ueberlag. Klar

Uberlagerung klar

Alarmabbruch B=n

Alarmabbruch in Bereich=n

Auto Test OK

Auto Test war OK

Auto Test Fehler

Auto Test lieferte Fehler

Z=nn Test Fehl

Zone=nn Fehler beim Test

Z=nn Test ok

Zone=nn Test ok

Sabo. Gehaeuse

Sabotage Zentralengehduse

Sabo. Geh. klar

Sabotage Zentralengehduse klar

Sabo. ext. Sign

Sabotage AuRensignalgeber

Ext. Fehl. B=n

Externe Scharfschaltung fehlgeschlagen Bereich=n

Intern:B=n FB=nn

Intern Scharf Bereich=n Fernbedienung=nn

Ueberfall FB=nn

Uberfallalarm, ausgelést durch Fernbedienung=nn

Start Ausg. B=n

Start Ausgangszeit Bereich=n

FB=nn Bat. Strg

Fernbedienung=nn Batteriestérung

FB=nn Bat. ok

Fernbedienung=nn Batterie ok

Best. Alarm B=n

Bestatigter Alarm in Bereich=n

Aendern FM=n

Anderung der Follow Me Rufnummer=n

Sabo. Sirene=n

Sabotage Sirene=n

Sabo klar Sirn

Sabotage Sirene klar

KeinKomm.Siren=n

Keine Funkverbindung zu Sirene=n

Komm. OK Siren=n

Kommunikation ok mit Sirene=n

Low bat Siren=n

Batterie schwach Sirene=n

Low bat RS S=n

Batterie schwach Riicksetzung Sirene=n

11-95








